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AVANT PROPOS

Afin que le BIC puisse devenir un organe plus utile et eficace et répondre
aux attentes des membres de I’AIEB nous repetons le schéma selon lequel les
Comités Nationaux doivent rédiger leurs rapports.

Chaque rapport doit donc comprendre sur feuilles séparées:

A. Une liste alphabétique des écrivains et leurs traveaux (sans distinction entre
traveaux sous presse et travaux en préparation), divisée aux catégories sui-
vantes:

1. Instruments de travail (repertoires, bibliographies, corpus, diction-
naires, catalogues de manuscrits etc.)
. Bibliothéques - Archives
3. Paléographie - Godicologie - Diplomatique
4. Numismatique - Sigillographie - Héraldique
5. Littérature - Langue - Editions
6. Histoire: a. politique b. interne
4
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. Théologie - Histoire ecclésiastique
. Philosophie
. Art - Musique
10. Droit
11. Sciences
12. Relations culturelles avec d’autres peuples - Influences mutuelles
13. Géographie - Topographie - Ethnographie
14. Histoire des études byzantines
15. Archéologie
16. Epigraphie

Remarques: a) Pri¢re de ne noter que le nom de I’écrivain e le titre du
travail sans aucune autre indication.
b) Priere de ne noter que deux ou trois travaux au plus par auteur.

B. Une liste alphabétique des oeuvres collectives et des grands projets (sans
distinction entre oeuvres sous presse et oeuvres en préparation)



Remarques: a) Pri¢re de ne mentionner que le titre de 'oeuvre collective, le
nom du responsable (et le cas échéant les noms des collaborateurs) et le no. du
fascicule traité.

b) S’il est nécessaire indiquer en trois ou quatre lignes I’évolution'du grand
projet ou de I'oeuvre collective.

C. Une liste dps dissertations contenant le nom de I’auteur et son théme.

Remarque génerale: Pritre de ne pas répéter les travaux déja cités, mais
seulement renvoyer au no. (et page) du BIC, ou ces travaux ont été cités.

D. Une liste de nouveaux livres parus dans I’année qui précéde 1’apparition de
chaque numéro du BIC, (p.ex. dans le BIC de 1992 paraitront les livres parus en
1991). Si ce renseignement est accompagné par le livre paru, la rédaction va
prendre soin d’en publier une notice bibliographique dans le BIC.

E. Une liste des symposia, congres, réunions etc. (themes, lieux, dates) prévus
pour ’année qui suit chaque fois a la date d’apparition de chaque numéro du
BIC (p.ex. dans le BIC de 1992 paraitront les symposia, congres, réunions etc.
prévus pour 1993).

F. Pour finir, je prie les Comités Nationaux de respecter ces régles de rédaction
ainsi que le délais d’envoi (octobre de chaque année), afin que le BIC puisse
paraitre réguliérement.

I. Karayannopulos
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A. QUESTIONS ADMINISTRATIVES
Composition du Bureau International et des Comités Nationaux
1. BUREAU INTERNATIONAL

Presidents d’honneur: H. AHRWEILER, t A. GRABAR, H. HUNGER, t B. LAVAGNINI,
t P. LEMERLE, ST. RUNCIMAN, D. ZAKYTHINOS.

Vice-Presidents d’honneur: H.-G. BECK, M. CHATZIDAKIS, 1 O. DEMUS, A. DOSTAL,
J. M. HUSSEY, K. WEITZMANN.

President: 1. SEVECENKO.

Vice-Présidents: D. ANGELOV, R. BROWNING, G. DAGRON, B. FERJANCIC, M. FRA-
ZER, A. GARZYA, J. IRMSCHER, A. KAMBYLIS, J. KODER, G. G. LITAVRIN, C.
MANGO, D. OBOLENSKY, E. POPESCU, P. SCHREINER.

Secretaire Genéral: 3. KARAYANNOPULOS.

Tresorier: M. NYSTAZOPOULOU-PELEKIDOU.

2. COMITES NATIONAUX
AFRIQUE DU SUD

President: J. H. BARKHUIZEN.
Vice-Préesident: B. HENDRICKX.
Tresorier: G. J. SWART
Secréetaire: H. F. STANDER.

Adresse: Prof. Dr. B. Hendrickx, P.O. Box 91172, 2006 Aucklandpark - Johan-
nesburg, South Africa.

ALLEMAGNE

President: A. KAMBYLIS.
Vice-Président: H. HALLENSLEBEN.
Secrétaire: G. S. HENRICH.

Adresse: A. Kambylis, Mittelweg 90'!, D-2000 Hamburg 13.
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AUSTRALIE

Preésident: R. D. SCOTT.

Secrétaire: B. CROKE.

Tresorier: A. MOFFATT.

Membres: S. GRISHIN, E. M. JEFFREYS, M. J. JEFFREYS, J. MOORHEAD, M. RIDDLE,
A. SHBOUL.

Adresse: R. D. Scott, Department of Classical Studies, University of Mel-
bourne, Parkville, Victoria 3052.

AUTRICHE

President: H. HUNGER.

Vice-President: J. KODER.

Secrétaire: W. HORANDNER.

Tresorier: F. HILD.

Membres: H. BUSCHHAUSEN, G. HERING, O. KRESTEN, O. MAZAL, P.E. PIELER.

Adresse: Institut fiir Byzantinistik und Neogrézistik der Universitdt Wien,
Postgasse 7, A-1010 Wien.

BELGIQUE

President: A. LEROY-MOLINGHEN.

Vice-President: M. J. MOSSAY.

Secrétaire: M. J. NORET.

Membres: Mgr PAUL CANART, t CHARLES DELVOYE, MAURITS GEERARD, PATRI-
CIA KARLIN-HAYTER, le P. FLORENT VAN OMMESLAEGHE, EDMOND VOOR-
DECKERS.

Adresse: 4, Bd. de ’Empereur, 1000 Bruxelles.

BRESIL

Président: ANGELA COMNENE.

Trésorier: ALEXIS R. COMNENE.

Secrétaire: G. KAMBANI.

Membres: R. BEZANGER, D. CERNOVODEANU, TH. FOTIUS, L. MUNTENESCU, A.
THOMAS.

Adresse: 505 St. Laurent Blvd. suite 106, Ottawa K1K 3x4, Canada.
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BULGARIE

Preésident: D. ANGELOV.

Secretaire Général: V. TAPKOVA-ZAIMOVA.

Membres: V. BESEVLIEV, P. PETROV, V. GJUZELEV, 1. BOZILOV, P. ANGELOV, G.
BAKALOV, CHR. MATANOV, A. DJUROVA, E. BAKALOVA, L. MAVRODINOVA.

Adress: Prof. D. Angelov, Président du Comité National, Bd. Christo Kabak-
&iev 79, Sofia 11.

CANADA

President: DANIEL J. SAHAS.

Secretaire et Tresorier: FRANZISKA E. SHLOSSER.

Membres: PATRICK T.R. GRAY, DIMITRI CONOMOS, ROBERT BARRINGER, MARTIN
DIMNIK, A. R. LITTLEWOOD, A. MOURATIDES, N. OIKONOMIDES, J. G. VIO-
LETTE, DOROTHEA WAYAND, M. WOLOCH, E. ZACHARIADOU-OIKONO-
MIDES, R. SINKEWICZ, J. WORTLEY.

Adresse: Daniel J. Sahas, Department of Religious Studies, University of Wa-
terloo, Waterloo, Ontario, N2L 3Gl.

CHILE

Adresse: Prof. Alejandro Zorbas, Universidad de Chile, Facultad de Filosofia,
Centro de Estudios Bizantinos y Neohelenicos, Casilla 10136 Santiago.

CHYPRE

Président: C. HATZIPSALTIS.
Secretaire: TH. PAPADOPOULOS.
Membres: B. ENGLEZAKIS, A. MITSIDES, A. PAPAGEORGHIOU, A. STYLIANOU.

Adresse: P.O. Box 1436, Nicosia.

DANEMARK

President: K. FLEDELIOUS.

Vice-Président: 0. SMITH.

Secretaire et Tresorier: A.-M. GRAVGAARD.
Membres: L. HIORSD, J. RAASTED.
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Adresse: Centre d’Etudes Byzantines, Institut d’Histoire, Université de Co-
penhague, Njalsgade 102, DK.-2300 Copenhague S.

ESPAGNE

President: ANTONIO BRAVO GARCIA

Secreétaire Généeral: PEDRO BADENAS.

Treésorier: NATALIO FERNANDEZ-MARCOS.

Membres: JAVIER ARCE, MIGUEL ANGEL ELVIRA, JOSE M. EGEA, MOSKHOS MOR-
FAKIDIS, JUAN VALERO.

Adresse: Prof. Dr. P. Bddenas, C/Duque de Medinaceli, 6; E28014 (Madrid).

ETATS-UNIS

Président: GEORGE MAJESKA.

Vice-President: ROBERT NELSON.

Secretaire-Tresorier: JOHN BARKER.

Membres: SLOBODAN CURCIC, IOLI KALAVREZOU-MAXEINER, GARY K. VIKAN.

Adresse: Dr. John W. Barker, Department of History, University of Wisconsin, -
Madison, Wisconsin 53706.

FINLANDE

President: PAAVO HOHTI.
Secretaire: MITRO REPO.

Adresse: Phil. dr. Paavo Hohti - Finnish Cultural Foundation-Bulevardi 5A
-00120 Helsinki.

FRANCE

President: GILBERT DARGON.

Secreétaire: JEAN-MICHEL SPIESER.
Secrétaire adjoint: "ELISABETH MALAMUT.
Trésorier: ALAIN DUCELLIER.

Adresse: Collége de France, 52 rue du Cardinal Lemoine, F-75005 Paris.
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GRANDE BRETAGNE

President d’honneur: Sir STEVEN RUNCIMAN.

Président: ANTHONY BRYER.

Secretaire: MARGARET MULLETT.

Trésorier: MICHAEL CAREY.

Membres: ROBERT BROWNING, DAVID BUCKTON, AVERIL CAMERON, ROBIN
CORMACK, SIMON FRANKLIN, STEPHEN HILL, J. M. HUSSEY, PAUL MAGDA-
LINO, CYRIL MANGO, Sir DIMITRI OBOLENSKY, LYN RODLEY, CHARLOTTE
ROUECHE.

Adresse: Dr. M.E. Mullett, Dept. of Greek & Latin, the Queen’s University of
Belfast BT7 INN; Prof. A.A.M. Bryer, Centre for Byzantine, Ottoman
and Modern Greek Studies, the University of Birmingham, P.O. Box 363,
Birmingham B15 2TT.

GRECE

Président: M. CHATZIDAKIS.

Vice-Président: M. MANOUSSAKAS.

Secretaire General: 3. KARAYANNOPOULOS.

Secretaire Adjointe: M. NYSTAZOPOULOU-PELEKIDOU.

Tresorier: L. VRANOUSSIS.

Membres: CH. BOURAS, N. DRANDAKIS, M. THEOCHARI, S. TROJANOS.

Adresse: J. Karayannopoulos, Université de Thessalonique, 54006 Thessaloni-
que.

HONGRIE

President: ZOLTAN KADAR.
Secrétaire: THERESE OLAJOS.

Adresse: Zakany utca 12/a - H- 6724 Szeged.

IRLANDE

President: G. WATSON.

Secretaire: T. N. MITCHELL.

Membres: M. J. McNAMARA, J. CRONIN, J. J. O'MEARA, C. LUIBHEID, J. V. LUCE, G.
L. HUXLEY, R. G. USSHER, T. FINNAN, A. SMITH, J. DILLON.

Adresse: Academy House, 19 Dawson Str., Dublin 2.
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ISRAEL

Preésident: DAVID JACOBY.

Adresse: Department of History. The Hebrew University Mt. Scopus IL-91905
Jerusalem.

ITALIE

Président: ANTONIO GARZYA.

Secretaire: RICCARDO MAISANO.

Tresorier: LUIGI TARTAGLIA.

Membres: CARMELO CAPIZZI, ANTONIO CARILE, FABRIZIO CONCA, ENRICA FOL-
LIERI, ANTONIO LABATE, GIUSEPPE SPADARO.

Adresse: Associazione Italiana di Studi Bizantini, c/o Prof. Antonio Garzya,
via Simone Martini, Parco Mele C, 1-80128 Napoli.

JAPON

President: SAHOKO TSUJI (Mrs).

Secretaire: SHIGEBUMI TSUJL

Tresorier: INO-OUYE.

Membres: Y. NAGATSUKA, K. SHOJU, S. SIGIMURA, E. TAKAHASHI, H. WADA.

Adresse: Shigebumi Tsuji, Department of the Science of Arts, Faculty of Let-
ters, Osaka University, I-I Machikameyama, Toyonaka, Osaka - 560.

NORVEGE

Président: THOM HAEGG.
Adresse: Department of Classics, Sydnespl. 9, N-5007 Bergen.

PAYS BAS

President: H. HENNEPHOF.

Secrétaire et Trésorier: W. G. BROKKAAR.

Membres: W. J. AERTS, W. F. BAKKER, Mme A. BOEKE-VAN RIJNBACH, Mile K. N.
CIGGAAR, A. J. M. DAVIDS, J. A. J. VAN DIETEN, Mme A. M. VAN DIJK-WIT-
TOP KONING, P. ERINGA, A. F. VAN GEMERT, J.M.M. HERMANS, H. HOKWER-
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DA, D. HOLWERDA, M. KIEL, Mme M. A. LINDENBURG, J. H. A. LOKIN, Mille C.
ROZEMOND, N. H. VAN DER WAL.

Adresse: W. G. Brokkaar - Universiteit van Amsterdam - Byzantijns -Nieuw-
grieks Seminarium - Nieuwe Doelenstraat 16-18 - 1012 CP Amsterdam.

POLOGNE

President: 0. JUREWICZ.

Vice-President: W. CERAN.

Secretaire: H. CICHOCKA.

Membres: M. BOROWSKA, M. DABROWSKA, A. DWORAKOWSKA, M. DZIELSKA, B.
FILARSKA, E. JATRZEBOWSKA, L. KALINOWSKI, P. KRUPCZY&SKI, R. LUZNY,
W. MYSZOR, J. PARTYKA, A. ROZYCKA-BRYZEK, M. SALAMON, M. STAROWI-
EYSKI, T. WASILEWSKI, E. WIPSZYCKA-BRAVO.

Adresse: Al. Armii Ludowej 6/134, PL-00671 Warszawa.

ROUMANIE

Président d honneur: ALEXANDRU ELIAN.

President: EMILIAN POPESCU.

Vice-Président: VALENTIN AL. GEORGESCU, OCTAVIAN ILIESCU.

Secretaire: TUDOR TEOTEOL

Trésorier: NICOLAE - SERBAN TANASOCA.

Membres: 10N BARNEA, STELIAN BREZEANU, PETRE DIACONU, SERBAN PAPA-
COSTEA, RADU POPA, ADRIAN RADULESCU, DAN TEODOR, RAZVAN THEO-
DORESCU.

Adresse: E. Popescu, Alea Valea Florilor 1-bloc Z7, ap. 42, sect. 6 - 77376
Bucarest.

RUSSIE, FEDERATION DE

President: G. G. LITAVRIN.
Vice-Président: 1. P. MEDVEDEV.
Secretaire: M. V. BIBIKOV.

Adresse: G. G. Litavrin, Moscou 117334. La Présidence de I’Académie des
Sciences de la Russie, Leninskij Prospekt 32 A, Institut d’Histoire Univer-
selle.
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SUEDE

Preésident: LENNART RYDEN.
Secrétaire: JAN OLOF ROSENQVIST.
Membres: BIRGIT ARRHENIUS, GUNILLA AKERSTROM-HOUGEN.

Adresse: Uppsala University, Department of Classical Philology, Byzantine
Studies, P.O. Box 513, S-751 20 Uppsala.

TCHECOSLOVAQUIE

President: V. VAVRINEK.

Vice-Preésident: A. AVENARIUS.

Secrétaire: 0. TUMA.

Membres: E. BLAHOVA, R. DOSTALOVA, Z. HAUPTOVA, H. HLAVACKOVA, V. HRO-
CHOVA, T. STEFANOVICOVA.

Adresse: Dr. V. VAVRINEK, Slovansky tstav, Byzantinoslavica, Rimsk4 14,
CS-120 00 Prague, 2, CSFR.

VATICAN

President: Msgr. PAUL CANART.
Membres: Prof. SALVATORE LILLA, Prof. VITTORIO PERI, R. P. MARCO PETTA, R.
P. DANIEL STIERNON.

Adresse: Biblioteca Apostolica Vaticana, I-00120 Citta del Vaticano (Italie).

YOUGOSLAVIE

Preésident: B. FERJANCIC.

Vice-President: V. J. DJURIC.

Secretaire: L. J. MAKSIMOVIC.

Membres: MIRJANA ZIVOJINOVIC, L. MARGETIC, DJ. TOSIC, 1. KAMPUS, I. GOLDS-
TEIN, B. PANOV, C. GROZDANOV, R. BRATOZ, MARICA MALOVIC-DJUKIC.

Adresse: Vizantologki Institut SANU (Institut d’Etudes Byzantines de I’Acadé-
mie Serbe des Sciences et des Arts), Knez Mihailova 35/111, YU-11000
Beograd.
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REUNION DU COMITE INTERNATIONAL DE L’AIEB
(Moscou, le 8 et le 13 aodt 1991)

La réunion du Comité International de I’AIEB a eu lieu 8 Moscou, dans les
locaux de I’Université de Moscou, en deux séances, le 8 et le 13 aodt 1991, &
I’occasion du 18e Congres International des Etudes Byzantines.

Séance du 8 aoiit 1991

Y ont participé:

Les membres du Bureau: Thor Sevéenko (président), R. Browning, J. Irm-
scher, D. Obolensky (vice-présidents), J. Karayannopoulos (secrétaire général),
Marie Nystazopoulou-Pélékidou (trésorier).

Les delegués des Comites Nationaux: D. R. Reinsch et G. Prinzing (Alle-
magne), J. Koder et W. Seibt (Autriche), Ann Moffat et R. Scott (Australie),
Patricia Karlin-Hayter et E. Voordeckers (Belgique), Vasilka Tdpkova-Zaimo-
va (Bulgarie), A. Gray et D. Sahas (Canada), K. Fledelius et J. Raasted (Dane-
mark), Cecile Morrisson et G. Dagron (France), A. Bryer et Margaret Mullett
(Grande Bretagne), P. Vocotopoulos et Alkmini Zafraka (Gréce), Z. Kadar et
Thérese Olajos (Hongrie), D. Jacoby (Israél), A. Carile et Enrica Follieri (Ita-
lie), Tsuji Shigebani (Japon), T. Wasilewski et Margarette Dabrowska (Po-
logne), L. Ryden et Irina Agren (Suéde), V1. Vavrinek et Ruzeva Dostalova
(Tchécoslovaquie), I. Medvedev et M. Bibikov (URSS), G. Majeska et J. Barker
(U.S.A.), P. Canart et V. Peri (Vatican), B. Ferjanéi¢ et V. Djuri¢ (Yougosla-
vie).

Le Président M. Thor Sevéenko a prié Madame Pélékidou de bien vouloir
accepter de rédiger le proces-verbal.

ORDRE DU JOUR

1. Ouverture de la Séance et allocution du Président de ’AIEB
2. Rapport du Secrétaire Général de ’AIEB
3. Rapport du Trésorier de ’AIEB
4. Rapports des Commissions internationales:
a) Corpus Fontium Historiae Byzantinae
b) Commission de Géographie Historique
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¢) Commission d’Histoire de I’Art Byzantin
5. Rappport du Responsable du BIC
6. Questions diverses.

1. Ouverture de la séance

Le président M. Thor Sevéenko ouvre la séance et souhaite la bienvenue a
tous les participants.

2. Rapport du Secrétaire Général M. J. Karayannopulos

1. La publication des derniers fascicules du BIC (13/1986, 14/1987-88,
15/1989-90 et 16/1991) me dispense de m’étendre sur I’activité du Bureau de
notre AIEB durant la periode qui va du Congrés de Washington (1986) jus-
qu’au Congres de Moscou (1991). On peut obtenir dans ces fascicules des
informations de toute sorte concernant I’activité de ’AIEB. Je me bornerai
bonc a en rappeler les points principaux.

2. Mais avant que je procéde a cet exposé, j’ai le triste et douloureux
devoir de mentionner les noms des Collegues disparus entre le Congres de 1986
et celui d’aujourd’hui et non mentionnés dans les BIC précédents.

L’obituaire est malheureusement trés long et les pertes extrémements
graves. Notre Association est profondement touchée par la perte de nos Colle-

gues:

E. GALLIANO (1988)
D. BALFOUR (1989)
E. GILL (1989)
A. KERSCHER (1989)
STR. ILISEF (1989)
J. DARROUZES (1990)
G. CANKOVA-PETCOVA (1990)
G. GARITTE (1989)
A. GRABAR (1990)
M. LEROY (1990)
I. NIKOLAJEVA (1990)
T. SONDERKAMB (1990)
N. SVORONOS (1990)
A. ALEXIGJE (1991)
G. FORSYTHE (1991)
D. LOULES (1991)
D. MOURIKI (1991)

A. KOLLAUTZ (1991)
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Leur présence a honoré notre Association et leur oeuvre illustré nottre
discipline.

Je vous demande de nous incliner devant leur mémoire et d’observer une
minute de silence.

3. Préparations du Congrés du Moscou

a) Réunion de Sofia

Le 18e Congres International des Etudes Byzantines fut pendant le lustre
1986-91 le souci principal du Bureau de I’AIEB. Le présidium de ’AIEB a eu
une premiere rencontre a Sofia avec les représentants du Comité d’Organisation
soviétique.

Sur I’aimable invitation de I’Académie Bulgare des Sciences a eu lieu a
Sofia le 13 et 14 avril 1988 une réunion préliminaire du Bureau (restreint) de
’AIEB a laquelle ont participé: le Président, le Secrétaire Général et le Tréso-
rier de I’AIEB, les représentants du Comité d’Organisation Soviétique MM. G.
Litavrin, I. Medvedev et Mme V. Tdpkova-Zaimova, Secrétaire Général du
Comité National Bulgare, a ’absence du Prof. D. Angelov, Président de ce
Comité et Vice-Président de I’AIEB.

" A cette réunion ont été discutées les lignes générales du programme du 18e
Congres et certains détails téchniques.

Le compte-rendu de cette réunion ainsi que les propositions du Comité
National Soviétique sur la thématique du Congres ont été imprimés dans le No
14 des années 1987/88 du BIC.

b) Le 29-30 novembre 1988 a eu lieu & Thessalonique la Réunion Inter-
congres de I’AIEB.

" A cette réunion a été reexaminée la thématique du 18e Congres, et ont été
discutés maintes détails de son organisation. M. Litavrin a annoncé aussi une
liste provisoire des rapporteurs. Le rapport de M. Litavrin est publié dans le
BIC No 15/1990. '

¢) Un troisiéme contact du Bureau et des représentants soviétiques a eu lieu
a Madrid, le 28 aoit 1990, a I’occasion du Congres du CISH.

Ils étaient présents les membres du Bureau: Mme Ahrweiler, Président
d’honneur, MM. Angelov, Irmscher et Popescu, Vice-Présidents, M. J. Ka-
rayannopulos, Secrétaire Général et Mme M. Pélékidou, Trésorier.

Au commencement de la réunion le Secrétaire Général donna lecture a la
lettre du Président M. Sevéenko, qui, empéché de venir, y exprimait son regret
d’étre absent et exposait ses efforts pour obtenir un appui matériel pour le
Congres. Enfin il souhaitait un bon succeés aux travaux de la réunion.

* A cause de I’absence de la majorité des délégués la réunion a été nommeée
«réunion informative» et M. Litavrin fut prié de donner d’informations sur le
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Congres. Le rapport de M. Litavrin, trés détaillé par rapport de ceux de Sofia et
de Thessalonique, a été imprimé dans le BIC 16/1991.

4. Activités des Comités Nationaux

Le nombre des rencontres internationales ou locales, des congres et de
colloquia touchant d’une maniére ou I’autre nos €tudes augmentent chaque
année et ainsi il devient de plus en plus difficile de les suivre, surtout parce qu’ils
ne sont pas toujours compris dans les rapports des Comités Nationaux.

Si les Comités Nationaux désirent que ces manifestations soient signalées
dans le BIC il faut qu’ils en envoient une notice a la rédaction.

En tout cas, nous signalons les manifestations suivantes, annoncées pour
I’année 1991:

a) en Allemagne: Le 12e Congres International d’Archéologie Chrétienne,
Bonn 12-18 septembre. Theéme: Peregrinatio-Voyage et but des pelerinages.
b) Finlande: Un colloque sur la Musique byzantine en octobre 1991.
c) Yougoslavie: L’archevéque Danilo II et son époque
La bataille de Kossovo. Histoire et tradition
Dedani et I’art byzantin au milieu du XIVe siecle.

3. Rapport du Trésorier Mme Marie Nystazopoulou-Pélékidou

Ce rapport fait suite directement a celui présenté lors de la Réunion statu-
taire tenue 2 Washington le 6 aoiit 1986 (voir BIC No. XIV, p. 30).

[Entre-temps deux autres rapports financiers ont €té présentés:

a) a la réunion inter-congrés a Thessalonique le 30 novembre 1988 (voir
BIC No XV, p 26-27) et

b) 4 la réunion du Comité International tenu a I’occasion du Congres
International des Sciences Historiques 2 Madrid le 28 aofit 1990 (voir BIC No
XVI, p. 24-25)].

Le compte courant de notre Association est toujours a la Banque Ameri-
can Express portant actuellement le nom CBI-TDB Union Banquaire Privee
(avec laquelle American Express est depuis un certain temps fusionnée) a Gé-
néve -nouveau No 0186806 CHF. Parallélement a partir du 5.7.1988, par déci-
sion du bureau de ’AIEB, une patrie de ce compte a été transférée a la Banque
de Vienne Creditanstalt - No 0952-12601/00.

Sources: a) la cotisation des Comités nationaux (300 francs suisses par an
ou, sous certaines conditions, 150 francs suisses par an); b) une donation de
5.000 dollars US (= 6.942 francs suisses) offerte par le Harvard University,
Ukrainian Studies Found, Cambridge, et une autre de 3.300 dollars (= 4.141.50
francs suisses) offerte par le Comité Japonais, toutes les deux pour couvrir
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certaines dépenses du Comité d’Organisation du XVIIIe Congres; c) 182.30

francs suisses par la vente du BIC.

Dépenses: notre cotisation au Comité International des Sciences Histori-
ques (CISH) et i la Fédération Internationale des Etudes Classiques (FIEC);
édition et diffusion du Bulletin d’information et de Coordination (BIC); Secré-
tariat (dépenses du secrétariat, diffusion du BIC, participation de membres du
Bureau aux réunions de Sofia, Kéln, Madrid, Moscou)..

a) Banque American Express - Geéneve (en francs suisses)

Solde, du 1.7.1986

Récettes du 1.7.1986 au 30.6.1991
Donation de Harvard University
Donation du Comité Japonais

Depenses

Cotisation au CISH (1986-1990)

Cotisation a la FIEC (1986-1990)

Transfert a la Banque de Vienne (5-7-88)
Transfert 4 la Banque de Vienne (13-12-90)
Secrétariat

BIC (Nos XIV, XV, XVI)

Matériel photographique au service du Comité
d’Organisation du Congres

Frais de compte du 1.7.1986 au 30.6.1991

SOLDE (le 1.7.1991)

b) Bangue Creditanstalt - Vienne (en dollars)

Solde du 15.11.1988
Transfert de la Banque de Gengve
Intéréts du 15.11.1988 au 1.7.1991

Dépences

Achat d’un téléfax au service des Congres

de ’AIEB

Secrétariat

Transfert au Comité d’Organisation des deux
donations mentionnées plus haut

Frais de compte et imp6ts

SOLDE (le 1.7.1991)

15.590.88
25.883.90
6.942.00
4.141.50

2.505.00
641.46
16.790.00
7.609.00
1.887.85
7.754.20

4.920.85
824.15

11.178.15
6.000.00
1.751.19

1.500.00
5.900.00

8.300.00
629.34

52.558.28

42.932.51
9.625.77

18.929.34

16.329.34
2.600.00
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Jusqu’a cette date (1.7.1991) presque la moitié des Comités Nationaux ont réglé
leur cotisation.

Apres discussion, le rapport du trésorier concernant la gestion du compte
International de I’Association a été approuvé a I'unanimité.

4. Rapports des responsables des Commissions
a) Corpus Fontium Historiae Byzantinae

M. Werner Seibt a presenté le rapport suivant:

Mitglieder der Kommission sind derzeit

Beck, Ferjanti¢, Hunger (Vorsitz), Irigoin, Irmscher, Manusakas, Sevéen-
ko. Seit dem Kongrep Washington 1986 sind acht Binde erschienen.

Band 16/2, der zweite Teil von Paul Gautiers Edition des Theophylaktos
von Ohrid, enthaltend die Briefe, erschien - leider bereits postum - im Jahre
1986.

Das Jahr 1990 was ungewdhnlich reich an Neuerscheinungen:

13: Nikephoros Patriarch, ed. C. Mango (Ser. Wash.)

27. Ephraim, ed. O. Lampsidis (Ser. Athen. - erster Band dieser Serie)

28: Konst. Porph., Tres tractatus de expeditionibus (= Appendix ad 1.I De
cer.), ed. H. Haldon (Ser. Vind.)

29: Georgios Sphrantzes, ed. R. Maisano (Ser. It.)

30: Michael Psellos, Historia Syntomos, ed. W. Aerts (Ser. Berol.)

34: Ioannes Mauropus, Briefe, ed. A. Karpozilos (Ser. Thess.)

Im Jahre 1991 ist bisher erschienen:
33: Eparchenbuch, ed. J. Koder (Ser. Vind.)

Folgende Binde sind derzeit als «im Druck» gemeldet:

18: Kekaumenos, ed. Charlotte Wrinch-Roueché (Ser. Wash.)

19/2: Patriarchatsregister, 2, ed. H. Hunger et al. (Ser. Vind.)
24/3-4: Georgios Pachymeres, 3-4, ed. A. Failler (Ser. Paris.)

31: Theodoros Studites, Briefe, ed, G. Fatouros (Ser. Berol.)

32: Eustathios von Thessalonike, Opuscula, ed. P. Wirth (Ser. Berol.)

Wie weit die betreffenden Binde bereits gediehen sind, geht ous dieser
Aufstellung nicht hervor.

Was die Planung betrifft, so sind in den letzten Jahren folgende Vorhaben
dazugekommen:
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Anna Komnene, ed. A. Kambylis - D. Reinsch
Ioannes Apokaukos, ed. B. Katsaros
Manganeios Prodromos, ed. E. et M. Jeffreys.

Corpus fontium Historiae Byzantinae

STAND DER PUBLIKATIONEN
(Novembre 1991)

OUVRAGES PARUS:

Bd. 1:

Bd. 2A:

Bd. 3:

Bd. 4:

Bd5s

Bd. 6:

Bd.. 7:

Bd. 8:

Bd. 9:

Bd. 10:

Bd. 11/1-2:

Constantinus Porphyrogenitus, De administrado imperio, ed.
GY. MORAVCSIK - R. J. H. JENKINS. Washington, Dumbarton Oaks
*1967) (por 1).

Agathiae Myrinaei historiarum libri quinque, ed. R. KEYDELL. Ber-
lin, de Gruyter 1967 (Series Berolinensis).

Agathias, The Histories, transl. by J. D. FRENDO. Berlin, de Gruy-
ter 1975 (Series Berolinensis).

Nicetae Choniatae Orationes et epistulae, ed. J. A. VAN DIETEN.
Berlin, de Gruyter 1972 (Series Berolinensis).

Ioannis Caminiatae De expugnatione Thessalonicae, ed. G. BOH-
LIG. Berlin, de Gruyter 1973 (Series Berolinensis).

Ioannis Scylitzae Synopsis historiarum, ed. 1. THURN. Berlin, de
Gruyter 1973 (Series Berolinensis).

Nicolai I Constantinopolitani Patriarchae epistolae, ed. R. J. H.
JENKINS - L. G. WESTERINK. Washington, Dumbarton Oaks 1973
(por 1). ;

Athanasii I Patriarchae Constantinopolitani epistulae CXV, ed.,
anglice vertit et commentario instruxit Alice-Mary Maffry TAL-
BOT. Washington, Dumbarton Oaks 1975 (Series Washingtonensis
- DOT 3).

Manuelis II Palaeologi epistulae, ed., anglice vertit et adnotavit G.
T. DENNIS. Washington, Dumbarton Oaks 1977 (Series Washingto-
nensis - DOT 4).

Nicephori Bryennii historiarum libri quattuor, ed. P. GAUTIER.
Bruxelles, Byzantion 1975 (Series Bruxellensis).

Ignoti auctoris Chronica Toccorum Cephalleniensium, recensuit et
italice vertit J. SCHIRO. Roma, Accademia Nazionale dei Lincei
1975 (Series Italica).

Nicetae Choniatae Historia, ed. J. A. VAN DIETEN. Berlin, de Gruy-
ter 1975 (Series Berolinensis).
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Bd. 12/1-3:

Bd.

Bd.

Bd.

Bd

Bd.

Bd.

Bd.

Bd.

Bd.

Bd.

13:

14:

15;

. 16/1-2:

17:

19/1:

20:

21

22;

23:

Bd. 24/1-2:

Bd."25:

Chronica Byzantina Breviora, ed. P. SCHREINER. 1. Einleitung und
Text. 2. Historischer Kommentar. 3. Teillibersetzung, Indices.
Wien, Verlag der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften
1975. 1977. 1979 (Series Vindobonensis).

Nikephoros Patriarch of Constantinople, Short History. Text,
translation, and commentary by Cyril MAGNO. Washington,
Dumbarton Oaks 1990 (Series Washingtonensis - DOT 10).
Tosephi Genesii regum libri quattuor, rec. A. LESMUELLER - WER-
NER et I. THURN. Berlin, de Gruyter 1978 (Series Berolinensis).
Synodicon Vetus, ediderunt, anglice verterunt et adnotaverunt J.
DUFFY - J. PARKER. Washington, Dumbarton Oaks 1979 (Series
Washingtonensis - DOT 5).

Theophylacti Achridensis orationes, tractatus, carmina; epistulae.
Recensuit, gallice vertit, notis indicibusque instruxit P. GAUTIER.
Thessalonike, Association de recherches byzantines 1980. 1986
(Series Thessalonicensis).

Mauricii Strategicon. Edidit et introductione instruxit G. T. DEN-
NIS. Germanice vertit E. GAMILLSCHEG. Wien, Verlag der Osterrei-
chischen Akademie der Wissenschaften 1981 (Series Vindobonen-sis).
Registrum Patriarchatus Constantinopolitani. I. Documenta an-
norum MCCCXV-MCCCXXXI. Ediderunt H. HUNGER et O. KRESTEN.
Wien, Verlag der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften
1981 (Series Vindobonensis).

Nicolai I Constantinopolitani Patriarchae opuscula diversa, ed. L.
G. WESTERINK. Washington, Dumbarton Oaks 1981 (Series Was-
hingtonensis - DOT 6).

Gregorii Acindyni epistulae, ed., anglice vertit et adnotavit Angela
Constantinides HERO. Washington, Dumbarton Oaks 1983 (Series
Washingtonensis - DOT 7).

Critobuli Imbriotae Historiae, recensuit Diether Roderich
REINSCH. Berlin, de Gruyter 1983 (Series Berolinensis).

Leonis Synadorum metropolitae et syncelli epistolae, recognovit,
anglice vertit et commentario instruxit Martha Pollard VINSON.
Washington, Dumbarton Oaks 1985 (Series Washingtonensis - DOT
8).

Georgii Pachymeris relationes historicas edidit, introductione no-
tisque instruxit A. FAILLER, gallice vertit V. LAURENT. L. L.I-III; IL
L.IV-VL Paris, Les Belles Lettres 1984 (Series Parisiensis).

Three Byzantine Military Treatises. Text, translation and notes by
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Bd.

Bd.

Bd.

Bd.

Bd.

Bd.

26:

27:

28:

29:

30:

33:

34:
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George T. DENNIS. Washington, Dumbarton Oaks 1985 (Series Was-
hingtonensis - DOT 9).

Manuel II Palaeologus, Funeral Oration on his Brother Theodore.
Intr., text, transl. and notes by J. CHRYSOSTOMIDES. Thessalonike,
Association for Byzantine Research 1985 (Series Thessalonicensis).
Ephraem Aenii Historia Chronica. Recensuit Odysseus LAMP-
SIDES. Athen, Academia Atheniensis 1990 (Series Atheniensis).
Constantini Porphyrogeniti tres tractatus de expeditionibus milita-
ribus imperatoris. Introductione instruxit, edidit, anglice vertit et
adnotavit I. F. HALDON. Wien, Verl. d. Osterr. Ak. d. Wiss. 1990
(Series Vindobonensis).

Georgii Sphrantzae Chronicon. Edidit R. MAISANO. Roma, Acca-
demia Nazionale dei Lincei 1990 (Series Italica).

Michaelis Pselli Historia Syntomos. Recensuit, anglice vertit et
commentario instruxit W. J. AERTS. Berlin, de Gruyter 1990 (Series
Berolinensis).

Leonis Sapientis Librum Praefecti edidit germaniceque vertit et
introductione instruxit J. KODER. Wien, Verl. d. Osterr. Ak. d.
Wiss. 1991 (Series Vindobonensis).

Ioannis Mauropodis Euchaitorum Metropolitae epistulae. Editit,
anglice vertit et adnotavit A. KARPOZILOS. Thessalonike, Associa-
tion for Byz. Research 1990 (Series Thessalonicensis).

OUVRAGES SOUS PRESSE:

Bd. 18:

Kekaumenos, Strategikon, ed. Charlotte WRINCH-ROUECHE (Se-
ries Washingtonensis).

Bd. 24/3-4: Georgios Pachymeres, ed. A. FAILLER, vol. 3-4 (Series Parisiensis).

Bd. 31:
Bd. 32:

Theodoros Studies, Briefe, ed. G. FATOUROS (Series Berolinensis).
Eustathios von Thessalonike, ed. P. WIRTH (Series Berolinensis).

OUVRAGES EN PREPARATION:

Anna Komnene, edd. A. KAMBYLIS - D. REINSCH (Series Berolinensis).
Chronicon Paschale, ed. 0. MAZAL (Series Vindobonensis).
Demetrios Chomatenos, ed. G. PRINZING (Series Berolinensis).
Dorotheos von Monembasia, ed. . WORTLEY.

Dukas, ed. P. NASTUREL.

Eirene Chumnaina, Briefe, ed. Angela HERO.

Ekthesis Chronike, ed. D. MICHAILIDIS (Series Italica).

Georgius Continuatus, ed Alexandra SOTIRUDIS (Series Berolinensis).
Georgios Kedrenos, ed. R. MAISANO (Series Italica).

Georgios Monachos, ed. N. OLIVIER.
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Gregorios Nazianzenos, Carmen de vita sua, ed. J. Th. CUMMINGS (Series
Washingtonensis).

Ignatios Diakonos, Brief, ed. C. MANGO.

Ioannes Anagnostes, ed. J. TSARAS 1 (Series Berolinensis).

Toannes Antiocheus, ed. P. SOTIRUDIS (Series Berolinensis).

Ioannes Apokaukos, ed. B. KATSAROS (Series Thessalonicensis).

Ioannes Kantakuzenos, ed. A. CARILE.

Ioannes Kinnamos, ed. P. WIRTH.

Ioannes Malalas, ed. I. THURN (Series Berolinensis).

Ioannes Zonaras, ed. P. LEONE (Series Italica).

Konstantinos Manasses, ed. 0. LAMPSIDIS.

Laonikos Chalkokondyles, ed. H. WURM (Series Vindobonensis).

Leon Diakonos, ed. N. M. PANAGIOTAKIS (Series Berolinensis).

Leonis Tactica, ed. G. T. DENNIS.

Manganeios Prodromos, ed. E. et M. JEFFREYS.

Michael Attaleiates, ed. E. TSOLAKIS (Series Thessalonicensis).

Michael Glykas, ed. Soultana MAUROMATI-KATSOUYIANNOPOULOU (Series
Thessalonicensis).

Michael Psellos, Chronographia, ed. K. SNIPES.

Nikephoros Gregoras, ed. J. A. VAN DIETEN (Series Berolinensis).

Nikephoros Kallistos Xanthopulos, ed. F. WINKELMANN.

Niketas Paphlagon, Vita Ignatii Patriarchae, ed. A. SMITHIES (Series Washing-
tonensis).

Ps.-Symeon Logothetes, ed. A. MARKOPOULOS (Series Berolinensis).

Stephanos Byzantios, ed. R. KEYDELL t (Series Berolinensis).

Theodoros Metochites, Basilikoi Logoi, ed. 1. SEVCENCO (Series Vindobonensis).

Theodoros Skutariotes, ed. A. HOHLWEG (Series Berolinensis).

Theophanes Continuatus, edd. C. DE BOOR 1 -1. SEVCENKO (Series Berolinensis).

b) Commission de Geographie Historique

Faute de rapport sur les activités de la Commission, Madame Vasilka
Tdpkova-Zaimova a fait les remarques suivantes:

«La Commission de Géographie Historique n’ a plus de fonds étant donné
qu’elle était financée par la «Sciences Foundation» de Strasbourg. Au cours de
I’année 1985 a eu lieu un colloque & Athénes. Les matériaux et quelques articles
de ce colloque ont été publiés dans le dernier volume de la Commision qui a
paru en 1989».



29

¢) Commission de I'Histoire de I'Art Byzantin

Madame Marie Pélékidou a donné lecture au rapport du responsable de la
Commission M. Manolis Chatzidakis, qui, & son grand regret, n’a pas pu venir
a Moscou et assister a cette réunion:

Corpus de la peinture monumentale byzantine

Le programme qui préoccupe la Commission c’est la constitution d’un
Corpus International des Peintures Murales Byzantines (v. BIC XII, 1984 -BIC
X111, 1986 - BIC XV, 1989-1990).

Le Comité International: Prof. Elka Bakalova (Bulgarie), Prof. Mara Bon-
fioli (Italie), Prof. Robin Cormack (Angleterre), Prof. Vojislav Djuri¢ (Yougo-
slavie), Prof. Jacqueline Lafontaine-Dosogne (Belgique), Dr. Athanassios Papa-
georgiou (Chypre), Prof. Marcel Restle (Allemagne), Prof. Tania Velmans
(France), Prof. Panagiotis Vocotopoulos (Gréce), Prof. Thomas Mathews (Etats-
Unis).

Crece: Le projet mené par ’Académie d’Athénes, du c6té financier et
scientifique, est surveillé par une commission ad hoc de trois académiciens M.
Chatzidakis, M. Manoussakas et M. Sakellariou. Ce projet dirigé par le prési-
dent M. M. Chatzidakis est realisé par un service constitué ad hoc de deux
archéologues, spécialisées a ce genre de travaux, 4 contrat non limité et d’un
architecte également a contrat limité. Trois grands programmes sont en cours:

1. La publication du premier volume du CORPUS sur les peintures mu-
rales byzantines de I’ile de Cythere (VIIe - X Ve siecles). Un prospectus a déja
circulé comprenant tout les traits essentiels du livre & paraitre: un spécimen
d’un lemma complet (texte, dessin, illustration) ainsi que la Table des Matiéres
du livre et quelques images, exemples indicatifs de la diversité et de la qualité de
cet ensemble des peintures murales byzantines du 12e et 13e siécle, qui reste
inconnu. On est donc actuellement en état d’avoir ’assurance que les derniéres
opérations d’ordre administratif seront dépassées a temps et que I’ouvrage
pourra paraitre au printemps prochain.

2. L’élaboration de I’Inventaire Général de Grece, plus ou moins som-
maire, concernant les peintures murales byzantines datant du VIIe jusqu’ a la
fin du XVe siécle, connus dans la littérature, en vue d’¢tre publié (plus que leux
milles fiches).

3. Informatique. Les travaux sur I’élaboration d’un systtme de pro-
grammes informatique adapté au Corpus national sont avancés.

4. La préparation d’un fichier bibliographique grec sur I’art et I’archéolo-
gie byzantine par les auteurs grecs. A ce propos un programme informatique a
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été élaboré et un fascicule a été publié en collaboration avec le Comité helléni-
que de ’AIEB a I’occasion du XVIIIe Congres International de Moscou.

5. Un nouveau programme a commence sur le choix des peintures murales
en Grece définitivement datées par des inscriptions ou par des données histori-
ques.

6. On envisage la préparation d’un deuxieéme volume du Corpus sur les
peintures murales de Véroia, Macédoine.

Prof. Eyth. Tsigaridas, membre du Service Archéologique, s’est chargé de
cette tache.

D’autre part le Service Archéologique du Dodécanneése s’est chargé de
préparer les matériaux pour les iles (en tous 100 monuments a peu pres) ayant a
distribuer la charge de chaque ile aux membres du Service.

Italie: Le projet qui est sous le patronage du «Consiglio Scientifico del
Gruppo di Coordinamento di Storia dell’ Arte e della Cultura Artistica Bizan-
tina del C.N.R.», est mené par I'Istituto Nazionale d’Archeologia e Storia dell’
Arte et dirigé par une Commission ad hoc formée par les Professeurs P. Zevi,
M. Bonfioli, F. De Maffei, P. Angiolini-Martinelli et I. Furlan. Responsable de
ce projet est la Prof. M. Bonfioli en collaboration avec Dr. G. Grassi. Un grand
programme est en train: I’élaboration d’un Inventaire Général, le plus possible
détaillé, basé sur la documentation photographique, la plus exhaustive, par
auteur et par ordre géographique concernant a peu pres 800 monuments. En-
suite suivra la vérification de I’état actuel des monuments, les relévés des plans,
la documentation photographique en collaboration avec le Service Archéologi-
que.

La Commission procede a des travaux de base telles les recherches biblio-
graphiques, rassemblement des matériaux sur tous les oeuvres existantes ou
ayant existé au passé sur le territoire italien.

L’Union Académique Nationale est chargé des dépenses pour le contréle
surplace pour I’exécution de relévés dans les diverses régions. Chaque région
d’Italie est confié a un professeur d’Histoire de I’Art. Ainsi:

région Emilia - Romagna: Prof. Angiolini Martinelli

région Veneto: Prof. Italo Furlan

région Liguria: Prof. Antonio Jacobini et Enrico Zannini

région Marche: Prof. A. Jacobini et E. Zannini

région Latio: Prof. Mara Bonfioli.

Pologne: La Pologne nous a annoncé qu’elle veut prendre part au Corpus
afin de publier ses fresques byzantinisantes. ,

Roumanie: Les fruits de travaux sur I'inventorisation des monuments, cor-
respondant a notre Corpus, sont présentés dans un volume, édité par ’Acadé-
mie de la Roumanie, en roumain (t. v/1) intitulé «Pagini de Veche Arta Roma-
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neasca» et sans indication qu’il fait part de notre Corpus. On souhaite que
I’edition en langue étrangere paraisse dans les cadres des prescriptions du Cor-
pus et avec le titre approprié.

Suede: La Suede a déja publié¢ son Corpus des peintures murales byzantines
en francais et en suivant le prescriptions du Corpus. Ce volume - plutdt fasci-
cule - est le premier de notre série. Il a été rédigé par la Prof. Elisabeth Piltz.

Corpus de la Peinture Monumentale Byzantine vol. 1

Elisabeth Piltz «La Suede, La région de Gotland» Uppsala 1988.

Union Sovietique:

— Georgie: L’Académie de Thilissi s’est chargée de I’élaboration de la
section du Corpus correspondant 4 notre projet.

— Russie: Nous essayons de prendre contact avec le Ministére de la Cul-
ture de I’Union Soviétique.

Yougoslavie: L’ Académie Serbe des Sciences et des Arts nous a annoncé
qu’ elle a décidé de patronner le Corpus. La coordination et ’administration
sont confiées a I'Institut de I’Art de la Faculté de Philosophie de Belgrade en
collaboration, pour le personnel qualifié, avec I’Institut de Protection des Mo-
numents de Serbie et de Macédoine, les Universités de Belgrade et de Skopje et
d’autres Institutions.

Albanie - Bulgarie:

On attend toujours la reponse des Académies correspondantes.

5. Rapport du responsable de la rédaction du BIC

Je suis a I’état agréable de vous annoncer que grace a la collaboration des
Comités Nationaux le XVIe fascicule du BIC est publi¢ et distribué a temps.

Vous savez que la réunion-intercongrés du novembre 1988 a décidé la
conservation du mode actuel du BIC, et son apparition annuelle.

Afin que le BIC puisse &tre plus utile aux membres de I’AIEB et corres-
pondre 4 son but d’&tre un organe efficase des byzantinistes nous avons intro-
duit un nouveau schéma de répartition du contenu du BIC. D’apres ce schéma,
chaque rapport doit comprendre les listes suivantes (qui doivent-étre rédigées
sur feuilles séparées):

I. Une liste alphabétique des écrivains et leurs travaux (sans distinction
entre travaux sous presse et travaux en préparation), divisée aux catégories
suivantes:

1. Instruments de travail (répertoires, bibliographies, corpus, dictionnaires, ca-
talogues de manuscripts etc.)
2. Bibliotheques - Archives
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. Paléographie - Codicologie - Diplomatique
. Numismatique - Sigillographie - Heraldique
. Littérature - Langue - Editions

Histoire: a. politique b. interne

. Théologie - Histoire ecclesiastique

. Philosophie

. Art - Musique

10. Droit

11. Sciences

12. Relations culturelles avec d autres peuples - Influences mutuelles
13. Geographie - Topographie - Ethnographie
14. Histoire des etudes byzantines

15. Archeologie

16. Epigraphie

Vo NS YA W

Remarques: a) Priere de ne noter que le nom de ’écrivain et le titre du
travail sans aucune autre indication.
b) Priere de ne noter que deux ou trois travaux au plus par auteur.

II. Une liste alphabétique des oeuvres collectives et des grands projets
(sans distinction entre oeuvres sous presse et oeuvres en préparation).

Remarques: a) Priere de ne mentionner que le titre de I’oeuvre collective, le
nom du responsable (et le cas échéant les noms des collaborateurs) et le no. du
fascicule traité.

b) S’il est nécessaire indiquer en trois ou quatre lignes 1’évolution du grand
projet ou de l’oeuvre collective. A

III. Une liste des dissertations en cours.

Remarques genérales: Priére de ne pas répéter les travaux déja cités, mais
seulement renvoyer au no. (et page) du BIC, ou ces travaux ont été cités.

IV. Une liste de nouveaux livres parus dans I’année qui précede 1’appari-
tion de chaque numéro du BIC, (p. ex. dans le BIC de 1992 paraitront les livres
parus en 1991). Si ce renseignement est accompagné par le livre paru, la redac-
tion va prendre soin d’en publier une notice bibliographique dans le BIC.

V. Une liste des symposia, congres, réunions etc. (themes, lieux, dates)
prévus pour I’année qui suit chaque fois A la date d’apparition du dernier
numéro du BIC (p. ex. dans le BIC de 1992 paraitront les symposia, congres,
réunions etc. prévus pour 1993).
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Vous me permettez maintenant d’attirer votre attention sur les points sui-
vants:
A. Les Comités Nationaux sont priés de renseigner la rédaction du BIC:

1. Le lus t6t possible de tout changement qui les concerne (changement de
composition ou d’adresse, honneurs accordés a leur membres, décés etc.).

2. Sur les dissertations en cours: titre, nom du candidat et nom du professeur
qui dirige la these.

3. Les Comités Nationaux sont égalemet priés de respecter les régles de rédac-
tion et d’envoyer leurs rapports dans le délai prévu, c’est-a-dire jusqu’a la fin
du mois & octobre (de chaque année).

D’aprés une statistique sommaire la rédaction du BIC a rédigé une liste des
fascicules du BIC qui seront expediés gratuitement aux Comités differents. Ils
sont par ordre alphabetique:

Afrique du Sud 10
Allemagne 40
Australie 20
Austriche 30
Belgique 25
Brésil 2
Bulgarie 20
Canada 15
Chile 3
Chypre 15
Danemark 15
Espagne 15
Etats-Unis 20
Finlande 10
France 40
Grande Bretagne 40
Grece 40
Hongrie 10
Irlande 10
Israel 20
Italie 20
Japon 10
Pays-Bas 10
Pologne 10

Roumanie 10



34

Suede 10
Tchécoslovaquie 10
U.R.S.S. 30
Vatican 5
Yougoslavie 20
TOTAL 535

Comme j’ai déja dit ce sont d’exemplaires qui seront gratuitement expediés
a tous les Comités ayant réglé leur cotisation a I’AIEB.

Le prix des BIC dépassant ce nombre reste fixé & un dollar par exemplaire
en plus les frais de poste et d’emballage.

Les Comités Nationaux sont priés d’informer la rédaction si le nombre du
BIC qui les concerne est suffisant.

La rédaction du BIC prie de nouveaux les Comités Nationaux de lui en-
voyer des informations (organisateur, théme, lieu, date, conditions) concernant
les congres, colloques, réunions, prévus pour I’année qui suit ’apparition de
chaque BIC, afin que les interessés en soient a temps avertis.

Une autre nouveauté du prochain BIC sera I’annonce de livres byzantino-
logiques récemment parus. Les Comités Nationaux sont priés d’envoyer a la
rédaction du BIC avec leur rapport une liste de livres parus dans I’année qui
precede I’apparition de chaque BIC pour y étre publiée.

Si cette liste est accompagnée par des exemplaires des livres parus, la
rédaction va prendre soin d’en publier une notice bibliographique.

Pour finir, je prie les Comités Nationaux de respecter ces regles de rédac-
tion ainsi que le délais d’envois (octobre de chaque année), afin que le BIC
puisse paraitre regulierement.

6. Questions diverses

Ce point de I’ordre du jour fut ajourné pour la Séance administrative du
13.8.91.

Séance du 13 aoiit 1991

Y ont participé:

Les membres du Bureau: Thor Sevéenko (président), R. Browning, J. Irm-
scher, D. Obolensky (vice-présidents), J. Karayannopulos (secrétaire général),
Marie Nystazopoulou-Pélékidou (trésorier).

Les delegues des Comites Nationaux: H. F. Stader (Afrique du Sud), G.
Prinzing et D. R. Reinsch (Allemagne), J. Koder et W. Seibt (Autriche), Ann
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Moffat et R. Scott (Australie), Patricia Karlin-Hayter (Belgique), Vasilka T4p-
kova-Zaimova (Bulgarie), D. Sahas et P. Gray (Canada), K. Fledelius et J.
Raasted (Danemark), A. Jaaskinen et S. Jaerkin (?) (Finland), G. Dagron et
J.-M. Spieser (France), A. Bryer, Margaret Mullett et J. Shepard (Grande
Brétagne), Sp. Troianos et P. Vocotopoulos (Grece), Z. Kadar et Thérése Ola-
jos (Hongrie), D. Jacoby et G. Foerster (Israél), A. Carile et Enrica Follieri
(Italie), Jan H. A. Lokin (Pays-Bas), T. Wasilewski et Margaretta Dabrowska
(Pologne), L. Rydén et Irina Agren (Su¢de), VI. Vavfinek et RuZeva Dostalova
(Tchécoslovaquie), G. Litavrin et I. Medvedev (URSS), G. Majeska et J. Barker
(U.S.A)), P. Canart et V. Peri (Vatican), B. Ferjan¢i¢ (Yougoslavie).

En tant qu’observateurs: T. Hagg et J Bortnes (Norvege), S. Delfim (Portu-

gal).

ORDRE DU JOUR

Prochain Congres des Sciences Historiques (Canada 1995)
Prochaine réunion inter-congres (1993)
Lieu du prochain Congrés de ’AIEB (1996)
Election de membres du Bureau
Questions diverses
a) Demandes d’affiliation
b) Demandes de création de nouvelles Commissions
6. Questions statutaires.

EAREP o b e

Le président M. Thor Sevéenko ouvre la séance.

1. Prochain Congres des Sciences Historiques

Le Secréraire Général M. J. Karayannopulos, en sa qualité de membe du
Comité International des Sciences Historiques, informe la réunion que le pro-
chain Congres International des Sciences Historiques aura lieu au Canada en
1995. Notre Association, affiliée au CISH aura, comme d’habitude, deux jour-
nées dans le programme. Il est donc nécessaire que le Comité International de
’AIEB soit & méme de proposer le themes ainsi que les rapporteurs pour le
prochain Congrés du CISH dés que la thématique du Congres sera communi-
quée par le Bureau du CISH.

2. Prochaine Réunion Inter-congres

Sur la proposition de M. Karayannopulos, la réunion statutaire inter-con-



36

grés aura lieu en Gréce en 1993. La date exacte et le lieu seront communiqués a
temps.

3. Lieu du prochain Congres International de ’AIEB

Deux candidatures ont été déposées: celle du Comité National Danois
présentée par M. K. Fledelius et celle du Comité National Francais présentée
par M. G. Dagron.

Apres discussion, le Comité Frangais a rétiré sa proposition en se reservant
de déposer la candidature officielle de la France pour le congres de 2001. Le
Comité International a accepté a 'unanimité la proposition du Comité Danois
d’organiser le prochain congres a Copenhague en 1996.

4. Election des membres du Bureau

M. Sevéenko présente la démission du présent Bureau dont le mandat
expire, selon le statut de I’AIEB, a la fin des travaux du présent Congres.

Sur la proposition de MM. Obolensky et Fledelius le Comité International
renouvelle a ’'unanimité le mandat pour tous les membres du Bureau et plus
spécialement pour le président M. Ihor Sevéenko, pour le secrétaire général M.
Jean Karayannopulos et pour le trésorier Mme Marie Nystazopoulou-Péléki-
dou.

Au nom de tous les membres du Bureau, M. Sevéenko remercie le partici-
pants au Comité International pour la confiance renouvelée. Il propose par la
suite comme présidents d’honneur MM. H.-G. Beck et K. Weitzman, comme
vice-présidents d’honneur MM. D. Angelov, R. Browning et D. Obolensky et
comme nouveaux vice-présidents MM. Gilbert Dagron, Johan Koder et Peter
Schreiner. Le Comité International approuve 3 ’unanimité.

Le Bureau International est donc composé comme suit:

Presidents d honneur: H. Ahrweiler, H.-G. Beck, H. Hunger, B. Lavagnini,
St. Runciman, K. Weitzman, D. Zakythinos.

Vice-presidents d’honneur: D. Angelov, R. Browning, M. Chatzidakis, A.
Dostél, J. M. Hussey, D. Obolensky.

Président: 1. Sevéenko.

Vice-presidents: G. Dagron, B. Ferjanti¢, M. Frazer, A. Garzya, J. Irm-
scher, A. Kambylis, J. Koder, G. G. Litavrin, C. Mango, E. Popescu, P. Schrei-
ner.

Secretaire general: J. Karayannopulos.

Trésorier: Marie Nystazopoulou-Pélékidou.
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5. Questions diverses
a) Demande d affiliation:

i. M. Hégg, représentant de la Norvege qui assiste a la séance comme
observateur, dépose la demande d’affiliation du Comité National Norvégien et
fait un exposé détaillé sur ses activités. Le Comité International décide a I’'una-
nimité I’admission du Comité National Norvégien comme membre de notre
Association.

ii. M. Sandos, qui assiste a la réunion comme observateur, dépose la de-
mande d’affiliation du Portugal. Le Comité International demande au repré-
sentant portugais de soumettre au Bureau de ’AIEB un dossier avec les activi-
tés de leur Comité, pour que la demande soit examinée lors de la prochaine
réunion.

b) Demande de creation des nouvelles commissions

i. Mme Vasilka Tdpkova Zaimova et M. W. Seibt ont déposé au Comité
International la proposition suivante: «Les problemes sur les relations entre
Byzance et le monde slave continuant d’intéresser les spécialistes, les partici-
pants 2 la Table Ronde «Byzance et les Slaves» se sont mis d’accord de faire la
proposition suivante: il est souhaitable de constituer sous le patronage de
I’AIEB une commission gréco-bulgare ad hoc pour une édition commune de
sources (sources écrites, témoignages archéologiques, numismatiques, sigillo-
graphiques, onomastiques etc.). Dans la commission pourraient aussi des colle-
gues d’autres pays». pour le moment la Commission consiste de Mme V. Tdp-
kova-Zaimova, de M. J. Karayannopulos et de M. W. Seibt (comme expert
pour la numismatique et sigillographie).

ii. Demande d’une commission sur les Lexika byzantinologiques:

Le Secrétaire Général donne lecture a la lettre suivante soumise par MM.

Brunner, Guillou, Hohlweg, Horander, Karayannopulos, Kriaras, Trapp,
Troianos: «Begriindung und Erlduterung des Antrags auf Schaffung einer
Kommission fiir die Lexika.
Zu den wichtigsten Desiderata der byzantinistischen Forschung gehort die Er-
fassung des Wortschatzes der byzantinischen Schriftdenkmaler sowie der Ter-
minologie verschiedener Fachbereiche durch geeignete moderne Lexika oder
verwandte Hilfsmittel. Glicklicherweise sind derzeit eine Reihe derartiger
Werke im Entstehen begriffen. Es sind dies

auf dem sprachlichen Gebiet, das Ae&iké g pecarwvikiig dnuddovg
ypappoteiog von E. Kriaras,
das Lexikon zur byzantinischen Grizitit unter der Leitung von E. Trapp und
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der Thesaurus linguae graecae der University of California at Irvine (Leistung:
T. Brunner).

auf dem terminologischen Gebiet, die Unternehmen zur Verwaltungs- Fi-
nanzenund Militirterminologie (I. Karayannopulos), zu Medizin und Phar-
mazie (A. Hohlweg), zur Terminologie der Gerite (A. Guillou), sowie zur
juristischen Terminologie (S. Troianos.) Die Aufgabe der Kommission wird es
sein, die Koordination zwischen den genannten Projekten zu verstdrken, Emp-
fehlungen abzugeben (bei voller Wahrung der Autonomie der einzelnen Pro-
jekte) und bei der Suche nach materieller Unterstiitzung Hilfe zu leisten.

Die AIEB bekundet durch die Schaffung der Kommission die Wichtigkeit der
genannten Projekte fiir die byzantinischen Studien.

Die Kommission soll den Namen «Kommission fiir die Lexika» (Commission
pour les dictionnaires byzantinologiques) fiihren und sich aus je einem Vertre-
ter der Projekte zusammensetzen (das sind derzeit die Herren Brunner, Guillou,
Hohlweg, Karayannopulos, Kriaras, Trapp und Troianos.

Aus Griinden der Zweckmassigkeit wird die Kommission zur Behandlung
von Fragen, die nur einen der beiden Bereiche (Sprache bzw. Terminologie)
betreffen, je eine Subkommission einsetzen.

Subkommission fiir Lexika des mittelalterlichen Griechisch (Sous-com-
mission pour les dictionnaires du grec médiéval): Brunner, Kriaras, Trapp.

Subkommission fiir Lexika der byzantinischen Terminologie (Sous-com-
mission pour les dictionnaires de terminologie byzantine): Guillou, Hohlweg,
Karayannopulos, Troianos.

Der Vorsitzende der Kommission wird von den Mitgliedern gewdhlt; bis
dahin fuhrt J. Karayannopulos den Vorsitz.

Die beiden friiheren Kommissionen «Commission pour le Nouveau Du-
cange» und «Commission pour le dictionnaire des antiquités byzantines» wer-
den durch die neue Kommission ersetzt.

Le Comité Intérnational décide la création d’un Comite sous le titre:
Commission internationale des lexiques byzantinologiques. Membres de la
CILB sont MM. Brunner, Guillou, Hohlweg, Hérander, Karayannopulos,
Kriaras, Trapp, Troianos. Le président de la CILB sera élu par ses membres.
Entretemps, J. Karayannopulos va exercer la présidence de la CILB. La CILB
aura le soin de coordination et de promotion de ’oeuvre des subcommissions
pour:

Les lexiques lexicographiques (= Brunner, Kriaras, Trapp), et pour

les lexiques terminologiques (= Guillou, Hohlweg, Karayannopulos,
Troianos).

Cette derniere Commission remplace les deux Commissions: du «Nouveau
Ducange» et du «Dictionnaire des antiquités byzantines.
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Le demandes sont approuvées a ["'unanimité.

En plus le Bureau International est prét a porter son appui moral pour le
travail des Commissions mentionnées.

De méme, le Bureau International est prét a porter son appui moral pour le
travail sur la «Prosopographie des mittelbyzantinischen Zeit 641-886 bzw. 886-
1025», dirigé par le professeur Friedhelm Winkelmann.

iii. M. Sevéenko donne lecture 2 la lettre de M. Oikonomidgs par laquelle
il propose la création d’'une commission pour la préparation et la publication
tous les cinq ans d’une liste de tous les sceaux byzantins entre temps publiés. On
désigne comme membres de cette commission Valentina Sandrovskaja (Lénin-
grad), Cécile Morrisson et J.-C. Cheynet (Paris), W. Seibt (Vienne) et N. Oiko-
nomides (Athenes).

6. Questions Statutaires

Le Bureau executif a soumis au Comité International des propositions
concernant certains changements du Statut de ’AIEB, afin de mieux répondre
aux exigences scientifiques et administratives actuelles. Ces propositions seront
discutées lors du prochaine réunion intercongres.

Avant de clore M. Fledelius prie tous les représentants de bien vouloir lui
envoyer des suggestions concernant la thématique du prochain congres.

M. Medvedev du Comité National Soviétique, présente le livre «Culture de
Byzancey, publié a I’occasion du Congres.

M. Karayannopulos présente la Bibliographie grecque sur les études by-
zantines publiée 4 1’occasion du présent Congres, ainsi que le fascicule sur
Cytheére, préparé par la Commission d’art byzantin et post-byzantin.

Le président M. Thor Sevéenko remercie au nom du Bureau tous les parti-
cipants pour leur assistance et exprime au nom de tous les remerciements les
plus vifs 2 nos collégues soviétiques pour I’organisation du congres et pour leur
accueil si amical et chaleureux.

11 déclare par la suite la séance close.



CHRONIQUE DU CONGRES
Séance d’ouverture

Le 8 aofit 1991 a eu lieu dans la magna aula de 1’Université de Moscou la
séance d’ouverture du 18e Congres International des Etudes Byzantines comme
suit:

Allocution du président de I’AIEB M. Thor Sevéenko.

Télégramme du vice-president de I'URSS, M. J. Janajev, lu par M. M.
Bibikov, secrétaire géneral du Comite d’Organisation.

Allocution du premier ministre du gouvernement grec M. K. Mitsotakis, lu
par M. Tritaris, conseiller de I’ambassade de Créce 3 URSS.

Allocution de Son Sanctissime le patriarche de Moscou M. Alexios.

Allocution du président du Comité d’Organisation M. G. Litavrin.

Condérence du vice-président de 1’Académie des Sciences de 'URSS M.
Lichacev.

Le discours d’ouverture prononcé par le Président
de I’Association Internationale des Etudes Byzantines,
: Monsieur Thor Sevienko

I'ny6okoysaxaeMmuiit ITpeanauym, Bame CesaTeiiiecTso, yBaXxKaeMsie npefi-
CTaBUTEJIH [AHIJIOMATHYECKOro KOpIyca, yBaXKaeMule NMpeCTaBHUTE I TIPECCH,
[oporue JeJieraTsl, AOPOrHe Apy3bs BU3aHTHHCKOH KyNbTypHI!

Ot uMenn MexayHapoaso#t Acconnauyy BU3aHTHHHCTOB S TIPUBETCTBYIO
800 neneraros u3 40 cTpaH, npuexaBinX B Mocksy Ha 18-# MeXXayHapoHbIi
Konrpecc Busantunncros. ITo npasy Hamu KoHrpecc foykeH GbUT OTKPLITE €ro
TNIOYETHBIH NPEe3HACHT, yBakaeMblt AKaneMuk [Imutpuit Cepreesny Jluxaues,
HO BBHJlYy TOrO, YTO OH NMPOH3HECET OGCTOATEJIEHOE BCTYMHMTEJILHOE CJIOBO B
KOHIIe NMepBOH YaCTH HALUEro TOPXKECTBEHHOIO OTKPHITHSA, CJIOBO, KOTOPOE MBI
OXH/IaeM C HETEpNeHHEM, OH JIIOOE3HO NMpEeNOCTaBHJI MHE YeCTh BBICTYIHMTH
nepssiM. CHavas1a 1 06pallyCh K ieJleraTaM T HMEHH ACCOLHLIMH Ha aHTJIHHAC-
KOM A3bIKe.

In intellectual terms, all Byzantine Congresses have a number of characteris-
tics in common. In the first place, they practice what is called “normal” science,
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that is, they sum up the results of research conducted in the previous five years,
they report on the grand, or at least great, enterprises carried out in common, and
they reflect conventional methodology. On the other hand, some sessions of these
Congresses also offer a glimpse into the future: either by reporting new and
fruitful discoveries, or by adopting new approaches and new methodologies. The
latter are inspired by results obtained in neighboring disciplines, by concrete
societal changes in the world in which Byzantinists live, or by the Zeitgeist.

Our present Moscow Congress is no exception. Thus, that Congress shall
consider such well established topics as Town and Village in Byzantium or
Byzantine Bureaucracy. On the other hand, our appetite for fresh approaches is
whetted by such new subjects as Levels of Literacy in the Byzantine Empire,
Saints and the Journey, or Ilness and Society, with Social and Political Factors in
the Development of Byzantine Art standing somewhere in the middle.

Listing common characteristics of Congresses, however, does not tell the
whole story, for each Congress has a flavor of its own. This particular flavor has
often to do with links between the host country and Byzantium. Again, our
Moscow Congress is no exception. The International Association of Byzantine
Studies considered the special links of Eastern Slavic territories with Byzantine
and post-Byzantine culture; it was mindful of the fact that monuments of architec-
ture and painting executed by Byzantines were present not only in Russia proper,
but also in the Ukraine, in Georgia, and in Armenia; therefore, our Association
encouraged the organizers of the Moscow Congress to set up such sessions as
Byzantine Political and Cultural Links with the Caucasus and with the Black Sea
Region, or sessions dealing with close relations between post-Byzantine Greeks,
both laymen and ecclesiastics, and Eastern Slavic lands, and, especialy, the
Russian lands.

Our Soviet colleagues not only carried out these suggestions, but also went
several steps further. They organized, as a precious setting for the deliberations of
the Congress, eight remarkable exhibits in Moscow and two in Leningrad. On
occasion, these exhibits offer long unaccessible or newly exhibited objects, icons,
or manuscripts to the public. Part of the Russian public will consider these
Byzantine objects as stimuli that may lead it to a new national self-understanding;
foreigners will admire them as masterpieces of Byzantine and Russian art.

Our colleagues also orgaized a number of excursions to Byzantine, post-
Byzantine and byzantinizing sites and collections in the Soviet Union. From
among them, I shall single out the double excursion to Leningrad and Kiev, for it
will give me a chance of using the Ukrainian phrase nob6auumocs y 3010moéepxo-
My Kueei - we shall meet in Kiev, the city of the Cupolas of Gold.

While achieving all these splendid results, the organizers of our Moscow
Congress worked under difficult conditions not of their own making, conditions
of change - we hope ultimately for the better - that their country has been going
through. We, foreign participants, be it said in the name of glasnost’, should keep
this in mind, when we encounter a hitch here and there at the beginning of our
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stay. If we show one part of empathy and understanding for every ten parts of
selfless labor and struggle on the part of our hosts, our Congress will be a
resounding success. I shall be the spokesman not only for the Bureau of the
Association, but also for all those here assembled, if in closing I express our
gratitude towards the organizers of the Congress, and I shall do it in the organiz-
ers’ own tongue. '

OT UMeHH BceX coOpaBIIMXCS 3/iech AeJieraToB KoHrpecca, oTeuecTBEHHEIX
U 3apyGexxHbIX, MexayHaponHas Acconualis BH3aHTHHHCTOB NMPUHOCHT
rJ1y60KyIo GJarofapHocTh opranusaTopaM Konrpecca u Bnactam MI'Y. Hawa
NPH3HATEJILHOCTh TeM GoJiee TJyGOKa, UTO HaM M3BECTHH Te TSKeJbie yc-
JIOBHSA, B KOTOpPHIX paGoTaynu opraHusatopsl KoHrpecca Bo rjase ¢
ray6okoyBaxaeMeiM uyieHoM-KoppecrniongeHToM AH CCCP I'ennaauem
I'puropsesuueM JIutaBpuHeiM M ero corpyaunkamu - C.II. KapmosemM, LIL
MensenessiM, M.B. Bu6nkossiM H B.C. IIIunossiM. HaM u3BecTHO, CKOJIBKO
CaMOOTBEP>KEHHOCTH M JlaXke MUJIOCEpAUS APYT K ApYry TpeboBasl OT OpraHu-
3aTOpOB HX TpyA no noaroroske Konrpecca. Mckpennee Bam cnacu6o!

18-# Mexxnynaponnsiit KoHrpecc BU3aHTHHHCTOB OTKPEIT.

The 18th International Congress of Byzantine Studies has begun.

Salutation envoyée au XVIII® Congres
international des études byzantines par
G. L. Janaev, Vice-Président de I’URSS

IMPUBETCTBHUE
Buue-IIpesunenta Corosa CoBetckux COUMATMCTHIECKHX PECITy6G/IHK
I'. M. Slnaesa XVIII MexXayHapogHOMy KOHTpeccy
BU3aHTHHCKHUX MCCJICIOBAHMI

I'ry6okoBaxkaemele yuacTHHKH 1 rocti Konrpecca!

A pan npuBeTCTBOBaTHL yueHHIX 3 35 cTpan EBpommbi, A3um, AMepuKH,
Adpuky 1 ABcTpaymH, coGpasumixcs B Mockse Ha XVIII MexayHapomsbii
KOHIPECC BM3AHTHHHUCTOB, KOTOPHIH, s HA/IEIOCh, CTAHET OYEPEHBIM BaXKHHIM
1IaroM B M3Y4Y€HHUM THICAYEJICTHEH BH3aHTHMCKOM KyJIbTYphI KaK IOCYAapcTB
CpenusemHOMOpbA, TaK W cnaBaH, [peueit Pycu, HapomoB BocTousoi
Esponei, ITpuuepHoMopbs. CoBpeMeHHast 31oXa Bce B GOJIbIIECH Mepe CTaHO-
BUTCS IHAJIOroM KyJeTyp. WcTopus M KysbTypa BusaHTuu B TeueHHe LIECTH
BCKOB TECHO NEPEIVIETAIMChL C HCTOpHed u KysbTypodt Poccnu u pspa ctpan
Esponbl. U3 BusanTuu npunia Ha Pyck cnaBsncKas MHCBMEHHOCTD, OT BuzaH-
TuM Pych NpHHAIa XPUCTHAHCTBO.

BusaHTHACKOE HAc/le/iue ChIrpajio BaXKHYIO POJIb B NPOLECCE BCTPEYH
uBUIIM3anmii EBponsl U Asum.



43

XKesalo yyactHukam Komrpecca ycmexoB B HMX paboTe M BHIpaXaio
YBEPEHHOCTh, YTO MEX/IyHAapOIHOe COOOIIECTBO Yy4YeHBIX GydeT CrnocoGCTBO-
BATh YKPEIJIEHUIO JPYKOBl M KOHCTPYKTHBHOI'O COTYJHHYECTBA MEX/Iy Hapo-
[aMH.

Mijvopa tov Tpoédpov tng EAAnvikig KuBepvijoewg k. Kovatavtivov Mntoo-
Tdxm Tpog Tovg Luvédpoug Tov 18ov Bulaviivodoyikod Tuvvedpiov

A&i6Tipor xar ayarntoi Tovedpot,

Bpiokecbe avtég tig pépeg otn ToPieTikn Tpotevovoo yia vo cuvBicete
ta ealpeTikdTepa TOV oTOLXEIOV EMOTHUNG, YvdONG Kot svarcOnoiag kot
amoAiéete otnV avdykn dnutovpyiog kat ceupnAdtnong evég mvedpotog yio
pévipn avd tov k6opo e1privn kat yia drapkr sunuepia tov Aodv.

2’ avtr) TV OAn, TPV pepikég PEPEG, PE TOVG NYETEG TNG ZOPLETIKTG
"Eveoong vréypayo cupewvieg ovvepyaoiag o€ Baoikobe Topeic kot eiyo pali
T0Vg, 6mo¢ kot pe Tov [atprdpyn AAEEo to B, ouvopthieg kapmopdpeg kat
daitepo onpaviikés.

To 180 Lowndv Bulavtivoroyikd Zuvédpio, mov yivetar otT’ ayvdplo Kot
T1G vrtayopevoelg Tov EAAnvopulavtivov-pacikod ypioTiavicpoy yia aydnn,
npdodo kat g1privn, e0YOHOL HE ALOTNPOTNTA OTN OKEYN Kal EKQPACT), Va
dhoeL oTo «onfpepay, Ta pnvopaTa plag HeYGAng 1oTopikiig meptddov, cuvde-
depévne pe to peyaleio g ekkAnoiog kar Tov Bulavtivod molitiopoo pag.

Kovotavtivog Mntootdxng

Allocution de Sa Sainteté le Patriarche Aleksij II
IpusetcTue Ceareiuero [Tarpuapxa Anekcus II

CepneyHo TNpPHBETCTBYIO HACTOALIMM Yy4deHm ¢bopyM, BrepBeie 3a
HCTODHIO MEXXIyHapOJHOro COOOILECTBA BH3aHTHHHCTOB COOpaBLIMMCH Ha
Pycckoii 3eMiie B HallieM NepBONpPeCTOJILHOM rpane Mockse.

Baum HayyHBIe HHTE[ECHI IIPH BCEM HX Pa3HOOOpa3uy GJIM3KH U NOHATHAI
HaM, MOCKOJIbKY AyXoBHbie cymbObl Pycu u Pycckoit IIpasocsiaBHoit Llepksu
CaMbIM TECHBIM 00pa3oM CBA3aHHI ¢ BU3aHTHE! U ee IyXOBHBIM H KyJIbTYPHBIM
HacJIeIueM.

W3 BusaHTHH BOCCHAJI BCEMY CJIaBAHCKOMY MHpPY cBeT BoXecTBeHHOro
OtkpoBenust GJsiarofapsi paBHOANOCTOJIBHBIM TpyAaM CBATHIX Kupuina u
Medonus. Joctur on u Pyccko# 3eMiH BMECTE CO CIIaCHTEJIbHBIMH CEMEHAMH
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MPaBOCJIABHOX BepHI, KOTOPHIE BOT yXKe 06oJjiee ThICAYEIETHA JaloT GJiaronar-
HBbIE BCXO/BI.

BoJsiee ueTtnipex ¢ mosioBuHo ctosietuii llepkoBe Pycckasa Owiia
KpynHedimed mutponoselt KoncrantuHonossckoro Ilarpuapxara, Bxond Bo
BJIaJileHHe GEeCLEHHBIMH COKPOBHILIAMH CBOEH Bo3/moOseHHoN Martepu. Yepes
J02KHOCJIABAHCKHE 3eMJIH Ha Pych mocTynaym cJjiaBsHCKHE NepeBOAbl TBOPEHUI
IPeYeCKUX CBATHIX OTLOB, JKHTHH BOCTOYHOXPHCTHAHCKHX MONBHKHUKOB H
NaMATHUKOB BH3aHTHHCKOrO IEPKOBHOIO M TpaXX/JaHCKOro mpaBa. 3Ta
JjuTeparypa O6Jiarogaps YCepAHBIM TpydaM [APEBHEPYCCKHX KHHJKHHKOB
NoJly4Ynsia LIAPOKOE PACIpocTpaHeHWe Ha Pycu, ¢opMHpys peJIMrHo3HOE
caMoco3HaHMe pycckoro Hapoaa. Ocobo 37ech cJienyeT OTMETHTH [peB-
HEPYCCKOE MOHALIECTBO, KOTOPOE B 3TOT NepHOl ObLJI0 TECHO CBA3aHO C
MOHACTHIDCKMMH LieHTpaMu Buzantmu u mpexnae Bcero co Casaroit I'opoii
AdoH. 3TH CBA3M MMEJH OrPOMHOE 3HaueHHWe MJis (POPMHPOBAHHSA NPEB-
HEPYCCKOH IyXOBHOM KYJIbTYPHI.

B cBoI0 04epenb, O PyKOBOACTBOM BU3aHTHICKHX MacTEPOB CO3/1aBaJl-
HCh TIEpBHIE PYCCKHME XpaMhl, TaKHe, KaK MepBoNpecTosibHasA Kadenpa Beepoc-
cuiickux Mutponosmros—co6op Ceartoit Cocpuu B Kuee. Onu yKpamaiuchk
IpevecKMMH H30rpadpaMu, y KOTOPHIX YYHJINCh PYCCKME HMKOHOIHCIIBI, [OC-
TOMHO pa3sBHUBABIIME 3aTEM CJIABHYIO TPaJHUIIMIO BUBAHTHUCKOM MKOHOMUCH. Ha
Pych u3 BusaHTHH NPUHOCUIINCH CBATHIHU, Takue, Kak o6passl Boxeir Matepu
“Opurutpus’ ® ‘‘Basamumupckas’, npen KOTOPHIMH JIOAM PYCCKHE
COBepIIAI¥ MOJIUTBH 32 3€MJII0 CBOIO M BECh POJ XPHCTHAH MPAaBOCJIABHHIX B
[HA MHDPA U B THA HHO3EMHBIX HAILIECTBHIA.

Tparenus nazenus KoncrantuHonosis B 1453 roay 6oJie3HEHHO Obijia
BocrpuHsATa Ha Pycu. Oxa3aBIIaBIIMCh TOrAa KPYMHEHIUMM MPaBOCJIABHBIM
rocysapctBoM, MockoBckas Pych crasa 4yBCTBOBaTH ce€06A yXKE H
MOJIATUYECKON HacJIeNHULeH BU3aHTHICKON MMIIEpHH, YTO HAIJIO OTPaXKEHHE
B u3BecTHOM Teopuu ‘‘MockBa—tperuii PuM’> u B mocienymomeM
npoBo3rJiamenud Mockosckoro napcrsa. Ho BMecte ¢ TeM Poccus u Pycckad
IlepkoBb YyBCTBOBaJIM CBOM novepHuit noJr nepen Liepkeamu IlpaBocsiaBHOrO
BocToka, HaxoAAIIMMHMCA IO OCMAaHCKMM THETOM, CTpPEMsCh IO Mepe
BO3MOXKHOCTH TNIOJIEPKHUBATh HX MaTEPHAJILHO ¥ MOJIMTHYECKH.

HecMoTpa Ha BCe NPEBPaTHOCTH CBOMX MCTOpHYECKHMX Cyneb, Pycckas
IpaBocnaHas llepkoBp Bcerna oco60 HOPOXKM/IA CBOMM BH3AHTHUCKHMM
HacsienueM. He ciryvaiiHo moaToMy, KOrja B MpOLIVIOM BEKE B HAlllel CTpaHe
CTa/li pa3sBOPAYMBATLCHA BU3AHTOJIOTHYECKHE M3YYEHHs, BUIHOE MECTO 3IECh
saHsym [lyxoBHele Akamemuu Pycckod Llepksu, moarorosuBiune GOJIBIIYIO
IUIesily BBIAIOIHUXCS YUEHBIX-BU3aHTHHUCTOB.

Ceiyac NOABUJIUCH GJIarONpPHATHBIE BO3MOXXHOCTH [Jis PasBUTHA IIO-
JOTBOPHOIO COTPYAHMYECTBA MeX1y Hamed ILlepkoBel0 W HAayYHHIMH
yUpEeX[EHUAMH, OTEYECTBEHHBIMH M 3apyGeXHBIMH, TMOKAa3aTeJieM dYero
ABJIAETCA M y4yacTWe npencrasutesielr MockoBckoro ITarpuapxata B moAaro-
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TOBKE HAaCTOSAMIEr0 KOHIpecca U B ero paGore.

Hanerocs, uro X VIII MexyHapoiHbili KOHIPECC BU3AHTHHUCTOB CTAHET
3aMETHHIM COOBITHEM B Hay4HOH Xu3HH. 2KeJiaio ero yyacTHHKaM 6J1arocJio-
BEHHBIX YCIIEXOB B TPyZax.

AJIEKCHUH 11, IMTatpuapx MockoBckuit u Bcest Pycu
Mockaa, 8 aBrycra 1991 roga

Allocution du président du Comité d’ Organisation M. G. Litavrin

Mesdames et Messieurs,
Chers collegues et amis,

An nom du Comité d’Organisation et de tous les spécialistes de Byzance de
chez nous je suis heureux de Vous saluer ici, 8 Moscou, capitale du plus grand
pays orthodoxe, qui avait choise il y a mille ans comme directeur spirituel la
Byzance a ’etude de I'histoire et de la culture de laquelle nous avons consacré
toute notre vie. Pendant deux dernieres décennies avec de I’inquiétude et de
P’espoir nous avons attendu cette journée lorsque le heut forum scientifique des
spécialistes de Byzance s’assemblera, enfin, en Russie faisant partie de la com-
munanté byzantine culturelle d’Etats.

Le Congres s’ouvre en temps qui a beaucoup d’importance pour la destinée
de notre patrie, au temps de profondes transformations intimement liées avec
des difficultés importantes dans tous les domaines de la vie sociale du pays.
C’est pourquoi le Comité Organisateur exprime une reconnaissance toute parti-
culiére a tous les congressistes qui ne se sont pas renoncés a se rendre a8 Moscou
et étaient préts d’avance a accepter toutes les incommodités et les insuffisances
inévitables et pour lesquelles nous Vous prions vivement de nous excuser. Nous
sommes infiniment reconnaissants aux dirigeants de I’Association Internatio-
nale Byzantine et au groupe nombreux de nos collegues étrangers pour leur aide
morale et matérielle qu’ils prétaient constamment au Comité d’Organisation au
cours de la préparation du Congres. Nous apprécions tout particulieérement
'initiative de 1’association relative a la recommandation et ’adoption des-
comme thémes généraux du Congres toute une série de problémes qui ont un
rapport direct A ’histoire des peuples habitant le territoire de notre Etat.

Les savants soviétiques sont convaincus que le XVIII-e Congres Interna-
tional des byzantinistes qui s’ouvre 8 Moscou contribuera ou progres ultérieur
des études byzantines non seulement en général, dans le cadre de notre commu-
nauté scientifique internationale, mais tout a fait d’une fagon concréte - il s’agit
de notre pays ou il attirera I’attention bienveillante (et il attire déja) des larges
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milieux scientifiques et culturels aux études byzantines qui deviennent de nou-
veau 2 I’époque I’écroulement des vieilles doctrines, de la révision dure de tout
le passé historique, lointain et récent, de la recherche spirituelle active, une
branche spécialement actuelle et bien nécessaire a la societé des connaissances
humaines.

Le Comite d’Organisation réitere ses vifs sincéres remerciements, chers
collégues, pour ’honneur et la confiance dont le témoignage est Votre présence
dans cette salle, souhaite de grands succes dans Votre travail au Congres et un
séjour bien agréable & Moscou.

Litavrine G.G.

Le discours, prononcé par le Président d’honneur du Congrés
Dmitrij Sergeevi¢ Lixacev
Membre de I’Académie des Sciences de 'URSS

BenmuyalfliuM KyJIBTYpHBIM COOLITHEM MeXXAy HeiHemHMM KoHrpeccom
BH3aHTOJIOrOB M MNMpOILIJIEIM SABHJIMCH TMPa3HOBAHHE THICAYEJICTHA KpeILEHHS
PycH, npHoGLIMBIIEro BOCTOYHOC/IaBAHCKHE HapObl K eBPONEeNCKOM XpHCTHAH-
CKOH KyJIbTYpe M ONpe/eJIMBLIEro XapakTep KyJIbTyphl M HcTopun Pycu. H60
HCTOpHEl B He MEHbILIEH CTENeHH, YeM 3KOHOMHYECKHE H COLIHaJIbHbIE 3aKOHBI,
BnazieeT [lyx. Y1 BHIGOp BepHl, COBEPLIMBILHMACS B IECATOM BeKe, GbIJI M BEIGOPOM
MYTH, 110 KOTOPOMY TIOLLJIO Pa3BUTHE HCTOPHH AJIsi BOCTOYHOH EBpOIEL.

Koneuno, TeicAYa JIeT - ycJIOBHas [aTa, OfHAKO OHa GJIM3Ka K peasIbHOH
MPOJIOJXKMTEILHOCTH JIET KaXKA0ro KyJIbTYPHOIO OpraHn3ma.

HasHo 3ameueno (Janunesckuit, llnenrnep, Toiu6u, JI. Tymustes u ap.),
4TO KyJIbTypa JKHMBET, KaK M BCAKHI OpraHusM, omnpejeJsieHHbIH nepuon. s
KYJBTYP - 3TO KaK pa3 THICAYa JIET HJIH YyTh GOJIbILE.

B nocsiennue AecATUNIETHS rpy6o MOHOCHJICH Hallla ThICAYEJIETHSAS
KyJIbTYpa, €€ BU3aHTHHCKO-XPHCTHAHCKHE KOPHH.

CobcTBenHo, ewue B XIX B. MBI CTaJIH PEBPAaTHO NMpPe/ICTaBIATE cebe BU3aH-
THHCKYIO KYJIbTYPY - KaK “KOCHYIO”, “HeNO/IBHXKHYIO”, “‘YHHOBHUYHO-JIXKHBYIO™
u T.4. C Hewo BMecTe, HauMHas ¢ [TeTpOBCKOro BpeMeHH, MBI OTPEKAJIUCh U OT
KyJIbTyphl [IpeBHeit Pych.

‘370 6BUIO HACTYIUICHHE HEBEXKECTBEHHBIX M OOBIBATEJILCKHMX MPE/CTABIIE-
Hult ¥ 0 BusanTtuu, u o [Ipesneit Pycu, u 060 Bcem BOCTOYHO-NPAaBOCJIABHOM
XPHCTHAHCTBE.

B 0coGeHHO OCTpBIH NEpHO/] 3TOrO HeBEXKECTBa, B MOCJIEIHHE CEMb [ecs-
THJIETHH, Ka3aJI0Ch, YTO JJOJI2KHA MPU/ITH HOBas KYJIETYpa, He TOJILKO He XpH-
CTHaHCKas, HO 1 He pesiurno3nas. Ho npousonuio HeoxunaanHoe: obpaiieHue K
CTapoii Ky/bType. BH3aHTHHCKO-XpHCTHAHCKOE HaYaJIo 0Ka3aJioch IOCTATOYHO
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CHJIBHBIM, M 5 OBl CKa3aJl - HACMO./1bkO CHJIBHBIM, UTOOBI HaYaTh HEYTO HOBOE B
KYJIbType CTPaHBl.

Ceituac Mbl y>ke MOXKEM C YBEPEeHHOCTBHIO CKa3aTh: KYJIBTYpa BBICTOSJIA,
OHa He ‘“pa3BaJIBaeTCs’, POXKAAETCA HOBas Kym;rypa HO Ha ipeBHel OOHOB-
JIeHHOW XPHCTHAHCKOH OCHOBe.

MHe npepcTaBisieTcss POMajiHON OLIMOKOM BEJIMKMX KYJIBTYpOBEIOB
MPOLLJIOrO YTBEPK/ICHHE O B3aHMOHENPOHHMI[AeMOCTH KYJIBTYP APYT AJIA ApYra,
HeMoHMMaHKe OJHOMN KYJIbTYphl PYrOH, BbI3peBaHHE KYJIBTYP B H30JIALHH OT
OpYrux KyJIbTYp.

Moii cKpOMHBIH ONBIT H3YYEHUS pyccxon KYJIbTYPBl TOBOPUT MHE O NMpPsAMO
NPOTHBOIIONIOXKHOM. HH oflHa KyJibTypa He BHIpacTaeT Ha MOYBE KYJILTYPHOH
nycTeliHH. CBA3H C KyJIbTypaMH NPOLLJIOr0 HCTOpHYeCKH “o6s3aTesbHbl”’. Co-
ce/lHHe KYJIbTYPhl OKa3bIBAalOT 3HaYMTEJIbHOE BO3/IcHCTBHE Ha (popMHpOBaHUE
cBoeoOpa3us BCAKOM pasBuBaiolleics KyJsbTyphl. IlpuueM aTolt “cocenueit”
KYJIbTYpPOii MOXKeT ObITh KYJIbTypa reorpacpuyeckH oTAaJieHHasA, Torga Kak
KyJIbTypa MMOrpaHHYHasi MOXET MMeTh MeHblllee 3HaYeHHe MJIs HOBOW pacTy-
IIeH KYJIBTYpHI.

CaMOGEITHOCTh He MCKJIIOYaeT 3aMMCTBOBaHMM H BymsiHuil. HanpoTus, oHa
(caMOGBITHOCTB) NpeAnosiaraeT X 60orarcTBo M pasHooGpasue. B KyJsibType
JKHBET “pacTHTeJIbHOE” HavaJlo. PacTeHHs XKe Hyx/aaloTcs B 60raToi noyse.

BnipoueMm, obpaliieHre K NpOILJIOMY JIEXKaJIO B OCHOBE BCEX PEHECCAHCOB -

GOJIBIINX H MAJIBIX.
*

* *

O6bI4HO KyJBLTYpY PycH, M pyccKyio KyJIbTypy B YaCTHOCTH, OMELIAIOT
Mexay BocTrokom u 3amafioM, HMILYT el MecTO H “O0BsACHEHHE” Ha rpaHHLE
Mmexay Esporo#t u Asmeit. XoTs “rpaHHIa” 3Ta oKa3biBaeTcA G6Jiblleit, YeM
cama Espona (ot Bantuiickoro mMops no Tuxoro okeaHa, ubo Apyrux
“KyJIBTYpHBIX” py6exeil Ha 3TOM IPOCTPaHCTBE HET ... YpaJl - He rpaHula
KYJIETYp).

s Pycu (Poccun, YKpaunsl U Besiopyccuu) ropasno BaxHee He NpOTH-
BocTosiHMe 3anaja u BocToka, a nporuBocTosiHie Cepepa u IOra, o yeM roeo-
PHUTCA KpaliHe peIKo.

51 y6exneH, yto noHstHe EBpasum pia Poccuu - umcThIE MU HOBOro
BpeMeHH. MH( KpaliHe HCKYCCTBEHHBIH M He MMEIOLIMA HHMYero obero c
IEeHCTBUTEJILHOCTEIO. Poccrs B KYJIBTYPHOM OTHOLUEHHH HE COeJHHSET B cebe
Espony 1 A3mio. B JTepaType, B 30A4€CTBE, B XKUBOIHCH - HET HHYETo a3HaTC-
Koro. JI. SIko6coH 0GHapyKHJI cyie/ibl BocTOKa TOJIbKO B apXHTEKTYpPHOM OpHa-
MeHTe.

Ecsu yX roBOpuTh O TOM, MEeXJIy YeM H 4eM Haxonutcs BocTok EBponkl,
TO ee cyiefioBasio Ol Ha3BaTh CKaH/io-BH3aHTHeH. Ee Ky isTypa o6pa3oBasiach C
NpHHATHeM XpHCTHaHCTBa 1o ITyTH M3 Bapsr B I'peku. 3pech ABHXKEHHE GBLIO
Hau6oJiee HHTEHCHBHEIM, HanboJiee KyJIbTypHO-3HauHMbIM. OHO COOTBETCTBOBA-
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JIO HANpaBJIEHHIO OCHOBHBIX PEK, OCHOBHEIM MYTSAM OOLIEHUSA. TH COeHHSIO-
e Cesep u IOr pekn npoTeKay 1o OrpOMHEIM MPOCTOPaM € Pa3HOPOAHBIMH
TJIeMEeHaMH, PH3LIBABLIMMH K Ce6e BapsAroB-BOCHHBIX ¥ IPeKOB XpucTHaH. “TIpu-
3paHus” obpamaykcs K Cesepy 1 IOry.

Bri6op, clieJIaHHEIN THICAYY JIeT Ha3a/l rocyAapcTBoM PycH, HOBOH pesiuruu
6B1J1 HCKJTIOUHTEJIHHO BaXKeH 1 ONpeZie U CO0OH BCIO MOC/IEAYIOILYIO KYILTYPY
TpeX BOCTOYHOCJIABAHCKHX HapO/IOB - PyCCKOro, YKpPaHHCKOr'o H GeJIopyccKoro
- 3TOro CBOe0GpasHoOro Tpe3yobua KyJILTYp.

' SroT BEIGOP OnpeaesinJl cobolt obpaiienye K Espone, u Tosisko K Espore,
OT/IMYHTEJIBHOH OCOGEHHOCTHIO KYJIbTYPHl KOTOPOH sABJIAETCA ee
BCEYeJIOBEYHOCTh, KOTOPYIO [IOCTOEBCKHMI CUHTAJI IJIaBHBIM IIPH3HAKOM TOJIEKO
PYCCKOM KYJIBTYpPBI.

ITo cnosam anocTouia I1aBsia - “HecTh JIMHA M HyAes”, a MO CYILECTBY B
XPHCTHAHCKYIO KYJITYpY BKJIOYAeTCs M TOT M APYroi - M eJUTHH, U uyaeH, u
MHorHe apyrve. EBponeiickas KyJIbTypa OTJIH4aeTCsA He MPOCTO TEPIHMOCTHIO
K [ApYyruM KyJbTypaM, HO H CTpPeMJIEHHEM K PacIIMPeHHIO B CBOEM TMOHHMaHHH
(Hay4HOM H Xy/I0)KE€CTBEHHOM) IPYTHX KYJILTYP, CIIOCOGHOCTHIO HHKOPIIOPHPO-
BaTh [IpyrHe KyJIbTYphl, - Ha mepBhix nopax Bimxxero Boctoka, Erunra u
AHTHYHOCTH.

MoxeT GbITh MMEHHO NIO3TOMY €BpONeHCKasi KyJIbTypa He yMHUpaeT U He
yMpeT B NoJIOXeHHBIH e# mo [aHuyieBckoMmy, llImeHrisiepy u Apyrum

THICAYEJIETHHIA CPOK.
*

* %

TNpuHsTHE XpHCTHAaHCTBA Pychio MOXHO CUMTATh TOYKOM OTCYETa BO3pAc-
Ta PYCCKOH, YKPaHHCKOH H ‘GeJiopyccKol KyJsbTyp. BoBce HeT He06XOQHMOCTH
CTapUTh HAaIlM KYJLTYphl H CYATATh, YTO OHM BO3HMKJIM rOpa3fo paHblle.
BocTouHEIe c/1aBSHE CYIECTBOBAJIM PaHbILE, HO HX KYJIETYPa 8 60/1bU0M NAGHE,
CPaBHUMOM C [IpDyTMMM KYJITypaMH, BeJET CBO€ NPOMCXOXKJEHHE TOJIBKO C
MOMEHTa KpeleHus Pycu.
 Kakue Xe BHYTPeHHHE IPHUHHBI nobyxaaau Pyck K NpUHATHIO XpPUCTHAH-
CTBa KaK rocy/lapcTBEHHO! pesiuruu?

HIx 66110 HeckosibKO. I'1aBHAs - CTpeMJIeHHe OO AUHHUTE Pa3/IMYHbIE BOC-
TOYHOCJIABAHCKHE H HECJ/IaBAHCKE MUieMeHa e[IMHOM pesiurued. Mol 3HaeM 06
3TOM CTPEMJIEHHH K PEJIArHO3HOMY 06beIMHEHHIO CTpaHHI 10 TOMYy aKTy, YTO
3a roji 10 pelleH!s O MPUHATHH XPHCTHAHCTBa BilaguMHUp yCTpamBaeT HEYTO
BpO/i€ MaHTEOHA A3BIYECKUX MUIEMEHHBIX 60roB: “H noctaByu KyMHpPH Ha XOJIMY
BHe /IBopa TepeMHaro: Ilepyna ipeBsHa, a riiaBy ero cpeGpsHy, a yc 3JiaT, U
Xopca, u Jlaxs6ora, u Crpubora, u Cumapbriia, 1 Mokows”. 3aecs 60ru u
CJIaBSHCKHME M YrPOPHHCKHE, M JIHTOBCKe. B 1 3TOro o6heNHHeHHS HeT
COMHEHHIi: CO3[]aHHe E[IMHOrO PEJIMTHO3HOTO KYJIBTA, - PEJIMTHO3HOe 00he-
auHeHue Pycu.

U3 3T0ro o6eIMHEeHH s HHYEro He BBIILLJIO, H CBOE OCHOBHOE O0LeqHUHSIIO-
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1ee Hayasio Pyck noJryun/ia ot BU3aHTHHCKOrO XpHCTHAHCTBA.

3atem. OGpallaeT Ha ce651 BHUMaHHE, YTO XPUCTHAHCTBO PACTIPOCTPaHAETCS
NpeK/ie BCero 1o MyTsAM MeX/yHapojHoro obuenus: Kues u Hoeropon - asa
paBHOTPaBHBIX LIEHTpa paclpoCTpaHeHs XpUcTHaHCTBa - U IlyThk M3 Bapsr B
I'pexu. locynapcTeenHocTs ¢ CeBepa, pesiiruo3Has Ky asTypa ¢ Ora u 6orateit-
was A3bl4ecKasi, GecnucbMeHHas (YTO OTHIOAB He 03Ha4YaeT HeIOCTATOK, yIIep-
6HOCTB), POJILKJIOpPHAA KYJIbTYpa, KaK IMoYBa W Tpajuuus Mexay CesepoM H
IOrom.

XPHCTHAHCTBO CMOCOGCTBOBAJIO OCO3HAHHIO PYCbCKUMU JIIO[BMH, YTO OHH
He OIMHOKH B MHpe, YTO ecTh Hapoasl Ha IOre, 3anaje, 1 oco3HaHHIO ce6s B
MHPOBOM HCTOPHMH, B HCTOPHHM BCETrO YeJIOBEYECTBa, KaK €ro YacTH, YeMy
CBUZIETEJILCTBOM SABHJIOCH BeJIHKOE npou3sBeieHne XI Beka “CiioBo o 3akoHe H
BnaropaTi” KHeBcKOro MHTponosinTa MtaproHa, a 10 TOro - KOMIHJISATHBHAS

“Peus punocoda”, paccka3biBaiolas HCTOPHIO YeJIOBEYECTBRaA.
*

* *

Ham HeT cMmbic/1a caMOOOMaHBIBaTLCS U TOJIaraTk, YTO pyccKast KyJIBTYpa,
npHieaias K CBOEMY €CTECTBEHHOMY BO3PDacCTHOMY H, B KaKOH-TO Mepe,
HCKYCCTBEHHOMY (HaCHJIbCTBEHHOMY) KOHIY, MOXKET 6BITH NIPOCTO BO3POXK/EHA,
KaK HH B 4eM He GbiBasIO, U cymecTBoBaTh B XXI Beke Tak, Kak OHa CyLEeCTBO-
Baia B XIX.

Mkl He 3HaeM B TOYHOCTH KaKo# OyJeT KyJibTypa Hauleif cTpassl B XXI
BEK€, HO y2Ke celyac Ha MepBOM 3Tale ee PoXKIECHUA MOXKHO CKa3aTh, YTO OHa
OyneT CHOBa XPHCTHAHCKOHN, C XpHCTHAHCKOH 06111e4eIOBEYHOCTHIO,
BOCTIPHHMYHBOCTEIO, KYJILTYPO! BEPYIOIIHX H HEBEPYIOIHX, HO XPHCTHAHCKH-
€BPOIIEHCKOro THIA.

I'naBHass 0COGEHHOCTH €BPOMEHCKOH KYJIBTYpHl - 3TO €e Hay4Has u
XY/I02KeCTBeHHa s BOCTIPHUMYHBOCTh KO BCEM KYJIETYpaM - COCE/IHUM H ITPOLLJIBIM.
Hu ogHa Ky/bTypa vyeJsioBeyecTBa He Oblla TaK BOCTIDHHMYHBA K KYJIBTypaM
APYrHXx, Kak eBpornenckas. 9To ee ryiaBHas 0COGEHHOCTh, IJIaBHOE CBOe0Opasue
H IJIaBHOe mpH3BaHue. Be3 aToro yesiopeueckas KyJbTypa U LMBUJIM3ALUSA He
CMOr'YT CYIIECTBOBATb. ‘

U B 3TOM CBA3M MMEHHO ceHyac MpHOOpeTaeT 0coboe 3HauYeHHe HayyHoe
H3yYeHHe H XY[0XKeCTBEHHOe OCBOeHHe BH3aHTHH.

O6pamasce ceiiuac K BusaHTHM 4epe3 peJIMrHIO, COXPaHMBILYIO [Jis Hac
JOrMaTHYECKYI0, 00pALOBYIO, - “MaTepHaJIbHYIO” M JIyXOBHYIO - TPA/IUIIHIO XPHC-
TaHCTBA, COXPAHUBLIYIO Yepe3 IIEPKOBHOCJIABSHCKHIA A3BIK “CBATOCTH CJIOBA”,
HE HCIIOPYEHHOr 0 TIOJINTHYECKOH TEPMHUHOJIOTHEH M BCAKOH ““‘OObIAEHIIMHON”,
MBI IOJI’KHBI CO3HABaTh CBOIO JXKMBYIO CBA3b ¢ BusanTuelt u [TocTBu3aHTHEH.

. IToBTOp S0, MBI HE JOJI2KHBI CAMOOOMAHBIBATECS M IyMaTh, YTO MBI BO3PO-
UM B OG/IMKaliliee BpeMs CTapylo KYJIbTYpY, XKHBILYIO LiEJIOe ThICSAYeJIETHE.,

M&1 HauMHaeM [JOJITHi My Th HOBOH KYJIBTYPAhI, MBI €11le OYeHb HESICHO OLLY-

IlaeM ee OyaylHe KOHTYpBI, HO MBI YXe BH[MM, YTO OHa OyaeT cBs3aHa C
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XPHCTHAHCTBOM, C OGpallieHHeM K NPOLLJION KYJIETYpe H B HUX HaliIeT HDaBCTBeH-
HYIO OCHOBY, HPAaBCTBEHHEIH (DYH/IaMeHT, 63 KOTOPOro HeJIb3s CTPOHTS JII06oe
3[aHKe KYJIBTYPhl U LIUBUJIU3ALMH, YTOOBI OHH HE CTaJIH BO3/IYLIHEIMH 3aMKaMH
Ha OZHOM-/IBYX MAEAX, WM [aXKe Ha OJ{HON TEOPHH.

‘OTKpHIBas cefiyac BU3aHTOJIOTHYECKHH KOHIPecC M rops4o MPHBETCTBYS
BCEX ero yYaCTHHKOB, FOCTeH, HAIIMX KPYNHEHIINX YUeHBIX, MHE XO4eTCS CKa-
3aTh H cJlefylolee.

IMoMuMO TOrO, YTO BH3aHTHHOBEJEeHHe HEOOXOOHMO NJi NOHHMaHUS
npouwioro U 6yayumero KyJysTypsl EBpomnsl - oT I'penuu o Cxauuunamm -
celfiyac, KaKk HHKOra, Hy>KHa KyJIbTypa H HayKa 6e3 noAumuku, cBobopa oT
nosiutHkH. Heo6xouMa cTporas Hayka, OCHOBaHHAs He Ha TIOJIMTHYECKHUX NPH-
CTPACTHAX H IOMBICIIaX, a Ha (PaKTax, Ha AOKYMEHTaX, H3yJalolias NaMATHHKH,
TOYHee HCTOYHHKOBEACHHE.

Ml Bce HyXJaeMcs ceffyac MpexK/ie BCero B Mpo¢ecCHOHau3Me, B Tpo-
deccroHaM3Me peX/ie BCero HayJHOM M B 00JIaCTH KYJIETYPBI.

Hayka, cBoGoHas OT MOJIMTHKH, - 3TO H €CTh BBICLIIAA MOJIMTHKA.

Séance de cléture

La séance de cloture a eu lieu le 14 aoiit dans les mémes locaux, sous la
présidence du professeur IThor Sevéenko, président de ’AIEB, comme suit:

M. M. Bibikov, secrétaire général du Comité d’Organisation, donne lecture
au télégramme de M. B. Jeltsine, président de la Republique de la Russie.

Rapport sur les travaux du Congrés par M. D. Obolensky.

Discours du président du Comité d’Organisation M. G. Litavrin.

Décisions du Comité International de ’AIEB présentées par le secrétaire
général de ’AIEB M. J. Karayannopulos.

Décisions d’ordre administratif du Comité International présentées par
Mme Marie Nystazopoulou-Pélékidou, trésorier de I’AIEB.

Remerciements des congressistes exprimés par M. P. Schreiner.

Discours du président de ’AIEB M. Thor Sevéenko.

Le Secrétaire Général présente les décisions prises par les Comités Interna-
tionaux dans la séance administrative du 14.8. L’ Assemblé les approuve a
I’unanimité.
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Telegramme envoyé aux participants du
XVIII® Congrés international des études byzantines
par M. Boris El’cin, Président de la République fédérale
socialiste soviétique Russe

ITpaButenscTBenHas TesierpaMma
Mocxksa 274/10 73 9/8 1620=

IIpaBuTe/ILCTBEHHAS
Mocksa 234 Jlenunckue I'oput MI'Y Yyactaukam X VIII
MexnynaponHoro Konrpecca Busanturosenos

IMpusetcTByI0 yuacTHuKOB XVIII MeXayHapooHOro KOHrpecca BH3aH-
THHOBENOB. PaJl OTMETHTB, YTO CTOJIb BRIJAIOLIMNACA (POPYM YYEHBIX CO BCETO
MHpa cobpaJicd cefiyac B HOBRIX HCTOPHYECKHX YCJIOBHAX MMEHHO B Mockse, B
cepane Poccun—cTpaHbl, Hay4HBIE IKOJIE KOTOPOH 3aJI0JKHJIM OCHOBBI M CO3-
Oaqd MHOTHE TpaguIMM COBPEMEHHOIO BH3aHTHHOBeNEeHHMsA. JKeJiaio
TBOPYECKHX YCIIEXOB YUEHBIM, HCCJIEAYIOMIHM BU3AHTHHUCKYIO UBHJIM3ALIMIO, C
KOTOPO# HCTOPHYECKH CBA3aHBI CyABOBI PYCCKOrO M MOHIHX APYI'MX HaponoB
Poccun=
IIpesnnent PCOCP B. Enbuun
HHHH 1645 09.08 0065

Le discours de cléture, prononcé par le Vice-Président de
I’Association Internationale des Etudes Byzantines,
Sir Dimitri Obolensky

Moii 3aKJTI04HTeJIbHBIH JOKJIAL, TOCBAIICHHbIA pe3yJIbTaTaM paGoThl KOH-
rpecca, 6yieT MHOM POYHTAH Ha IBYX A3bIKaX. OCHOBHYIO ero 4acTh - O CaMOH
paboTe KOHrpecca - s IPOYTY Ha aHIJIMACKOM s3bike. OcTasibHOe XKe, U Gosiee
JIHYHOE, 5 XO4y CKa3aTh MO-PYCCKH.

TIpexye BCero, XOYeTCs Bac YBEPHTh, YTO S OCTPO OLIYILAIO BCIO TPYA-
HOCTh, KOTOPYIO OpPraHH3aTOphl KOHIpecca BO3VIOXHJIA Ha MOM IUIEYH -
TONBITATECA ONpeAE/IATh XapaKTepHbIe YepThl HAlllero KOHrpeca M CyMMHpO-
BaTh ero JocTHXKeHHA. C/IMIIKOM 5 YyBCTBYIO Ce6S Hea[leKBaTHBIM /IJIsl 3TOH
POJIM, W 3apaHee Mpouly Bailero BesMKoAywwus. Ilpasaa, ApyXecTBeHHas H
TeIIas AyllieBHas aTMOC(epa HAlIMX €K eAHEBHBIX BCTPEY M COBMECTHO#M paGoThI
MeHSs HeCKOJIbKO OOHafexuBaeT. [lepexoxXy Teneph Ha aHTJIMHCKHI A3bIK.

It is a formidable honour to be asked to summarize the results of our
Congress. Let me begin with a few general impressions. The first, I think, is of a
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singular richness of content. Eight full-length papers, read and discussed in
plenary sessions, prepared by twenty-four authors; fourteen sessions devoted to
sectional papers; sixteen colloquia; and sixteen round tables. For the richness of
this fare we cannot fail to be grateful to our hosts. I would remind you, however,
that the responsibility for the academic programme of our Byzantine congresses
lies jointly with the International Committee (whose nucleus is formed by the
International Bureau) and with the organizing committee of the country in which
the congress is held. Perhaps, the almost ceaseless growth of our congresses and
its effect on the problems of organization might be placed on the future agenda of
a meeting of the International Committee.

It follows from this, of course, that my attempt to summarize and to describe
will be seriously incomplete. At the very most, I suppose, I could claim to have
had direct experience of no more than a tenth of the entire programme. One is not,
after all, ubiquitous. Perhaps at some later date we might take up the suggestion,
made in the past by Paul Lemerle, that each main section of the congress’s
programme be summarized by a different person.’

I seem to notice, too, that less time and space than usual was devoted to Art.
If I am not mistaken, only one main paper in a plenary session - the lengthy study
by Gordana Babié - was devoted to this subject. It does figure, however, in one
sectional meeting and in three colloquia. I make no judgement, merely noting the
fact.

I confess to feeling uncomfortable about the stated difference in the pro-
gramme between Colloquia and Round Tables. This dichotomy now seems to be
adopted in a growing number of various conferences. If it is to be maintained, a
clear definition of what constitutes the difference between them would, I think, be
helpful.

As you know, this is the first international congress of our Byzantine studies
to be held on the territory of the Soviet Union. It is a matter for great satisfaction
that we have been able to meet in Moscow this year, and in present curcumstanc-
es. Byzantine studies in Russia have had a distinguished history. Whether we take
this history to have begun in the fifteenth century or in the eighteenth, the truly
scholarly tradition of these studies can be said to have begun in the 1870s. It is
associated with three great names: those of Vasilevsky, Uspensky, and Vasiliev,
with Syuzyumov, too, deserving a mention here. Russian Byzantine studies
between 1870 and 1917 are marked by three characteristics: by their high scholar-
ly quality, probably unmatched by any other branch of historical studies in Russia,
which enabled them to equal, and in some fields perhaps to surpass, the work of
contemporary Byzantinists in Western Europe; by the debt which they owed to
the theological ‘academies’, particularly those of Moscow and St. Petersburg, a
debt underlined by Patriarch Alexis in his address at the opening session of our
congress; and by their concern with two special themes: social, administrative and
economic history, and the problems of Russo-Byzantine relations. So it is hardly
surprising to find these two subjects, in a vastly more developed form, well
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represented at this congress.

‘Macro- and Microstructures’ (or, in plain English, large and small social
groups) in Byzantine society is a theme of three important main papers - by
Alexander Kazhdan, Ioannis Karayannopulos, and Klaus-Peter Matschke. No less
than three plenary sessions were devoted to Byzantium’s relations with neigh-
bouring lands: with Rus’, with the lands of the Caucasus, and with countries
bordering on the Black Sea. The first, entitled ‘Byzantina, Metabyzantina and
Rus’ from the ninth to the seventeenth century’ gave us two notable papers - by
George Majeska and Boris Fonkich. Majeska studied the travellers between
Byzantium and Rus’ between 1240 and 1453, in an endeavour to discover their
number, their social origin, and the frequency of their travels. Fonkich’s paper
was mainly concerned with identifying unpublished material on the relations
between former Byzantium and Rus’ in the sixteenth and the early eighteenth
century. He drew attention to the vast untapped resources in Soviet archives, and
to the urgent need to publish catalogues of the Greek and the Russian documents
which shed light on a variety of topics, such as the Greek hopes of obtaining
Russian help for their liberation, and Russian relations with the Oecumenical
Patriarchate and Mount Athos.

Relations between Byzantium and Transcaucasia up to Mantzikert were
studied by A.P. Novosil'tsev, while the Black Sea was particularly well covered. I
would single out the paper by Michel Balard on Byzantium’s relations with the

peoples on the northern coast of the Black Sea after 1204, and Anthony Bryer’s
lively excursus on Byzantium and the Pontos in the fourteenth century.

Other notable contributions include Yakov Nikolaevich Ljubarskij’s paper
on the self-expression of writers in early Byzantine literature, and Nicole Thier-
ry’s report on archaeological work in central and eastern Asia Minor.

Most of us, I imagine, from time to time get asked the question: what are
congresses for? Two main purposes come to mind. The first is to provide informa-
tion about important developments in our discipline since the last congress: such
as excavations, or the discovery of a new manuscript. Or else fresh interpretations
of familiar evidence, paving the way for further scholarly advances. A glance at
this congress’s programme will show that this aim has been achieved: a conclu-
sion which will surely be confirmed when the material from all the sessions has
been assembled, collated, and, we hope, published.

The second purpose of a congress is surely to provide and develop for the
future efficient instruments of work: editions of texts, the increasing use of other
disciplines and of computer-based data. We can judge how far these methods
have moved during the past five years by looking at the section of our programme
entitled Instrumenta Studiorum. In the old days organizers of Byzantine congress-
es would include this rubric, almost as an afterthought, in the marginal part of
their programme. Now - and I think this was started three congresses back - it
figures prominently among the main subjects discussed in plenary sessions. In
this programme the heading Instrumenta Studiorum has eight sub-headings, each
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describing an important project. Let us look at these projects a little more closely.

The first refers to the progress of the series Corpus Fontium Historiae
Byzantinae, without which as a profession we would find it hard to operate
efficiently. This corpus of Byzantine sources was taken over by the International
Committee at the Oxford Congress in 1966, where a commission was set up to
oversee the future development of this series. Its original members were Profes-
sors Dujéev, Hunger, Manussakas, Pertusi, and Sev&enko. Twenty six volumes
were published in this series between 1967 and 1985.

The next report relates to the Tabula Imperii Byzantini, a series conceived in
the mid-1960s in the University of Vienna. Its historical maps now cover a large
part of Asia Minor, as well as Thrace, central Greece, and the Ionian islands.
Future plans will include other areas of Asia Minor, western Macedonia, and the
Aegean.

Chrysa Maltezou then reported on the work on post-Byzantine manuscripts
of Mount Athos carried on by the Athens Kévtpov Bulavtivév "Epevvév, and
J.C. Cheynet spoke about the series Archives de I’Athos, directed, after the death
of Paul Lemerle, by Jacques Lefort.

A new British venture, the Prosopography of the Byzantine Empire, support-
ed by the British Academy and directed by Robert Browning, was described in
detail by its editor, John Martindale. Planned in three volumes, it will cover the
period from 641 to 1261.

Recent developments and future plans concerning the historical geography of
the Byzantine world were described by Anna Avramea. It was good to hear that
we are now well past the stage evoked with some sadness by Héleéne Ahrweiler at
the Oxford Congress of 1966, where she described the historical geography of
Byzantium as ‘une discipline hésitante dans ses méthodes et maitrisant peu ou mal
ses instruments’.

The use of quantitative methods in Byzantine studies was described and
defended by Kseniya Vladimirovna Khvostova. Many must have regretted the
absence of Theodore Brunner, and wished that he had amplified some parts of his
paper on the development and current status of the Thesaurus Linguae Graecae
project. The plan is to collect and convert into computer-readable form all of
Greek literature from Homer to the fall of Byzantium (the texts surviving from
Homer to AD 600 have already been prepared).

The last of the Instrumenta Studiorum was bibliography. The reports con-
tained a mixed bag of news. Armin Hohlweg announced imminent changes in the
compiling of the bibliography in the Byzantinische Zeitschrift, while Vladimir
Vaviinek told the good news that the future of the Byzantinoslavica seems
assured.

Two further plenary sessions should be mentioned: ‘Social and political
factors in the development of Byzantine art’, with papers by Gordana Babié, Ioli
Kalavrezou, and Anna Kartsonis; and ‘Lay and clerical literature in Byzantium:
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author and reader’, with papers by D.R. Reinsch, W. Hérandner, and Yakov
Nikolaevich Ljubarskij.

What can I say about the numerous colloquia and round tables, of which I
was able to attend only a small fraction? Very little, I fear. However, at the risk of
appearing selective and partial, I will mention four sessions which I have heard
highly praised: the round table on Levels of Literacy in the Byzantine Empire
(VIIIth to XVth centuries), organized and chaired by Robert Browning and Nikos
Oikonomides; the colloquium on the travels of saints, in which the paper by
Nancy Sev&enko was particularly appreciated; the colloquium on the Byzantine
Book, where Peter Schreiner’s paper on the cost of books in Byzantium was
singled out for its quality; and the section session on Macro- and Microstructures,
chaired by G.L. Kurbatov.

Thanks to the almost superhuman efforts of the organizing committee of the
Congress, we now have the two volumes of summaries of the communications.
They will be of great value to us all and will repay careful study when we return to
our homes. They will remain as a further memorial to the scholarly achievements
of this Congress.

And now I come to my final remarks. They are in many ways the easiest and
the most pleasant, for they will express our common thanks. They will mostly be
addressed to our hosts, and I will say them in Russian. Before I do so, however,
there is one big “thank you’ that I will say in English. It is addressed to you, our
President, Thor Sev&enko. For the past six days you have overseen our work, our
papers$, and our discussions with friendly and critical benevolence. We have come
to you for help and advice on all kinds of subjects, and you have not begrudged us
either. Few presidents of our International Association can have equalled your
attentiveness and your tact. I am sure I speak for all of us in expressing to you our
admiration and our thanks.

IMepexoxy cHoOBa Ha pycckuit A3eIK. Ha HeM, moxayi, Jierde BEIpasuTh
TeM, KTO 3iech B MOCKBe TpYAHJICA B CO3JaHHH M opraHu3anuu Konrpecca,
Hamry oburyio 6saronapHocTs. M, B mepByio odepess, pasyMeeTcs, mpefce-
AaTeJI0 OpraHU3alMOHHOro KomuTeTa, lenHammo Ipuropeesudy Jluraspuny.
Ero ponroneTHss W caMOOTBep>KeHHas paboTa, ero MHpOBOH Hay4HBIH npec-
THX W, HaKOHEIl, ero Bepa H yTOBaHHE, YTO YCHJIHA €ro U ero COTPYHHKOB B
KOHIIE KOHIIOB YBEHYAIOTCS YCIEXOM - BCE 3TO CNOCOGCTBOBAJIO TOMY, YTO 18-
biif MexayHapozHsiit KoHrpecc BH3aHTHHHCTOB BOH/ET B HCTOPHIO, KaK OHH
M3 BHIJAIOLIMXCS KOHIPECCOB Hallei AMCUMIUIHHBL. Msl, Bamm roctu us-sa
IPaHHMIbl, BEPOSATHO M He Mpe/CTaB/iseM ceGe BCe TPYAHOCTH, KOTOphie Opr-
KOMMTETY MpHILJIOCh BCTPETHTH H NPEOJ0JIETh; O HEKOTOPHIX Mbl, MOXKET GBITS,
noranpiBaeMcs. YneHsl Hauero MexayHapozasoro KomureTa nepexusanmy, I'e-
HHaau# T'puropesny, nocturilee Bac Ha 3THX AHAX HEAOMOTaHHE M Pajlbl BU-
AeTs Bac 31ech cerofHs, BOCCTaBILEro ¢ oapa 6oJie3H .

Oco6yIo NPU3HATEJILHOCTE X049y TaKKe BBIPa3HTh OT Hac BCEX NMOYETHOMY
npesuzienTy Kourpecca, akagemMnky [mutpuio Cepreesudy Jluxauesy 3a ero
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MyZphle CJIOBa, CKa3aHHLIE B 3TOM 3aJie Ha oTKphinM Konrpecca.

Cpeu MHOTOYHCJIEHHBIX COTPYAHHKOB NpeZicejaTeJIst XO4y BBIACJIUTE €ro
samecTuTesei - Cepres ITassiosnya Kapriosa, Urops ITasnosnya Mezsenesa u
B.C.IIIunoBa, a Takxxe lenepasnsHoro cexpetaps Konrpecca Muxauna Biaju-
muposuua Bubukosa. ['eHepasibHbIi ceKpeTaph OGBIYHO HeceT TsXKeJioe GpeMs,
OT 4Yero He OblJI U36aByieH 1 Muxans BiiafinMupoBHY.

OcTanbHble UX COTPYAHHKH CJTHIIKOM MHOTOYHCJIEHHBI, YTOOBI 51 CMOT MX
TIOMMEHHO MepeYrc/IuTh. BceM M, OT MMeHHM y4acTHHKOB Kowrpecca, Haiu
HHU3KHH MOKJIOH. ~

TJ1y60Kyio 6J1aro/iapHOCTh BIPAXKaio TAK)KE OPraHH3aTOpaM BEJTHKOJIETTHEIX
BHICTABOK, yCTpoeHHbIX B Mockse B pamkax Konrpecca. Cpei HHX - HKOHBI,
cobpaunsie 'ocynapcTeeHHON TpeThAKOBCKOI rajiepeeii: nocyie-Bu3aHTHHCKHE
HKOHBI, cobpanHble B ['ocyapcTeHHOM Mys3ee H306pa3HTE IbHBIX HCKYCCTB HM.
A.C.IlyuikuHa; B TOM Xe My3ee - MTaMATHHKHM HcKkyccTsa Konrekoro Eruna;
rpeueckue pykonucu oT VI-ro mo XVII-piit B. (B HoBoneBruseM MOHACTEIPE);
PYKOIHCH, TIOCBSALIEHHEIE IPeKO-PYCCKUM CBs3sM oT XVI-ro no Havyana XVIII-
ro BB. M 3KCIIOHATHI, CBS3aHHble C HCTOpHel xpucTHaHcTBa B KpriMy (obe
BhicTaBKH - B LlenTpansnoM My3ee uM. Anzpest PyGsieBa). 3a Bce 3TO BEJIMKO-
Jiene Ml 06s13aHEl, B TepByio odepenb, Bopucy JIeBoBuuy QOHKHYY, OTBET-
CTBEHHOMY NpPe/ICTABHTEJTIO OPrKOMHTETA IO BLICTABKAM M KaTasioraM, U TaTbsHe
BiagumupoBHe ToJicTOH, OTBETCTBEHHOMY NPEACTABUTEJIIO MY3€€B IIO
BHICTaBKaM M KaTtayioraM. [IpyHOCHM MBI TakXe 6GJ1arofapHOCTh JUPEKTOpaM
3THUX My3eeB; MMEHA UX OBbLIM OrJiallleHb! HaLlIMM TpejiceniaTesieM. Ecim Koro-
HUOY/1b HEBOJILHO 0GOLIIEsT MOJTYaHUEM, TIPOILY MEHS U3BUHHTE.

Bripaxaio TakKe NMpPH3HAaTeNIBHOCTh yyacTHMKOB KoHrpecca psaay Jwm u
Y4peX/eHHH, KOTOpEIe, BHIPa3HB HaM COYYBCTBHE MJIM OKa3aB NMPAKTHYECKOE
COACHCTBHE, MPHILIM MOpAJIbHO WJIH MaTepHasibHO KOHrpeccy Ha NOMOIE.
Buue-npesunent CCCP Snaes npunsn rpynny us nac 8 Kpemie; ITpesumenT
Poccuiickott ®enepaunn Bopric ENbuuH npucsia NpUBETCTBEHHYIO TeJlerpaM-
My: OHa Oblyla OrJiallleHa HalMM mpencenatesneM; Ero Cesretimmectso ITaT-
puapx MockoBcku# 1 Bcest Pycu Anexcuit 11 nouTust Hac CBOMM TIPHCYTCTBHEM
Ha oTKphITHH KoHrpecca n ckasan npuBeTcTBeHHOe ciioBo; AKagemus Hayk
CCCP n PextopaT Mockosckoro I'ocynapcTBeHHOro YHUBEpCHTeTa OKa3asIH
CYLLECTBEHHYIO MOMOLLE, 6e3 KoTopo# 3ToT KoHrpecc efpa Jiu GBI COCTOSJICA.

B 3aKJnoueHHe XOYeTCs BRICKA3aTh YJOBJIETBOPEHHE NPH BHJE CTOJBKHX
MOJIOABIX, TMPHIUEAMHKX CIO/la MOAEJIMTLCA CBOHMH HHTepecaMH K BHU3aHTH-
HHUCTHKe. Pa3roBophl 1 OOLIEHHe C MHOrMMH W3 HUX OCTaHyTCS O/JHHM U3 CaMBIX
APKHX U CHACTJIMBEIX BOCTIOMHHAHHUH, KOTOPHIE 5 BRIHEC W3 HALLMX €XKeJHEBHBIX
BcTped. BaM - MOJIOAbIM B COGHMpATEsIBHOM CMBIC/IE CJIOBA - TIpUHAJIEXXHT
Oynyiuee HallleH BH3AHTHHHCTHKM M HalIMX KOHrpeccoB. Ml To u mpyroe ¢
HaJIeX/10/ M I0BEPHEM OCTABJIAEM B BALLIUX pyKax.
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Discours prononcé par le Président
du Comité d’organisation du Congrés
M. Gennadij G. Litavrin, membre correspondant
de ’Académie des Sciences de I’Union Soviétique

YBaxkaeMmsiit rocnionuH [IpesunenT!
JaMsl ¥ rocnona, JOpOrue KOJIIEru u Apy3bsi!

XVIII MexnyHapoiHbIif KOHIPeCC BU3aHTHHHUCTOB B MOCKBe 3aBepILMII
CBOIO paboTy. MBI TOJIBKO YTO YCJ/IBINAIH €ro OOIIyI0 INOJIOKHTEJILHYIO
OLIEHKY U3 ycT Hamero [Ipe3unenrta npodeccopa Urops [lleBuyeHKo U Haluero
yBaxkaemoro KoJiiery capa JJumurpusa O60JIeHCKOro, CoesIaBLIero noapoGHbIH
aHasM3 HayuHelx utoroB Konrpecca. Kosnera O6osieHckuii Hassasm XVIII
KOHIPECC HCTOPHYECKMM—HE TOJIBKO OTOMY, YTO, KaK M BCE NPEAbIIYLIHE, OH
ylleJ B MCTODHIO BH3aHTHHOBEJEHHM:H, HO TIJIaBHBIM 06pa3oM MOTOMY, 4YTO
MOCKOBCKHI MeXOyHapoOHbIi (POPyM BH3AHTHHHMCTOB IO 60OrarcrBy mnpoo-
JIEMaTUKH, HOBU3HE HAEH M METONOJIOTHYECKHX HAaXOMOK M IO BaXXHOCTH
HAy4HBIX Pe3yJIbTaTOB MOXET ObITh MPHU3HAH OHMM U3 HauboJjiee yOayuHLIX B
pAny y2e COCTOABIIMXCS KOHIPECCOB.

OcMemoch N06aBUTh: TIOUCTHHHE UCTOPUYECKUM MOCKOBCKHIT KOHIpecc
MOJKHO Ha3BaTh TaKXe MOTOMY, YTO OH BIEPBHIE COCTOAJICA B TOM camoi
HauboJiee KpyNMHOW CTpaHe OBIBILIEr0  BH3aHTHHCKOIO  KYyJIbTYPHOrO
coobiiecTBa rocyJapcTB, B KOTOPO! Ha HAILIMX I'J1a3aX HCTOPHS CTPEMHUTEJIBHO
yckopusa cBod xoa. IToyTH eXeQHeBHO Mbl fABJIAEMCA CBHIACTEJIAMU
BHIJAIOLIUXCS, 3MOXAJbHBIX COOBITHM, BEAYIIMX K TIJIyOOKHM, KODEHHHIM
npeo6pa3oBaHUAM B XKM3HH Hallero oOLIeCTBa, a B M3BECTHOM CMBIC/Ie—H B
2KM3HH BCEro 1[UBHJIN30BAHHOI'O YEJIOBEYECTBA.

Buzantunuctel CoBerckoro Colo3a, Kak M MUJJIMOHBI MX COrpaXk[aH,
WCTIOJIHEHKI HAZIEX ] HA IyXOBHOE BO3POXK/ICHHE HAILIETO OTEYECTBA, Ha NOABEM
€ro KyJIbTYphl, TOP2KECTBO I'YMaHUCTHYECKMX M/IEH, YCHJIEHHE OOLIECTBEHHOM
pOJIM TyMaHMTApHHIX HayK, a BMECTe C TeM Mbl Hajeemcs M Ha GoJiee
6J1arONpUsATHBIE YCJIOBHS /151 PA3BUTHSA OTEUECTBEHHOI O BU3AaHTHHOBEICHUS.

EcTecTBEHHO, YTO ONpEeNEsICHHbIE HAaIeXIhl B CBA3H C O3THM MBI
Boayiarasim ¥ Ha Konrpecc. MoXHO C y[IOBJIETBODEHHEM OTMETHTh, 4YTO
BHUMAaHHe Npe/CTaBUTeel cpeacTs uHgopMalmu K HameMmy Konrpeccy moc-
TENEeHHO HApacTaJi0 HaKaHyHe ero OTKPHITHA M OCOGEHHO APKO MPOABHJIOCH B
OHH ero pa6oTel. MoxeT ObITh, BU3AHTHHOBEIEHHE B HAlllEl CTpaHE Iepec-
TAHET, HAKOHEl, BXOOUTh B YHCJIO MaJl0 BOCTPEOOBAaHHBIX OOLIECTBOM

OTpacJiell Hay4yHOro 3HAHHS U 3aiMeT TO MECTO B PANY HAyYHBHIX NUCLMIUIMH,
KOTOpOE eMy HEeKOr/a, TPH YeTBEPTH BeKa Ha3ajl, MPHHAJIeXaJIo 10 IpaBy.
Msl ocTpo HyXXHaeMcs B NMPUTOKE HOBBIX CHJI. MoXeT ObiTh, HEKOTOPHIE U3
MOJIOBIX JIIO[EH, TpPHCYTCBYIOIUMX B 3TOM 3aJle TIJIaBHBIM 00pa3oM u3
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JIIOG03HATEJIHOCTH, MPEANOYTYT TEeNepb 3aHATHE BU3AHTHHOBEACHHEM H3Y-
YEHHUIO MHHIX HayK.

Kacasce Bonpoca 06 ouenke pesysbraToB Konrpecca, 1 xores Gul cae-
JIaTh O/IHO 3aMeyaHue. YKe B NepBhit IeHb paboThl KoHrpecca Mue n0BeJIOCh
YC/IBILATL B KyJIyapax YGeXKIEeHHO BhICKa3aHHOE MHEHHE, YT0 MOCKOBCKHik
KOHIpECC  OpDHEHTHpPYeT  OTEYECTBEHHHIX  BH3aHTHMHHCTOB Ha  Mpe-
HMYILECTBEHHOE MCCJISOBaHUE NMpO06JIEM CJIaBAHO-BH3AHTHHCKHMX M PYCCKO-
BH3aHTHHCKHMX OTHOIIEHHWH. MHe He T@peACTaB/sfeTCA 3TO MHEHHE
cnipaBeyiMBLIM. KOHE4HO, yKa3aHHYIO MpOOJIEMaTHKy OTE€YECTBEHHLIE BHM3aH-
THHHCTHl TI0 BIOJIHE NOHATHBIM NpPHYHMHAM HUKOr[a He OOXOOMJIM CBOMM
BHUMaHHeM. Ho BBICOKMII aBTOPHTET POCCHIMCKOIO BH3aHTHHOBENECHHS OCHO-
BHIBAJICS OTHIONb HE TOJILKO Ha 3TOM, a I'VIaBHBIM O0pa30oM Ha BBHIJAIOIIUXCSH
pe3yJibTaTax B MCCJIEOBAaHMH COOCTBEHHO BH3AHTHUHCKOH HCTOPHMH, MCTOPHM
HCKYCCTBA H KyJIbTyphl HMIIEDHH.

Pa3ymeeTcs, BUSAaHTHHHCTH Pa3HBIX IIKOJI B Haulelf CTpaHe, OCOGEHHO B
CYBEpPEHHBIX pecrybJimKax, GyayT ¥ BOpedb CaMH ONpeNesiATh TEMATHKY CBOMX
HCCJIEIOBaHHH, HO 4 YBEPEH B TOM, UTO, KaK M NpeXX/e, HCTOpHsA H KyJbTypa
camoif BusanTuM Obila M OGydeT NOJIB30BaTLCA HX IPEHMMYLIECTBEHHBIM
BHUMaHHeM. Be3ycsioBHO, 6/1arofaps J106E3HOCTH PYKOBOACTBA AccoLMalyy
BH3AHTHHHCTOB, B TeMaTHKe MOCKOBCKOro KOHIrpecca OTBEICHO MOAUYEPKHYTO
3HAYMTEJIbHOE MECTO BONpOCaM OTHOINeHWH BusaHTWM ¢ HapomaMM Haiuen
cTpanbl. Ho BMecTe ¢ TeM HecoMHEHHO, YTO B (pokyce Goraroit mpobGaeMaTHKH
KOHI'pecCa HaxOAATCA KOPEHHBIE BONPOCH MHUPOBOIO BH3aHTHHOBEJECHHA. S
ybexneH B ToM, 4To 6e3 u3yuyeHus (pyHNaMEHTAJIbHX Npo6JieM BHYTpPEHHeH
HCTODHM H HCTOpDHH KyJbTYpl Bu3aHTHM He MoOryr OHTHL JOCTaTOYHO
YCTEIIHEIME MCCJICIOBaHHA B cdepe ee 3KOHOMHMYECKHX, MOJIMTHYECKHX H
KYJbTYPHHIX OTHOLIEHHH C JpPyrHMM CTpaHaMH M HapoiaMH (B TOM YHCJIE C
Hpesneit Pyceio, ApyriMH CIIaBAHCKMMH HapoiaMu M co ctpaHami Kaskasa u
IpuuepHOMOpb ).

Ha mue kak Ha npencenaresnie OprkomureTa no noaroroske Konrpecca
JIEXHT NPUATHAsA O0A3aHHOCTH C 6JIar0JapHOCTBIO HAa3BaTh T€ YYPEXKICHHA H
HayYHble OpPraHW3alM{ M TEX JIML, KOTOphie OKa3a/li NMOMOIUb U NMOAJEPKKY
OprxomureTy B oaroToBke u nposeaenuu Konrpecca.

lotoBunca Konrpecc B 4ypesBhuUalHBIX (€C/IM HE CKa3aThb—3KCTpe-
MaJIbHBIX) M BCE 6GoJjiee OCJIOXKHSABIIMXCS B 3TOM Toiy ycsosusx. Ilopoi
CJIy4a/IiCb MHMHYTH MaJIOAyLIMs, KOria MBI MEYTaJi He CTOJILKO O [He
OTKpHTH KoOHrpecca, CKOJILKO O CeroAHsIIHEM AHE—/IHE €ro 3aKpHITHS,
KOrja BCE TPYOHOCTH OKasajMchb Obl mo3amd. Ham Bce-Taku He XBaTHJIO
HE[IeJIM 11 yCTPaHEHHA HEKOTOPHIX HEOCTaTKOB, 3a KOTOpHE s ele pa3
npuHoury oT HMeHH OprkomuTeTa H3BHHEHKA AeJierataM Konrpecca. Buepa Ha
3acelaHuM GI0pO ACCOIMAIMM MBI NMPEACTABMJIM TOJIBKO YTO BHILEAIINE H3
NeYaTH, HO elle He MOCTYNMBILKE B NMPOAAXy NOAroToBJieHHHe K KoHrpeccy
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52-it ToM ‘‘BHM3aHTHMCKOrO BpeMeHHHMKA'’, 3-i 3aKJIOYMTEJILHHIH TOM
“KyneTypul BuzanTum’’, Katanor BHCTaBKHM ‘‘BusaHTuifickmii Xepcon’’.
Ceilfyac s MMEIO YeCTh II0Ka3aTh BaM M LIBETHHIE KATAaJIOTH BHICTAaBKH ‘‘Baj-
KaHbl, Busantus, Pycs. Ukoun XIII-XV BekoB’’, ‘‘TIoCTBH3aHTHHCKAA XKMBO-
muck. Hikonnl XV-XVIII BekoB”” u ‘‘CpeaHeBeKOBOE JIHIIEBOE IIUTHE.
Buzantusa. bankanel. Pych’’. Bce 3TH KHHIH MOXHO TeNnepbh YBHOETH Ha
KHHOKHOM BhHICTaBKe Hamero HanmoHa/lbHOro KOMHTETa BO 2-M KOpIIyce
IyMaHHTapHBIX (PaKyJIbTETOB.

B BHICTYNUIEHHAX, NPEILECTBOBABLINX MOEMY, yKe ObUIH YaCTHYHO Ha3-
BaHBl Y4YpeX/EHHs M JMLa, 6e3 aKTHBHOM MOpajbHOM W MaTepHAJILHOM
noanepxkku Koropuix XVIII-# xoHrpecc He mMor cocrosaThcsa. Mo# mosr—
Ha3BaTh HX TaKKe, AaXKe €CJIH [P 3TOM €CTh PHUCK MIOBTOPUTHCS.

IIpexxpe Bcero Ml GJlarogapuM pyKOBOACTBO Hauled AcCOLMaldM M
mvyHo ee [lIpesunentra mpotpbeccopa Hrops IlleBueHKO 3a HEOLEHHMYIO
NOMOILIb, OCOGEHHO Ha MocJiefHeM 3Tanme mnoAaroroku K KoHrpeccy.
OrpannyeHHOMY KpYTY JIMII H3BECTHO, YTO npodpeccop IlleByeHKo, B TeueHHe
OBYX Hepmeysib A0 OTKpuitua Konrpecca mnpoxusaBmmii B MockBe H
NPHHMMABIIMI HENOCPEACTBEHHOE y4JacTHe BO BCeXx AeJiax, cmac OprkoMurer
OT ‘‘HOJIrOBLIX AM’’, BOSHUKIIMX AJ1s Hac B Mionxene u B Kazanu. Majio kTo
3HAeT O TOM, YTO B Mae HAC MOCETHJI eHepasIbHHIM CeKpeTapb ACCONMaliH
npodeccop SAuuc KapasgHHOmysI0C, BCTPEYH KOTOPOrO C MpEACTaBHTEJIAMH
agvunucTpanuu OTIesIeHHs WCTOPHH M MHCTHTYTOB, a TaKXK€ €ro COBETH
3HAYHTEJILHO 06Jierunm paboty OprkoMuTeTa.

Mul nosiHR 6J1aroJapHOCTH €ro CBATEHIeCTBY maTpuapxy Bces Pycu
Anekcuio II, nonnepxasiieMy Hac B OpPraHM3alldM 3KCKYPDCHH H BHICTaBOK,
OK3aBILIEMy HaM 4YeCcTh CBOMM IpuCyTcTBHeM Ha Konrpecce u G6uaro-
CJIOBHBILIEMY €r0 paboTy.

MaJjio KOMy H3BECTHO, YTO NMOCTOSHHYIO NOMOIUL B PacHpOCTPaHEHHH
HeoOXoauMol MH(OpPMaMH H B NEPECHUIKE CPOYHOM NOYTH HaM OKa3hiBaJIH
HekoTophie HauuonamHeie KoMUTeTH. Cpe/ld HUX CJIEyeT MpeX/e BCEro Has-
Bats Haumonaybunie komuteTnl CIIIA, I'penun, BesmkoOGpuTaHuM, ABCTPHH.
MaJio K10 3HaeT, uro Kacdenpa U caMasa KBapTupa npodeccopa KesbHckoro
YHHBEPCHUTETA, HhiHe BHLe-npe3uaeHTa Acconuanyu Ilerepa Illpatinepa npes-
PaTHJIACh B HACTOSIMH 1Ta6 10 OpraHu3anuy nomMonm OprkoMuTeTy.

Oco6yl0 NpH3HATEJLHOCTh XOTEJOCh OBl BHPasHTh MOCKOBCKOMY
YHHBEPCHUTETY, aJIMa MaTep 3HAUMTEJILHOrO YuCJia WieHoB OprkoMuTeTa, €ro
PeKTOopary, AeKaHaTy HCTOpHYecKoro ¢akyJibTeTa H Kadpeipe HCTOPHH Cpen-
HHX BEKOB, Bo3rJiaBJisemoit mpodeccopom CepreeM KapnoBeM. YHuBepcHTET
npuioTi1 KoHrpecc—Bce MOMEILEHHA 1A ero NPOBE/ICHN s, HAYMHas C ITOro
3aa ¥ KoHYas Gydperamu M ApYyrMMHM OHITOBHIMH CJIyXKGaMmH, NMpHHAJIEXKAT
VHUBEPCHTETY, H BCE OHH GBUIH COOTBETCTBYIOLM 06pasoM 0GOpyNIOBaHH H
noAroToB/eHn K KoHrpeccy yCHJIMSMH COTPYJHHKOB yHHBepcuTeTa. B 3T0#
CBA3H XOTeJIOCH OBl OTMETHTh M 3aCJyId B TOATOTOBKE M INPOBCACHHH
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KoHrpecca HalMX CaMbiX HE3aMETHBIX, HO HE3aMEHHMBIX NTOMOLIHUKOB— CTY-
[OEHTOB HCTOPHYECKOro aKyabTeTa.

MaJjio KTO 3HaeT O TOM, 4YTO, Haxoasch B cocraBe OprkoMurera H
paboumx rpymnm, He MeHbllle Tpyna B oprau3auuio Konrpecca, yeM BH3aHTHH-
ucThl MockBbI 1 JIeHUHrpafa, BJIOXKHUJIM CJIAaBUCTHI-MEUEBUCTHI.

BeckoHeyHO 6J1arogapHbl Mbl M HalllMM CIOHCOpaM, Ha CpPeCTBa KOTO-
PHIX H3[aBaJICh KHUI'H H KaTaJIOTH BHICTABOK, OPraHM30BbIBAJIUCh HEKOTOPHIE
MPHEMBI M 4aCTh 3KCKYPCHH, (PHHAHCHPOBaJIOCh NpebriBanKe B MockBe rocreit
OprkomuteTa. CunTal0 HEOOXOIUMBIM B 3TOH CBA3M YIIOMSAHYTH MPEXK/E BCErO
caMble pa3HO0Opa3Hble (PUHAHCOBBIE 3aTPAThl M OPraHW3alOHHBIE YCJIYTH COB-
MECTHOI0 COBETCKO-(pHUHCKOro npeanpusaTus ‘‘Tlount’’.

BJ1arocK/IOHHBIM BHUMaHWEM B TEYEHHE BCEr0 BPEMEHH IOArOTOBKH K
Konrpeccy, HaunHas ¢ 1988 r., mosib3oBasics OpPrkOMHTET W CO CTOPOHHI
Otnenenus uctopud u HamuonansHoro komurera uctopukos AH CCCP u B
0COOGEHHOCTH—CO CTOPOHBI AupeKiMi MHCTHTYTOB BCeoOLIeH HCTOpPUM H
CraBsiHOBeTHUSA H 6aJIKaHUCTUKH.

TpyaHo nepeoueHHTH BKJIaJ B NMOArOTOBKY M mpoeneHue Konrpecca,
KOTOphIff BHEC/IM paboTHHKH My3eeB Mockshl, Jlenunrpaga u CepacTonoJid,
opranusoBaBiMe B Mockse u JIeHMHrpaze OKOJIO IECATH BHLICTABOK, IKCIO-
3MIMA KOTOPHIX MOJIy4YHJIa BBICOKYIO OleHKY neseraTtoB Konrpecca. Tombko
Gsiarofapss  3HTy3MasMy paGOTHMKOB YHHBEPCHTETCKOH  Oub/MOTEKH,
Hcropuueckoit 6ubsmoreku u HMHcTHTYTa HayyHod wuH(oOpMauu 10
OOIIECTBEHHBIM HAayKaM YAaJioCb YCTPOUTb [BE KHMJKHBIE BBICTABKH,
NPENCTaBJIAIOIINE HCTOPHIO BH3AaHTHHOBEIeHHWs B Poccuu M NMyTH pa3sBUTHA
COBETCKOIO BU3aHTHHOBEICHHUA.

Konrpecc 3asepumics. Crenyiomuit COCTOUTCS TOJIBKO 4Yepe3 5 JieT B
Konenrarene. [ MOJIOABIX OHH IPOJIETAT HE3AMETHO, [JI CTapLIEro
TIOKOJICHUA—3TO 3HAYMTE/IbHBIM CpPOK. ByneM TeM He MeHee HajesATbCA Ha
HOBYIO IUIONOTBOPHYIO BCTpedy C [py3bsMH M KoJuleraMmu Ha dopyme
H3y4YHOI'0 COOOIIECTBA B CTOJIHLE [JaHuH.

Ewme pas Gsaropapio Bac Bcex or umenn Oprkomurera. CnacuGo 3a
BHUMaHKe. CyacT/IMBOro myTemecTsys!

Décisions du Comité International de ’AIEB présentées par le secrétaire
géneral de I’ATEB M. J. Karayannopoulos.

Voir Séance administrative du 13 Aug. 1991, point d’ordre du jour no 5.

Décisions d’ordre administratif du Comité International présentées par
Mme Marie Nystazopoulou-Pélékidou, trésorier de I’AIEB.

L’ Assemblée Générale approuve a I'unanimité le rapport du trésorier
Mme M. Nystazopoulou-Pélékidou (v. Séance administrative du 8 Aug. 1991,
point d’ordre du jour no 3).

Remerciements des congressistes exprimés par M. P. Schreiner.

Voir comptes-rendus.
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ACTIVITES DES COMITES NATIONAUX
Recherches Personnelles
AFRIQUE DU SUD

J.H. Barkhuizen, Christian hymnology; Romanos Melodos.

P.J. Botha, 1) The theology of totality: Ephrem, the Syrian’s use of the
particle kul (all); 2) Polarity in the hymns of Ephrem the Syrian: its construction
and function.

B. Hendrickx, 1) Reégestes des rois latins de Thessalonique; 2) Mentalite des
Croisades (4e Croisade); 3) Feodalite de I'Empire latin de Constantinople; 4)
Sources grecques de I' Afrique Noire (Nubie et Ethiopie).

A. Kirkland, The Shepherd of Hermas: some aspects of its composition and
transmission.

J.P.K. Kritzinger, Hieronymos: literary - structural analysis.

C. Matzukis, 1) Women in Nicetas Choniates; 2) Alexander the Great in
Anonymity.

T. Sansaridou-Hendrickx, Ethnicity in Byzantium.

H.F. Stander, 1) The Peacock in Early Christian art and in the writings of the
Fathers of the Church; 2) The clapping of hands in the Early Christian Church.

G.J. Swart, Christus Patiens.

J.C. Thom, Pythagorism in Hellenism and Patristic writers.

ALLEMAGNE

Paléographie - Codicologie - Diplomatique

P. Schreiner, Byzantinische Tintenrezepte.

Littérature - Langue

A. Berger, 1) Leontios Presbyteros von Rom, Leben des Gregorios von Agri-
gent (BHG 707). Kritische Edition, Ubersetzung und Kommentar. 2) Die neu-
griechische Vita des Gregorios von Agrigent. Kritische Edition und Kommentar.
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H. Eideneier, Die Postbyzantinischen Prosaiibersetzungen des Asopromans
(Krit. Ausgabe der Versionen).

H. Eideneier - U. Moennig, Neogreca in Germania. (Neugriechischstudien
deutscher Gelehrter/Griechische Gelehrte in Deutschland/Zensus neugriechi-
scher Drucke in deutschen Bibliotheken (16.-18. Jh.). (Projekt gefordert aus
Mitteln der Deutschen Forschungsgemeinschaft).

H. Eideneier - Helma Winterwerb, Der Pulologos. Kritische Ausgabe.

G.S. Henrich, 1) Ta movtiaxd otoiycia ae eAAnvéyAwaao 1oAauiko keiuevo
¢ emoytic Tov 1500, in: Mviiun Zrapdtn Kapatld (= Beiheft der EEQZII® von
1990), Saloniki 1992, 355-374. 2) Eine volkssprachlich-griechische Verbformen-
liste der 2. Hiilfte des 15. Jahrhunderts in arabischer Schrift, fiir die Festschrift
W. Aerts, Groningen 1992 (?). 3) Sprachlich-Philologisches zu M. Limenites;
seine Autorschaft der ‘Halosis’ (fiir die Akten des Kongresses ‘Origini della
letteratura neogreca’, Venedig 1991).

A. Kambylis, Eustathii Thessalonicensis De emendanda vita monachica. Kri-
tische Edition.

U. Moennig: 1) dujynoic °Aieldvdpov peta Zeuipauns facilicoas Zvpiag
nepi Tdv Evdeka épwtnudrov. Kritische Ausgabe mit Verssynopse der beiden
Vereionen und mit Einleitung und Kommentar. 2) O untpopdvns Kpiténoviog
UETAPPAOTHG EAANVIKADY dnuwddy atiywy (EtpacBobpyo 1627), Thesaurismata
22 (1992).

D. R. Reinsch, 1) Anna Comnena. Alexias. Deutsche Ubersetzung. 2) Ge-
dichte und Kleinchronik aus einer Krakauer Handschrift.

F. Tinnefeld, 1) Demetrios Kydones, Briefe, iibersetzt und erliutert, II, Stutt-
gart 1991. 2) Idealizing Self-centered Power Politics in the Memoirs of Emperor
John VI Kantakouzenos (Beitrag Festschrift Vryonis).

K.-H. Uthemann, 1) Untersuchungen zur Sprachtheorie des Eunomius von
Cyzicus. 2) Die Sprachtheorie des Eunomios von Kyzikos und Severianos von
Gabala.

I Vassis, 1) Ein alter Zeuge von zwei Briefen des Nikephoros Kallistos Xan-
thopulos. 2) Unedierte schedographische Texte des 12. Jhs. Theodoros Prodromos
und das «antistoichische» Wortspiel.

Histoire

J. Ferluga, 1) Untersuchungen zur byzantinischen Provinzverwaltung, VI.-
XIII. Jh. Gesammelte Aufsitze, Amsterdam, Hakkert 1992, 2) L’Istria tra Gius-
tiniano a Carlo Magno, in ArheoloSki Vestnik, Ljubljana. 3) Cecaumeno e le sue
notizie sull’ Italia, in: Syndesmos. Studi in onore di Rosario Anastasi, vol. II,
Facolta di Lettere e Filosofia, Universita di Catania. 4) Storia di Venezia, Medio
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Evo, Venedig; das Kapitel: Veneziani fuori Venezia (VIII-XIII secolo). 5) Vizanti-
Jja i Jadransko more (Byzanz und das Adriatische Meer), in: Recueil des travaux
de I’Institut d’études byzantines, Belgrade. 6) Die byzantinischen Provinzstidte
im XI. Jahrhundert, in: Die europdische Stadt im XI. Jahrhundert (Symposium,
Paderborn 1989). 7) Mercato e mercanti fra Adriatico e Mar Nero. Il commercio
nei Balcani dal VII all’ X1 secolo, in: Mercati e mercanti nell’ Alto Medioevo: L’
area euroasiatica e 1’area mediterranea, Centro italiano di Studi sull’ Alto
Medioevo, XL Settimana, Spoleto 1992. 8) Bizantinsko podeZelje v «Spominih in
nasvetihy tesalskega veleposestnika XI. stoletja (Die byzantinische Provinz in den
«Erinnerungen und Ratschligen» eines thessalischen Grofgrundbesitzers im XI.
Jh.), in: Zgodovinski ¢asopis, Ljubljana. 9) Bizantinska druZba in drtava (Byzanz
- Gesellschaft und Staat), Ljubljana (zweite Ausgabe). 10) Die byzantinische
Provinz Istrien (VL-VIIL. Jh.). 11) Byzanz und die Adria (VI. - XIII. Jh.). 12)
Slowenische Byzantinistik.

B. Malich, Die Herausbildung des Herzogtums Osterreich im 12. Jh. im
politischen Spannungsfeld zwischen Ungarn, Deutschland, Byzanz und Italien.

K.-P. Matschke, Geistesleben im spiten Byzanz (gemeinsam mit F. Tinne-
feld).

F. Tinnefeld, 1) Zeichenkonzeptionen im griechischen Mittelalter (Beitrag
zum Handbuch «Semiotik», Verlag de Gruyter). 2) Geistesleben im spiten By-
zanz (gemeinsam mit Klaus-Peter Matschke; Beitrag zu «Gesellschaft und Geis-
tesleben des spédtbyzantinischen Reichesy).

Théologie - Histoire ecclésiastique

F. R. Gahbauer OSB, 1) Art. Mensch (Viterzeit) in: Theologische Realen-
zyklopédie. 2) Theodoros von Mopsuestia und Ps.-Dionysios Areiopagites, zwei
Marksteine auf dem Weg zum Verstindnis der Eucharistiefeier, in: Miscellanea J.
Pinell, Festgabe zum 70. Geburtstag, in: Studia Anselmiana 105, Rom 1992, S.
1-30. 3) Niketas Seides, in: Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon,
Traugott Bautz Verlag, Herzberg. 4) Die Pentarchietheorie - Untersuchung zu
einem Model der Kirchenleitung von den Anfingen bis zur Gegenwart (Habilita-
tionsschrift) (Frankfurter theologische Studien 1993). 5) Art. Patriarchat (e), in:
Studien und Mitteilungen zur Geschichte des Benediktinerordens 1993. 7) (in
Vorbereitung) Die Anthropologie des Johannes von Damaskos, in: Theologie und
Philosophie (Frankfurt 1993).

F. Tinnefeld, Der Schiuff der Marienklage des Lapithes, ein Plagiat aus der
Planudes-Predigt auf die Grablegung Christi, in: Orthodoxes Forum 6 (1992)

51-57.
K.-H. Uthemann, 1) Severianus von Gabala, kritische Ausgabe (fiir das
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Corpus Christianorum, Series Graeca, Turnhout, bei Brepols). 2) Homiliae
pseudo-chrysostomicae, Bd. I (Winter 1992/1993, Turnhout, Brepols; der Index
wird von Cétédoc in Louvain-la-Neuve mit einem computerprogramm erstellt
und zugleich fiir eine spatere Dokumentation -dhnlich wie Cétérom -gespei-
chert). 3) Anastasius Sinaita, Adversus Iudaeos (fiir das CCSG). 4) Die innere
Einheit von Augustins Confessiones. Zur Autobiographie als Paradigma historis-
cher Erkenntnis (fiir die Festschrift Stephan Otto). 5) Die pseudo-chrysosto-
mische Predigt In baptismum et tentationem (BHG 1936m; CPG 4735). Kritische
Edition mit Einleitung (fiir Traditio). 6) «Die dnopa des Gregorios von Nyssa»?
Ein Beitrag zur Geistmetaphysik in Byzanz. Mit einer Edition von CPG 1781
(eingereicht bei Byzantion). 7) Theologie im Reflex kirchlicher Predigt (fiir Stu-
dia Patristica, 11th International Conference on Patristic Studies). 8) Die
Sprache der Theologie nach Eunomius von Cyzicus (fiir: Zeitschrift fiir Kirchen-
geschichte). 9) Die Kunst der Beredsamkeit in der Spatantike: Pagane Redner und
christliche Prediger (fiir: Neues Handbuch der Literaturwissenschaft). 10) Seve-
rian von Gabala in Photius’ Bibliothek und Amphilochia (angenommen fiir JOB
1993). 11) Die pseudo-chrysostomische Predigt In illud: Si qua in Christo noua
creatura (CPG 4701) (angenommen fiir OCP 1993). 12) Lexikonartikel: a) Bio-
graphisch-Bibliographisches kirchenlexikon: Joseph Studites, Erzbischof von
Thessalonike; Johannes II. von Jerusalem; Johannes Chrysostomus; Johannes von
Damaskus. b) Lexikon fir Theologie und Kirche: Acholios; Anastasios III. von
Nikaia; Anatolios, Patriarch von Konstantinopel; Andreas Enkleistos; Arkadios
von Konstantia.

F. Winkelmann, 1) Die Kirchen in der Zeit der Kreuzziige (fiir: Kirchenges-
chichte in Einzeldarstellungen, Bd. 1/10, Ev. Verlagsanstalt, Leipzig). 2) Die
Kirchengeschichte des Gelasios von Kaisareia. Forschungsprobleme und Textedi-
tionen (geplant fiir: Texte und Untersuchungen). 3) Sextus Iulius Africanus (fiir
das RAC).

Art - Musique

A. Berger, 1) Uberlegungen zur friihbyzantinischen Stadtplanung in Konstanti-
nopel. 2) Die Hagiasmata von Konstantinopel.

Sciences et relations culturelles avec d’autres peuples

G. Strohmaier, 1) ‘Umira ibn Hamza, Constantine V, and the invention of
the elixir. In: Graeco-Arabica 4 (1991) 21-24. 2) Der syrische und der arabische
Galen. Fir Aufstieg und Niedergang der rémischen Welt, Hrsgg. H. Temporini
und W. Haase, Bd. II, 37, 2, New York/Berlin. 3) La réception et la transmis-
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sion: la médicine dans les mondes byzantin et arabe. Fiir: Storia del pensiero
medico orientale, Hrsgg. M.D. Grmek, Rom.

AUTRICHE
Instruments de travail

H. Buschhausen, Generalkatalog des Koptischen Museums in Kairo, Bd III.

Holzarbeiten und Elfenbein.

E. Gamillscheg, Repertorium der griech. Kopisten 800-1600. 3. Teil: Hands-
chriften aus Rom und der Biblioteca Vaticana.

H. Hunger et W. Lackner, Katalog der griech. Handschriften der Osterr.
Nationalbibliothek 4. Supplementum Graecum.

I. Hutter, Corpus des byz. Miniaturenhandschriften 4: Oxford, Christ Church
(sous presse); 5: Oxford, College Libraries (en prép.).

Paléographie - Codicologie - Diplomatique

E. Gamillscheg, 1) Handschriften aus Kleinasien (9.-12. Jh.). Versuch einer
paldographischen Charakterisierung (I11 Congr. Int. di Paleogr. greca). 2) Kolo-
phon. Untersuchungen zu Struktur und Aussage der Invokationen und Subskrip-

tionen in griech. Handschriften.

H. Hunger, Duktuswechsel und Duktusschwankungen. Zum Versuch einer
paldographischen Priizisierung von Handgrenzen (Fs. M. Petta).

O. Kresten, 1) Das Chartular des Klosters Hagiu Paulu am Berge Latros.
Einl., krit. Ed., Ubers., Komm. 2) Die Auslandsschreiben der byz. Kaiser des 12.

Jhs, Krit. Ed. m. Ubers. u. Komm.
O. Mazal, Katalog der mittelalterlichen Einbinde der Osterr. Nationalbiblio-

thek.

Numismatique - Sigillographie - Héraldique
1. Leontiades, Die Siegel der Familie Tarchaneiotes (Studies in Byz. Sigillo-

graphy 3).
W. Seibt, Zur Problematik byzantinischer Monogrammsiegel (SBS 3).

Littérature - Langue

C. Cupane, 1) Il romanzo cavalleresco bizantino. Intr., trad. e commento di
testi scelti (Torino, UTET 1992). 2) Concezione e rappresentazione dell’amore
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nella narrativa tardobizantina (Atti Colloquio Verona 1990) 3) Katélafec 7a
dugifola tijc topAfic daiuovos mpéowna. Note su Fortuna nella poesia greca
medievale (Le origini della Letteratura Neogreca, Simposio Venezia 1991).

M. Hinterberger, I'lwaaoikd npofifuara ato Xpoviké twv Tokko (IlpakTi-
K@ tov Zvumociov yia 1o Aeorotdro tng Hreipov, 1990)

W. Hérandner, 1) Eine unedierte Rede des Nikephoros Chrysoberges 2) Byz.
Epigramme in inschriftlicher Uberlieferung. 3) Georgios Pisides, Epigramme.
Krit. Ed.

H. Hunger, 1) Byz. Rhetorik (Hist. Worterbuch der Rhetorik). 2) Zur
scheinbaren Nonchalance in der Kanzleisprache des Patriarchats von Konstanti-
nopel (Studien zum PRK 2).

O. Kresten, Zur Entstehung des Zeremonienbuches.

I. Leontiades, Gelehrtenkreise im Thessalonike der Palaiologenzeit.

E. Peyr, Zur Umarbeitung rhetorischer Texte durch Symeon Metaphrastes
(JOB 42).

G. Stickler et H.-V. Beyer, Manuel Philes, Gedichte. Krit. Ed. m. Ubers, u.
Anm.

H. Wurm, Laonikos Chalkokondyles. Ed. mit. dt. Ubersetzung (CFHB).

Histoire politique
I. Leontiades, Die Westpolitik Basileios II.

Histoire interne

E. Kislinger, 1) Cristiani & Oriente: regole a realta alimentari nel mondo
bizantino (Storia dell’alimentazione). 2) Anasyrma. Notizen zur Geste des
Schamweisens (Fs. H. Kiihnel).

J. Koder, Eparchikon Biblion, Teil 2: Kommentar.

J. Koder - M. Restle, Die Ara von Sakkaia (Maximianupolis) in Arabia.

Théologie - Histoire ecclésiastique

H.-V.Beyer, Gregorios Sinaites, Werke.

M. Kertsch, 1) L’esegesi di Mt 19, 11-12 in Georgio Nazianzeno e Giovanni
Crisostomo. 2) Kommentar zu Gregor von Nazianz, Carmen de virture. 3) Stili-
stisches (auch Bildersprachliches) und Exegeteisches bei Joh. Chrysostomos (Gra-
zer Theol. Studien).
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Art - Musique

He¢ide et H. Buschhausen, Emma Korchmazian, Beziehungen zwischen ar-
menischer und byzantinischer Illuminationskunst auf der Krim.

H. Buschhausen, Spdtromische Metallscrinia II.

C. Hannick et Gerda Wolfram, Ps.- Damaskenos, Musiktheoretischer Trak-
tat. Ed. mit. Ubers. und Kommentar (MMB - Corpus scriptorum de re musica).

I. Hutter, Marienhomilien Vat. gr. 1162 (- Par. gr. 1208): Einfiihrungsband
zur Facsimile - Ed. (avec P. CANART; sous presse); Kommentarband zur Facsi-
mile - Ed. (en prép.); Krit. Ed. des Homilientextes (projet).

M. Restle - J. Koder, Architekturdenkmdler der spitantiken und friihbyz.
Zeit im Hauran, Teil 1: Azra a und Saqra.

W. Seibt, St. Mamas auf einem koptischen Stoff des kunsthist. Museums in
Wien.

Droit

P. E. Pieler, 1) Byzantinische Rechtsliteratur. 2) Studien zu den Nomoi geor-
gikoi. 3) Das Alte Testament im Rechtsdenken der Byzantiner. 4) Regesten der
Kaiserkonstitutionen 518-565.

Relations culturelles avec d’autres peuples

W. Seibt, 1) Taliapyoc Mwényd{ - ein byz. Kommandant in Mokk um die
Mitte des 11. Jhs (Handes Amsorya). 2) Westgeorgien in fruhchnstl Zeit (Sym-
posion Wien 1990).

Géographie

K. Belke,1) Untersuchungen an der paphlagonischen Schwarzmeerkiiste (Os-
terr. Ak. Wiss., Schriften der Balkan-komm., Antiqu. Abt.). 2) Mittelalterliche
Festungen in Phrygien (ETAM).

F. Hild, Eirenupolis in der Kilikia Pedias.

E. Kislinger, Demenna. Eine historisch-topographische Studie.

P. Soustal, Stidte und Siedlungen Thrakiens vom 7. bis 9. Jh. (Maced.

Studies).
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BELGIQUE

Instruments de travail (répertoires, bibliographies, corpus, dictionnaires, catalo-
gues de manuscrits etc.)

M. Geerard, Clavis apocryphorum (voir BIC, XV, p. 58).

J. Mossay, 1) Thesaurus Sancti Gregorii Nazianzeni: carmina, Christus pa-
tiens, Vita a Gregorio presbytero scripta (en collaboration avec B. Coulie et le
Cetedoc, avec I’aide de Cl. Detienne). 2) Repertorium Nazianzenum, t. III: Ora-
tiones. Manuscripti Germaniae (voir BIC, XVI, p. 59).

Paléographie - Codicologie - Diplomatique

R. Leurquin, Un manuscrit autographe de la «Tribiblos Astronomiquey de
Théodore Méliteniote (voir BIC, XVI, p. 59).

J. Noret, A propos du copiste d’un des appendices du manuscrit Bruxelles
Bibl. Roy., IV. 459.

P. Van Deun, Quelques temoins nouveaux de I'Hodegos (voir BIC, XV, p.
60).

J. Vereecken, Un manuscrit inconnu illustre avec les oracles de Leon le Sage,
signe Georgios Klontzas.

Numismatique - Sigillographie - Héraldique

P. Yannopoulos, Le changement iconographique de la monnaite byzantine
sous Justinien II.

Littérature - Langue - Editions

J. Declerck, Le AwdAoyog contre les Juifs du cod. Vatopedi 263. Edition
critique (voir BIC, XV, p. 59). Sacra Parallela (florileges damscéniens). Edition
critique.

M. De Groote, Le commentaire &’ Oecumenius sur I' Apocalypse.Edition cri-
tigue (voir BIC, XV, p. 59).

K. Demoen, The Attitude towards Greek Poetry in the Verse of Gregory
Nazianzen.

M. Hostens, 1) Theodoti Ancyrani... Edition critique (voir BIC. XV, p. 59).
2) Anonymi Auctoris Theognosiae... Edition critique (voir ibid.).

C. Laga, 1) Eustratii Constantinopolitani Vita Eutychii... Edition critique
(voir ibid.). 2) Maximi Confessoris Ambigua... Edition critique (voir BIC, X VI, p.
60).
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B. Markesinis, 1) Maximi Confessoris Opuscula... Edition critique (voir
BIC, XV, p. 59). 2) Maximi Confessoris Epistulae. Edition critique (voir BIC,
XVI, p. 60).

J. Noret, Vita S. Auxibii. Edition critique (voir BIC, XV, p. 59).

P. Van Deun, 1) Alexandri Cyprii... Edition critique (voir BIC, XV, p. 60).
2) Some Fragments of Epicharmus... (voir BIC, XVI, p. 60). 3) Edition des Loci
Communes... (voir ibid.) 4) Edition critique de deux chrysostomica: In sanctum
Bassum (CPG 4512) et Post terrae motum (CPG 4366). 5) Les extraits de Plutar-
que... (voir BIC, XVI, p. 60). 6) L’oeuvre poetique de I'impeératrice Eudocie.

F. Van Ommeslaeghe, Le panégyrique de Chrysostome par le pseudo-Marty-
rius... (voir BIC, XV, p. 60).

J. Vereecken, 1) Les Oracles de Léon le Sage. Edition critique... (voir BIC,
XVI, p. 60). 2) La paraphrase anonyme des Oracles de Léon le Sage. Edition
simultanée du texte grec et de la traduction en vieux-slave.

Histoire

P. Yannopoulos, La Crete durant la période mesobyzantine.

Théologie - Histoire ecclésiastique

K. Demoen, Saint Pierre se réegalant de lupins. A propos de quelques traces
d apocryphes concernant Pierre dans I'oeuvre de Grégoire de Nazianze.

J. Noret, Hyacinthe, Martyr d Amastris.

J.-M. Sansterre, Apparitions et miracles a Menouthis: de I'incubation paienne
a lincubation chretienne.

P. Van Deun, 1) Les extraits de Maxime le Confesseur dans les chaines sur
I'Ancien Testament, sur les Evangiles es sur le reste du Nouveau Testament.
2) La symbolique des nombres dans I'oeuvre de Maxime le Confesseur. 3) Deux
textes fautivement attribues a Maxime le Confesseur.

J. Vereecken, L’hymne acathiste: icone chantée et mystere de I'Incarnation
en nombres?

P. Yannopoulos, Trois lieux de pelerinage au VII's. byzantin.

U. Zanetti, Costantino il Grande nei calendari e sinassari orientali. Les

lectionnaires coptes.

Philosophie
C. Steel, Proclus le Diadoque. Commentaire du Timee. Edition critique (voir
BIC, XV, p. 60).
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Art - Musique

L. Hadermann-Misguich, 1) La Vierge Kykkotissa... (voir BIC, XV, p. 60).
2) Aspects de I'ambiguite spatiale dans la peinture monumentale byzantine.
3) Tissus et signes du pouvoir.

Sciences

R. Leurquin, Theodore Méliteniote. Tribiblos... (voir BIC, XVI, p. 62).

A. Tihon, 1) Le «Grand Commentaire» de Theon... (voir BIC, XV, p. 61).
2) Les manuscrits des Tables Faciles de Ptolemée (IX° - X° s.). 3) Les Tables
Faciles des parallaxes (en collaboration avec José Chabas). 4) L’astronomie
Byzance a I'époque iconoclaste. 5) L’edition des textes astronomiques anciens.

Relations culturelles avec d’autres peuples - Influences mutuelles

L. Hadermann - Misguich, Permanence d’une tradition byzantine dans
l'oeuvre espagnol du Greco (voir BIC, XV, p. 61).

J.-M. Sansterre, 1) S. Nil de Rossano et le monachisme latin. 2) Réflexions
sur les relations entre le monachisme byzantin et le monachisme occidental (VIII
-X° siecles).

F. Thomson, 1) The Corpus of Slavonic Translation... (voir BIC, XV, p. 61).
2) «<Made in Russiay... (voir ibib.). 3) Greek, Latin and Slavonic... (voir ibid.). 4)
Patristic and Mediaeval Theories of Sacred Languages... (voir BIC, XVI, p. 62).

J. Vereecken, La Vie de saint Théodose Peterskij de Nestor et le roman grec
de Barlaam et Joasaph.

P. Yannopoulos, 1) Les Slaves chez Ménandre. 2) Monemvasia dans la Vita
Willibaldi. 3) Les relations bulgaro-byzantines et les évenement de 717/718.

BRESIL

Rita Bélanger, Préparation et publication de textes d’Art Byzantin. Mai
1992, Ottawa.

D. Cernovodeanu, L’apparition des armoiries dans le Sud-Est Européen,
revision et nouvelle publication, Paris 1992.

Angela Comnéne, Armoiries de quelques Princes et Princesses Roumaines,
luers vies agitées et leur exil, conférence a la Soc. d’Histoire et Génealogie,
Ottawa, conférence, Juin 1992.

G. Kambani, 1) L’Art Grecque. conférence au Centre Communautaire
Grecque, Ottawa. 2) Publication du livre illustré sur I'Art Grecque, Mai 1992.
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L. Muntenescu, Expositions 4 New-York et Rio de Janeiro, d’icones by-
zantines (peintures .. plaques argent).

BULGARIE
Voir BIC XVI, p. 63-64.

CHILE
Voir BIC XVI, p. 64.

DANEMARK
Voir BIC XVI, p. 64-65.

ESPAGNE
Voir BIC XVI, p. 65.

ETATS - UNIS
Paléographie - Codicologie
R. Nelson, Theodre Hagiopetrites, A Late Byzantine Scribe and Illuminator.

Littérature - Langue

R. W. Thomson, 1) (translation & commentary) The History of Lazar
p’arpec’i. 2) «The Armenian Version of the Georgian Chronicles» in Journal of

the Society of Armenian Studies, 5 (1991/2).

Art - Musique

Annemarie Weyl Carr, 4 Byzantine Masterpiece Recovered: The Thirteenth
Century Murals of Lysi, Cyprus.

S. Curdié, 1) «Architecture in the Byzantine Sphere of Influence around the
Middle of the Fourteenth Century» in V. J. Djuric, Decani et I’art byzantine au
milieu du XIVe siécle. 2) «Late Byzantine Loca Sancta? Some Questions Regar-
ding the Form and Function of the Epitaphioi» in S. Curcic & D. Mouriki, The
Twilight of Byzantium.
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E. Kleinbauer, Early christian and Byzantine Architecture: An Annotated
Bibliography and Historiography.

T. F. Mathews, Armeninan Gospel Iconography: The Tradition of the Glajor
Gospel.

L. Popovich, 1) «The Old Testament High Priests in Arilje: Their Represen-
tation, Related Images, and Theological Significance» in Festschrift Dimitrije
Djordjevi¢. 2) «Standing Figures of Prophets and their Texts in the Drum of the
Dome of the Church of the Virgin Hodegetria at Pec: Identifications and Interpre-
tations of the Texts in the Context of the Church» in Symposium on Archbishop
Danilo II (1324-1337).

Géographie - Topographie - Ethnographie

R. Linder, 1) «How Mongol were the Early Ottomans?» in -D. Morgan & M.
Deutchler, The Mongols in Eurasian History. 2) «4 Scandal in Phrygia» in C.
Heywood, A. Festschrift for Victor L. Ménage.

FRANCE
Bibliothéques - Archives

J.-M. Olivier, Repertoire des bibliotheques et des catalogues de manuscrits
grecs.

Paléographie - Codicologie - Diplomatique

J. Bompaire, 1) Actes de Saint Paul, Archives de I’Athos. 2) Actes de
Vatopedi, 1. Archives de I’Athos, en coll.

D. Feissel, Les Protokolla des papyrus byzantins, Ve-VIe siecles, en coll.
avec J. Diethart et J. Gascou.

A. Guillou, 1) Les archives grecques de la Matina (Calabre), Corpus des
actes grecs d’Italie du Sud et de Sicile, 6. 2) Regestes des actes grecs d'Italie du
Sud et de Sicile, t. 1 (avec V. von Falkenhausen).

J. Irigoin, 1) Les origines paléographiques et épigraphiques de la typogra-
phie grecque, a paraitre dans Actes du colloque de Trente, octobre 1990. 2) La
tradition de I’Ars medica de Galien dans I’Italie méridionale A paraitre dans
Melanges Marco Petta. 3) Les traductions arabes de traités médicaux grecs et
leurs différents types de sources, a paraitre dans Actes du colloque d’ Anacapri,
octobre 1990. 4) Typologie et description codicologique des manuscrits de pa-
pier, a paraitre dans Actes du Congres de Berlin, Wolfenbiittel 1983.
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J. Lefort, Actes & Iviron III, Archives de 1’Athos en coll.

Brigitte Mondrain, 1) La reconstitution d’une collection de manuscrits: Les
livres vendus par Antoine, Eparque 2 la ville d’Augsbourg, A paraitre dans
Actes du Ille Colloque international de paléographie grecque, aott 1988, Erice. 2)
Les signatures des cahiers dans les manuscrits grecs, 4 paraitre dans Actes de la
Table ronde de codicologie comparée «Cahiers, signatures, reliures», décembre
1990, Paris.

P. Nasturel, Recueil des actes de donation des pririces roumains en faveur du
mont Athos (XIVe-XVes).

Numismatique - Sigillographie - Héraldique

J.-Cl. Cheynet, Les sceaux byzantins de la collection Henri Seyrig, (avec
Cécile Morrisson et W. Seibt), Paris, Bibliotheque Nationale.

Cécile Morrisson, 1) Le monnayage ommeyade, dans La Syrie de Byzance a
I'Islam, éd. par P. Canivet, Damas, IFAPO. 2) La numismatique, (coll. Que
Sais-Je?), Paris, PUF. 3) Les sceaux byzantins de la collection Henri Seyrig, (avec
J.-Cl. Cheynet et W. Seibt), Paris, Bibliotheque Nationale.

Littérature - Langue

Marie-France Auzépy, L’analyse littéraire et I’historien: ’'exemple des vies
de saints iconoclastes, & paraitre dans Byzantinoslavica.

J. Bompaire, 1) «Diplomatique et rhétorique sous Michel VIII Paléolo-
gue», Mélanges Pierre Chaunu, Paris, a paraitre en 1992. 2) «Quatre styles
d’autobiographie au Ile siécle ap. J. C.: Aelius Aristide, Lucien, Marc-Aurtle,
Galien», Actes du colloque de I'E. N. S. sur I'autobiographie, Paris 1990, a
paraitre en 1992. 3) Celtes et Gaulois dans la littérature grecque tardive, a
paraitre dans Meélanges René Marache, Rennes.

G. Dagron, 1) Formes et fonctions du pluralisme linguistique 2 Byzance
(IXe - XIIe siecle), Actes d’un colloque organisé par I’Université de Montréal en
1986 sur Le pluralisme linguistique dans la Sociéte meédievale. 2) L’ombre d’un
doute. L’hagiographie en question (VIIe-Xle s.), & paraitre dans DOP 1992.

V. Déroche, Etudes sur Leontios de Néapolis.

A. Failler, 1) Chronologie et composition dans I'Histoire de Georges Pachy-
méres (livres VII-XIII). 2) Georges Pachymeéres. Relations historiques (livres VII-
XI11I).

B. Flusin, La Vie de Pierre I'Ibere.

A. Guillou, La Civilta bizantina. Oggetti e messagio: 1l libro e la transmis-
sione del sapere (Bari. Centro di studi bizantini, vol. VII).
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Wanda Wolska-Conus, Les commentaires de Stéphanos d’Athénes au
«Prognostikon» et aux «Aphorismes» d’Hippocrate: de Galien a la pratique
scolaire alexandrine, a paraitre dans REB 1992.

Monégier du Sorbier, Histoire de la tradition indirecte de la Chronique de
Georges le Moine.

Brigitte Mondrain, L’étude du grec en Italie a la fin du XVe siécle, vue a
travers I’expérience de quelques humanistes allemands dans Actes du colloque
Dotti bizantini e libri greci nell'Italia del secolo XV, octobre 1990, Trente.

J.-M. Olivier, Edition, traduction et commentaire de la Vita Nicolai Sioni-
tae (en collaboration avec Bernard Bavant).

Histoire:
1. politique

M. Balard, Communes italiennes, pouvoir et habitants dans les Etats
francs de Syrie-Palestine au XIIe siécle, a paraitre dans Christians und Muslims
in XIIth Century Syria, éd, J. Powe-M. Shatzmiller, London (Ontario).

G. Dédéyan, 1) Les pouvoirs arméniens dans le Proche Orient méditerranéen
1068-1144, 4 paraitre dans Bibliotheque arménienne de la Fondation Calouste
Gulbenkian. 2) Les Arméniens sur la frontiere sud-orientale de Byzance (début
IXe-début XIle siecle) a paraitre dans Travaux de la Maison de I’ Orient (Lyon
II-C.N.R.S.). 3) Les conquétes grecques du roi Artachés dans ’oeuvre de Moise
de Khorenen, a paraitre dans les Actes du colloque international sur Moise de
Khorene et Ihistoriographie arménienne des origines, INALCO-Centre de Re-
cherches sur la Diaspora arménienne, Paris, 25-26 janvier 1991.

P. Nasturel, Le Mont-Athos et les Roumains, 2e éd Roumanie.

Catherine Otten-Froux, 1) Deux consuls des Grecs 2 G&nes au 14e siécle, a
paraitre dans REB. 2) Les relations politico-financitres de Génes avec les Lusi-
gnans (1372-1460), Actes du colloque de Toulouse, mai 1991, sur les Méthodes
d expansion et techniques de domination dans le monde méditerranéen (XIe-XVle

siecles). 3) Notai genovesi in Oltremare. Atti rogati a Cipro da Antonio Foglieta
(1445-1458).

2. interne

Marie-France Auzépy, «De Philaréte, de sa famille et de certains monas-
teres de Constantinople» (communication présentée au Séminaire de I’Universi-
té Paris I 1989-1990, & paraitre dans Byzantina Sorbonensia).

J.-CL. Cheynet , 1) Géomeétries du fisc byzantin, en coll, Réalités Byzantines
4, Paris 1991. 2) L’armee byzantine, 10e-12e siecles.

Marie-Hélene Congourdeau, 1) La société byzantine face aux grandes



77

pandémies, communication présentée au Congrés international des Sciences
historiques de Madrit (1990), a paraitre dans la coll. «Bibliotheca di studi
medievali» du Centro di studi medievali de Spoléte. 2) Une fronde du clergé de
Constantinople au XIVe s., Actes du congres des Médiévistes, Amiens mai 1991,
a paraitre. 3) Regards sur I’enfant nouvea-uné 4 Byzance, & paraitre dans REB
1992. 4) L’Enkleistra dans les écrits de Néophytos le Reclus» (communication
présentée au Séminaire de I’Université Paris I, 1989-1990, 4 paraitre dans By-
zantina Sorbonensia).

B. Flusin, Saint Anastase le Perse et I'histoire de Jerusalem au VIle siecle
(sous presse).

A. Guillou, La civilta bizantina. Oggeti e messagio: fonti diplomatiche e
societa delle provincie, a cura di A. Guillou (Universita degli studi di Bari.
Centro di studi bizantini. Corsi di studi, 5, 1980), Rome, L’Erma di Bretschnei-
der, 1991 (avec N. Oikonomides, V. von Falkenhausen, L. Mavromatis, A.
Kazdan, N. Svoronos).

M. Kaplan , 1) Tout I'Or de Byzance, éd. Gallimard, Paris 1991. 2) Maisons
impériales et fondations pieuses: réorganisation de la fortune impériale et assis-
tance publique de la fin du VIle a la fin du Xe si¢cle, a paraitre dans Byzantion.
3) Le saint byzantin et son sanctuaire: textes, images et monuments (dir. Sémi-
naire de I’Université Paris I, 1989-1990, 4 paraitre dans Byzantina Sorbonensia).
4) Le Moyen Age au Proche Orient, en coll. avec Bernadette Martin, A. Ducel-
lier et Frangoise Micheau, Hachette Université rééd. 5) Le village byzantin:
naissance d’une communauté chrétienne, Actes du 2le Congres de la Sociéte des
historiens médiévistes de I'enseignement supérieur.

Vasiliki Kravari, 1) Les actes privés des monasteres de 1’Athos et 'unité du
partimoine familial, & paraitre dans les Actes du Colloque de Munich de 1989.

Evelyne Patlagean, 1) Santita e potere a Bisanzio, Milan, Il Saggiatore
(receuil d atricles). 2) «De la chasse et du souverain», 3 paraitre dans DOP 1992.

Théologie - Histoire ecclésiastique

Marie-Hélene Congourdeau. Embryon et naissance a Byzance (VIe-XVe s.):
medicine, théologie; croyances et pratiques.

G. Dagron, 1) «Le caractere sacerdotal de la royauté d’apres les comme-
ntaires canoniques du XII® siécle», Actes du colloque organisé a Athénes en
1989-1990 en Nicolas Oikonomidés sur La sociéte byzantine vue par les canoni-
stes du XII° siecle. 2) En préparation: Empereur et Preétre. Etude sur le caractere
sacerdotal de la royauté & Byzance. 3) Chapitre «Le christianisme byzantin du
VIle au Xle siécle» dans le tome 5 de I’Histoire du Christianisme a paraitre aux
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éditions Desclée (volume dirige par A. Vauchez).

P. Paramelle, Recherches sur les chaines et les commentaires byzantins sur
les Actes des Apotres.

Evelyne Patlagean, Chapitre «Byzance 1054-1274» dans le tome 5 de I'His-
toire du Christianisme a paraitre aux éditions Desclée (volume dirigé par A.
Vauchez).

Philosophie

Marie-Héléne Congourdeau, Notices pour I’Encyclopedie Philosophique
Universelle, t. 3: «Les oeuvres philosophiques», PUF (sous la dir. de J. F.
Mattei): Barlaam de Seminara, Jean Climaque, Jean Italos, Michel Psellos,
Georgios Scholarios; t. 4.: «Les textes philosophiques», PUF (sous la direction
de R. Arnaldez): textes des Peres grecs et des philosophes byzantins.

Art - Musique - Archéologie

Claudine Dauphin, Ptlerinage ghassanide au sanctuaire byzantin de St.
Jean-Baptiste 2 Er-Ramthaniyye en Gaulanitide, Actes du 12e Congres d’Ar-
cheologie Chrétienne, Bonn 21-29 septembre 1991, publiés comme Supplément
du Jahrbuch fiir Antike und Christentum.

V. Déroche, Les chapiteaux ioniques romains et paléochrétiens de
Delphes, communication au colloque F. Perdrizet, Strasbourg novembre 1991.

A. Guillou, 1) La civilta bizantina. Oggeti e messagio: Architecttura e am-
biente di vita, a cura di A. Guillou (en coll.) sous presse. 2) La civilta bizantina.
Oggeti e messagio: Icona e linguaggio religioso, a cura di A. Guillou (en coll.),
Bari, Centro di studi bizantini VIIIL. 3) A. Guillou et J. M. Pesez, Siderokausia
(IXe-XVlle s.). Histoire et archéologie (Documents et Recherches E. H. E. S. S.).

Catherine Jolivet, 1) «Hagiographie cappadocienne: a propos de quelques
images nouvelles de saint Hiéron et de saint Eustathe», Mélanges M. Chatzida-
kis (Athénes). 2) Contribution a I’étude de I’iconographie méso-byzantine des
deux Symeéon stylites (Séminaire de 1’Université Paris I, 1989-1990, 4 paraitre
dans Byzantina Sorbonensia). 3) Art du Moyen Age, publ. sous la direction de J.
P. Caillet (en coll. avec M. Barrucand et F. Joubert) Paris, Réunion des Musées
Nationaux.

Annie Pralong, 1) Rapport sur les travaux de ’Ecole Frangaise d’Athénes 3
Amathonte de Chypre en 1990, la basilique, Bulletin de Correspondance Helléni-
que 1992. 2) Remarques sur les chapiteaux corinthiens tardifs en marbre de
Proconese, Colloque international sur I'acanthe, Paris oct. 1990, A paraitre. 3) La
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dépose de I’ «opus sectile» de la basilique d’Amathonte, Bulletin de Correspon-
dance Hellenique 1992.

J.-P. Sodini, 1) Mémoires d’Euphrate et d Arabies, en coll., photos J. L.
Nou, Paris 1991. 2) Etudes Thasiennes, en coll. avec C. Abadie, 13, 1991. 3) Le
passage de la céramique byzantine a la céramique omeyade en Syrie du Nord et
du Sud, en Palestine et en Transjordanie, Actes du colloque Byzance-Islam sous
la direction de Canivet, a paraitre. 4) Restes byzantins au sud de Fethyé en
Lycie occidentale, a paraitre dans Meélanges Manoulis. 5) Les ambons médié-
vaux a Byzance, vestiges et probleémes, a paraitre dans Mélanges a la mémoire de
Laskarina Bouras.

J.-M. Spieser, 1) Remarques sur Saint-Démétrius de Thessalonique, a pa-
raitre dans Meélanges M. Chatzidakis. 2) La ceramique byzantine de Pergame,
collection Pergamenische Forschungen. 3) Caricin grad IV: le quartier d’habita-
tion de la ville basse.

Svetlana Tomekovic, 1) La tradition monastique dans les fondations et les
écrits de I’archevéque Danilo II, Actes du colloque sur Danilo II et son temps,
Belgrade. 2) Maladie et guérison dans la peinture murale byzantine du XIIe
siecle, communication présentée au Congres international des Sciences histori-
ques de Madrid (1990) & paraitre dans la coll. «Bibliotheca di studi medievali»
du Centro di studi medievali de Spolete. 3) Ermitage de Paphos: décors peints
pour Néophyte le Reclus, (communication présentée au Séminaire de I’'Univer-
sité Paris I, 1989-1990, A paraitre dans Byzantina Sorbonensia). 4) Les saints
ermites et moines dans la peinture murale byzantine (VIe-XVe s.).

Tania Velmans, 1) Variantes originales du Crucifiement de type palesti-
nien, & paraitre dans Mélanges Kurt Weitzmann. 2) Note sur les signes de
rédemption dans I’image du Crucifiement byzantin, & paraitre dans Mélanges a
la mémoire de Laskarina Bouras. 3) Valeurs sémantiques du Mandylion selon
son emplacement ou son association avec d’autres images, a paraitre dans
Meélanges Horst Hallensleben. 4) Peintures murales médiévales en Syrie. 5) Mes-
sage et cohérence des programmes iconographiques des facades peintes en
Moldavie. La fagade orientale.

Droit

Joélle Beaucamp, 1) Le statut de la femme & Byzance (IVe-Vlle siecle), t. 11:

Les pratiques sociales (sous presse). 2) L’Egypte byzantine: biens des parents,
biens du couple? & paraitre dans les Actes du Colloque «Ein Fleisch, ein Cuty,

Colloque historique de Munich, juillet 1990.
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Géographie - Topographie - Ethnographie

Catherine Asdracha, 1) Chypre byzantine de la fin du Condominium au
regne des Lusignan (965-1192). 2) Le theme de Chypre: histoire et prosopographie.

Claudine Dauphin, La Palestine byzantine du IVeme au VIle siecle ap. J.-C.:
problemes demographiques et socio-economiques.

D. Feissel, Le Synecdemos d’Hierocles, édition critique et commentée (en
coll. avec B. Flusin).

J. Lefort, Essor d’une societé rurale: la Macédoine orientale du IXe au XIVe
siecle.

Elisabeth Malamut, Sur la route des saint byzantins du IVe au XIle siecle.

P. Paramelle, Notes de topographie: quelques églises de Constantinople au
début du Ve siécle.

Epigraphie

Catherine Asdracha, Inventaire des inscription byzantines de la Thrace
orientale du IVe au XVe siecle: commentaire historique et prosophographique.

Claudine Dauphin, Publication d’une amulette inscrite en grec et destinée
a combattre les maux d’estomac, provenant de Mazzuva en Galilée occidentale.

D. Feissel, Notes d’épigraphie chrétienne VIII dans Bulletin de Correspon-
dance hellenique 1992.

A. Guillou, Les inscriptions byzantines d’Italie. T. 1. Les inscriptions impor-
tees d’ Orient.

GRECE
Instruents de travail

C. P. Charalampidis, dativo-eAAnviké yAwaadpio épwv apyaioloyias kar
TEXVIG.

G. Stathis, Td yeipdypaga Bvlavtviic Movoikijc - Td Ipwtdypaga tijc
"Eényrioews eig tjv Néav MéBodov. “Hror, Katdhoyog meptypo@ikdg tdv
idroxeipov mpotoypdgav kedikev Bulavtiviic kai petafulaviviic Movoikiig
6V EENYNTdV Adaokdiav Xpuodvlou ik Madbtmv, I'pnyopiov ITpetoyd-
tov kai Xovppouliov Xaptopbrakog eig tjv Néav MéBodov avalvrtikiig
onueoypapiag (1814-15).
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Bibliothéque - Archives

Th. E. Detorakis, Bvlavtivij @1doAoyia. Ta npdowna xai ta keiueva. Mia
polavtvij npocwmoypapixij AvBoloyia. Vol. 1. La littérature prébyzantine et pro-
tobyzantine (ca. 200-641). Vol. II. La littérature de la période propre byzantine
(641-1204). Vol. I11. La litterature de I'époque Paléologienne (1204-1453).

Paléographie

Ph. Demetracopoulos, An6 7o yeipdypago ato évromo Pifiio: o1 mepintddoeig
ovo Aoyfwv atov eAAadiké yapo.

Histoire politique

T. Antonopoulos, Was king Theodahad's accession to the throne ever reco-
gnised by Emperor Justinian?

Histoire - interne

T. Antonopoulos, Byzantine Diplomacy and its «less obvious» objectives.

Athina Kolia- Dermitzaki, 1) Of “dpafec otic dvapwvijoeic Opidufwv
(«ITepi Pagideiov td&ewey I 69). ZvuPoir atij xpovodoynarj tovg. 2) “H dvtiuetd-
nion T@v Avtikdv dné tobg Bulavtivoig axetikd pé t6 Oéua tijc Bpnokeiag otd prj
éxrcAnoiaotind xeipeva tod 1200 aidva.

T. Kolias, 01 atpatiwtikéc uetappvbuioeic Tov Nikngdpov B” Pwkd (Voir
BIC 16 [1991] 76).

Triantafyllitsa Kokkini-Maniati, Jvvaikes xai povayoi xdroyor ktnudrwv
atig nnyéc Tob 130v kai Tob 1400 aidva.

Marie Nystazopoulou-Pélékidou, Bv{avtivij opoAoyia atn diofknon xai tnv
oixovouia twv pecaiwvikdv Baixavikdv Kpatdy.

Art

C. P. Charalampidis, Bu{avtivi{ovaeg napaatdoeig tng Ocotdiov ae exkin-
oieg e Paounc.

M. Chatzidakis, 1) To yeipdypago xpnouoAdyio Bute kai o I'ecopyrog KAdvt{ag
Mélanges a la mémoire de Laskarina Bouras. 2) "EAAnves {wypdpor petd tny
"AAwon (1450-1830), ©. 2 (K-Q).

Sophia Verti-Kalopissi, Dedicatory Inscriptions and Donor Portraits in Thir-
teenth-Century Churches of Creece.
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Droit

C. G. Pitsakis, 1) Elie de Crete: Réponses canoniques (édition critique et
commentaire). 2) Le trisépiscopat: un délit canonique byzantin et ses survivances
post-byzantines.

Géographie - Topographie - Ethnographie

Angeliki Konstantakopoulou, @egaalovixn: ‘latopikij yewypapia xai voo-
tponieg ot uéon xai Sarepn Polavrivij mepiodo.

P. Velissariou, The Christian and Byzantine topography of the Sinai Peninsu-
la. Sources and Archaeological evidences.

ITALIE
Paléographie - Codicologie - Diplomatique

Maria Luisa Agati, La minuscola «bouletée.

Maria Luisa Agati, - C. Crimi, Frammenti di codici greci nell’ Archivio di
Stato di Catania (in: Orpheus XIII 1992).

Caterina Carpinato, Michele Apostolis copista.

Lidia Perria, 1) L’interpunzione nei manoscritti della «collezione filosofica».
2) La minuscola «tipo Anastasio». 3) A poposito del Vat. gr. 2646.

Litterature - Langue - Editions

Maria Luisa Agati (con Francesca Rizzo Nervo), ed. delle Epistole a Teodo-
ra Raulena di Gregorio Ciprio.

Melina Arco Magri, Studi su Teodoro Metochite.

C. Bevegni, 1) Osservazioni testuali ai «codici» 63, 72e 80 della biblioteca di
Fozio (in: Miscellanea Petta). 2) Antologia della Biblioteca di Fozio (con N. G.
Wilson).

Maria Capone, Forme e fuzioni dell esegesi bizantina alla Teogonia di Esiodo
Ammonio e Boezio.

P. Cesaretti, 1) (con Silvia Ronchey) ed. crit. di: Eustathii Thessalonicensi
commentarius in hymnum pentecostalem qui s. Iohanni Damasceno vulgo adscribi-
tur. 2) The Life of Saint Theophano Byzantine Empress (ed. crit. con introd.). 3)
La letteratura bizantina (IX-XV secolo), Saggi su miti letterari bizantini.

F. Conca, 1) nuova ed. di: R. Cantarella, Poeti Bizantini (Milano, Rizzoli).
2) Il romanzo del X1I secolo: Niceta Eugeniano ed Eustazio Macrembolita (Classi-
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ci Greci UTET - Autori della tarda antichita e dell’eta bizantina). 3) 7/ romanzo
di Eustazio Macrembolita fra tardo antico e bizantino. Studi sull’Alessiade di
Anna Comnena, I rapporti fra Bisanzio e I’ Occidente nelle fonti del XII secolo.

C. Crimi, 1) La Doctrina Patrum e la tradizione diretta del carme I 2, 10 di
Gregorio Nazianzeno (in: ZYNAEXMOZ... R. Anastasi, I). 2) Nazianzenica I-I1
(in : Orpheus XII-XIII 1991-1992). 3) L’anacreontea greca e bizantina (nel vol.
collettivo: A. Kominis, ed., H Bv{avrvij moinan). 4) ed. con introd., trad. e
comm. del Discorso encomiastico per il concilio Niceno II di Epifanio diacono di
Catania. 5) introd., testo critico e trad. it di: Gregorio di Nazianzo, carme I 2, 10
(comm. a cura di M. Kertsch).

U. Criscuolo, 1) ed. con trad. e comm., dell’ Epistolario di Michele Italico.
2) trad. con ts. a fronte, introd. e note di: Miscellanea di testi retorici di Michele
Psello (Classici Greci UTET - Autori della tarda antichita e dell’eta bizantina).

Enrica Follieri, 1) ed. della Vita di s. Fantino il Giovane (Subsidia Hagiogra-
phica). 2) ed. della Vita di s. Nilo di Grottaferrata (Scrittori Greci e Latini,
Fondazione Valla). 3) La regione ascetica del Mercurio (in: Atti del Convegno su:
«La figura di san Ciriaco di Buonvicino). 4) Le traduzioni della Vita Nili (in:
BollGrott).

Irene Ginevra Galli, 1) Retorica a realta negli epigrammi di Agazia Scolasti-
co. 2) Gli epigrammi di Giovanni Barbucallo. 3) Tecnica e cultura in Cassiodoro
(Var. I 45).

A. Garzya, 1) ed. del Lessico greco-latino del ms. del College of Arms, cap.
«Byzantiumy» in: Dover, ed., Views of the Greeks. 2) Lessicografia bilingue a
Bisanzio, Lingua e espressioni letterarie (dal VI sec. a. C. al VI sec. d. C.) (in:
Storia del Mezzogiorno d'Italia, 11/1. 3) Ancora su Saffo a Bisanzio, (in: Studi....
G. Monaco). 4) Nota intorno al giudizio di Fozio su Cosma Indicopleusta (in:
ZYNAEZMOZ... R. Anastasi, IL.). 5) Zoka Eyypaga, nepoikd katdypanta e «fiche
scrittey (in: Studi... M. Petta). 6) Osservazioni sull’ep. 140 Gar. di Sinesio (in:
Studi... E. des Places). 7) trad. con testo a fronte di: Sinesio, I sogni; Encomio
della calvizie (Tascabili TEA).

Renata Gentile Messina, 1) Sul fagidikds Adyog attribuito a Costantino Stilbes
(in: ZYNAEEMOZX... R. Anastasi, I). 2) Indagine su alcuni pacidixoi Adyor del XIT
secolo.

F. Gonnelli, II De vita humana di Giorgio Pisida (ed. crit. in: Bollettino dei
Classici).

Anna Maria Ieraci Bio, 1) ed. con. intr., trad. e note di: Paolo di Nicea, De
cognitione et curatione variorum morborum. 2) I papiri medici bizantini.

A. Labate, 1) Costantino Stilbes, La monodia per il patriarca Michele di
Anchialo (in: ZYNAEEMOZ... R. Anastasi, 1I). 2) ed. crit con introd., trad. e
note di: Costantino Stilbes, Didascalia per il patriarca Giorgio Xifilino, Poema
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sullincendio di Costantinopoli, Teodoreto di Ciro, Commento ai XII profeti
minori (trad. di J.-N. Guinot, «Sources Chrétiennes»). 3) Dionigi Alessandrino,
Frammenti esegetici (in collaboraz. con S. Leanza). 4) Gregorio Nazianzeno, Le
parafrasi bizantine dei Carmina, Gregorio Nazianzeno. Carmina 1 1, 12-28.

S. Leanza, 1) trad. con introd. e note di: Il commentario all’Ecclesiaste di
Gregorio di Agrigento (CTP, in prep.). 2) L’esegesi patristica di Qohelet. Da
Melitone di Sardi alle compilazioni catenarie (in: Augustinianum 1992).

G. Lozza, 1) ed. con intr. trad. e note di: Gregorio di Nissa, Discorso sui
defunti (Torino, SEI). 2) ed. con. intr., trad. e note di = Gregorio di Nazianzo,
Epigrammi, Ricerche sulla forma poetica degli inni di Simeone il Nuovo Teologo.

R. Maisano: 1) trad. con ts. a fronte, introd. e note di: Teofane, Cronogra-
fia, e di: Romano il Melode, Contaci (Classici Greci UTET - Autori della tarda
antichita e dell’eta bizantina). 2) commento a: Niceta Coniata, Storia (Scrittori
greci e latini, Fondazione Valla). 3) Prospettive recenti sull’innografia bizanti-
na, L’edizione del Nuovo Testamento di Johann Jacob Wettstein (in: Miscella-
nea Petta).

E. V. Maltese, 1) trad. con ts. a fronte, introd. e note di: Giorgio Gemisto
Pletone, Scritti filosofici e politici (Classici Greci UTET). 2) Autori della tarda
antichita e dell’eta bizantina). 3) ed. dell’ Epistolario di Michele Psello, Studi
sulla demonologia bizantina, Rassegne critiche e bibliografiche.

Rita Masullo, Retorica e realta nella Vita Isidori di Damascio, Boezio e /
Isagoge di Porfirio.

Giuseppina Matino, 1/ Libro del Prefetto di Leone il Saggio.

A. M. Milazzo, 1) I personaggi del Dialogo di Enea di Gaza (in: ZYNAEZX-
MOZ... R. Anastasi, 1). 2) Studi su Elio Aristide: fra retorica e modelli narrativi, I
Progymnasmata mitologici greci tardoantichi.

P. Odorico, 1) ed. con introd. e trad. franc. di: Conseils et memoires de
Synadinos de Serres, prétre en Macedoine du XVII siecle. 2) La cultura della
Sylloge: I'enciclopedismo bizantino. 3) (con C. Mango); ed con introd., trad. e
comm. di: Ignatii Diaconi Epistulae. 4) Studiosui sinassari greci.

Adriana Pignani, 1) ed. crit. con trad. e comm. di: Teodoro Studita, Epita-
fio per la madre. 2) ts. crit., trad. e note di: Dighenis Akritas.

Francesca Rizzo Nervo, 1) Tradizione narrativa e mutamenti semantici nella
letteratura agiografica siciliana. 2) Dalle donne travestite al travestimento delle
donne. 3) Teodora Raoulena: tra agiografia e politica. 4) La Historia Apollonii
regis Tyri nella letteratura greca medievale. 5) introd., trad. e comm. della reda-
zione Scorialense del Digenis Akritis. 6) Le sante folli nel monachesimo orientale.
7) S. Lucia di Siracusa e la letteratura agiografica siciliana.

A. Rollo, 1) Studi sulla terminologia grammaticale tarbo-bizantina e umanis-
tica. 2) ed. crit. della Grammatica di Manuele Crisolora.
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R. Romano, 1) Costantino Acropolita, Epistole, ed. crit. con introd. e indici
(Speculum, M. D’Auria Editore). 2) La satira bizantina dall’XI al XV secolo
(Classici Greci UTET - Autori della tarda antichitd e dell’etd bizantina); 3)
Giovanni Grasso, Soluzione di una aporia sull’'uomo, ed. princ. 4) Giovanni Italo,
Commenti all « Isagoge» di Porfirio, ed. princ. 5) Nilo Monaco, Commentario al
trattato «Gli stati della questione» di Ermogene, ed. princ.

Silvia Ronchey, 1) Introduzione all'Exegesis in Canonem Iambicum di Eu-
stazio e ai suoi problemi storici e filologici (Dumbarton Oaks Papers); 2) Bessa-
rione poeta e I'ultima corte di Bisanzio. 3) ed. critica di: Eustathii Thessalonicensis
Exegesis in canonem iambicum Iohannis Melodi de festo die Spiritus Sancti (con
P. Cesaretti). 4) La nobilta a Bisanzio: la circolazione delle élites nelle fonti
bizantine dal X al XII secolo (con A. P. Kazhdan). 5) Antologia della poesia
bizantina (Fondaz. Valla).

V. Ruggieri, Ed. crit. con trad. e comm. della Vita Nicholai Sionitae.

Marisa Solarino, 1) Un intellettuale di provincia: Theofilatto di Achrida (in:
ZYNAEXMOZ... R. Anastasi, I). 2) Studio sul Ilepi Smoxpioews di Eustazio di
Tessalonica.

G. Spadaro, La storia di Belisario.

Maria Dora Spadaro, 1) "Apyovtes a confronto nella periferia dell’impero
sotto la Pacideia di Alessio I Comneno (in: ZYNAEXMOZ... R. Anastasi, 1). 2)
Alcune considerazioni sul logos basilikos di Cecaumeno (in: ZYNAEXMOZ... R.
Anastasi, 11). 3) La atdoig de Michele Botaniata e il patriarca di Nicea Emiliano
(in: Miscellanea... F. Corsaro). 4) Aletheia e condizionamenti nelle fonti storiche
teodericiane. 5) ed. crit. con trad. e comm. di: Cecaumeno, Strategikon e logos
basilikos. 6) I Paflagoni nelle fonti storiche. T) Giustiniano in un autore del sec.
XI. 8) Note all’epitafio per la madre di Teodoro Studita. 9) Michele Psello: note
filologiche.

L. Tartaglia, 1) Inediti di Teodoro II Duca Lascari. 2) trad. con ts. a fronte,
introd. e note di: Opere di Giorgio di Pisidia (Classici Greci UTET - Autori della
tarda antichita e dell’eta bizantina).

Anna Zimbone Di Benedetto, 1) Ed. crit. con introd., trad. it. e. comm. di:
Florio e Plaziaflore (Contributi di Filiogia greca medievale e moderna, Univ. di
Catania - Ist. di Studi Biz. e Neoellenici). 2) Studi su Florio e Plaziaflore.

Histoire

Lia Raffaella Gresci, Studi sugli storici bizantini del IX-XI secolo.

Maria Minniti Colonna, 1) Per la storia dei rapporti di Bisanzio con le
repubbliche marinare italiane: Alessio I1I e Venezia. 2) Campagne militari, cospi-
razioni e rivolte a Bisanzio sul finire del X1I secolo. 3) Alessio III, Genova, e Pisa.



86

4) Per una biografia dell'imperatore Andronico I Comneno.

G. Ravegnani, 1) Insegne del potere e titolatura bizantina dei dogi di Venezia
(in: Storia di Venezia, 1/2). 2) L’ambasceria di Liutprando da Cremona alla
corte di Costantino Porfirogenito e il Libro delle cerimonie (in: ZYNAE-
ZMOZ... R. Anastasi, 11). 3) La Romania veneziana (1204-1261) (in: Storia di
Venezia, 11). 4) I trattati con Bisanzio (992-1198), a cura di M. Pozza - G.
Ravegnani (collana «Pacta veneta», Univ. di Venezia, Dip. to di Studi Storici).

V. Ruggieri, Saggi di citta bizantine: storia e archeologia.

R. Zavattini, Armamento e tecnologia dell’esercito bizantino (secc. IV-XI).

Théologie - Histoire ecclésiastique

A. Luzzi, 1) L’ «ideologia costantiniana» nella liturgia dell’eta di Costantino
VII Porfirogenito. 2) Innografia inedita di eta bizantina in onore dei santi impera-
tori Costantino ed Elena. 3) Le notizie agiografiche in prosa del Tipico Patm. 266.

Art - Musique

Mara Bonfioli, 1) Sulla decorazione miniata del codice greco X. 1V. I della
Biblioteca Comunale di Siena. 2) La croce del Duomo di Spoleto. 3) Un’icona di
eta paleologa in Italia. 4) L’icona del Duomo di Spoleto. 5) voll. Liguria, Marche,
Emilia-Romagna del Corpus Internazionale della Pittura Monumentale Bizantina.

J. Lindsay Opie, The Siculo-Cretan School of Painting (in: Melanges Chat-
zidakis).

Silvia Pasi, Note sull’ icona della chiesa di San Francesco a Ferrara (In :
Musei Ferraresi).

JAPON

Kazuo Asano, «Fresuco Decoration of the Saint’s tomb on Karacadren (Ly-
cia)»: Bulletin of the department of the Science of Arts, Aichi University of
Education, 1992.

Koichi Ino-Une, «The Rebellion of Isaak Komnenos and Provincial Aristo-
cratic Oikoiy.

Yasuhiro Otsuki, «Donations to the Church and the State in the Buzantine
Empire-On the legislation in 5th and 6th centuries»: (Provisional Title) in Studies
in the Mediterranian World XIII. Research group for the Mediterranean at
Hitotsubashi Univ., 4, 1992.

Sigebumi Tsuji, «The Gospel Scenes on the Attic of the Hypogeum of clodius
Hermes... and the Middle Byzantine Tetraevangela Illustrations»: Festschrift for
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Kurt Weitzmann, Princeton 1992.
Wada Hirosi, «Historia arcana of Procopius: translation with commenta-
ries».

PAYS-BAS
Littérature - Langue - Editions

J. A. Aalberts: voir BIC XVI (1991), p. 80.

W. G. Brokkaar: voir BIC XIII (1986), p. 91.

J. A. J. van Dieten: voir BIC XIII (1986), p. 91.
M. D. Lauxtermann: voir BIC XVI (1991), p. 80.

POLOGNE

Helena Cichocka, La rheétorique byzantine.
Elzbieta Jastrzebowska, L’evangile apocryphe de Pseudo-Matthieu dans I'art

chrétien des IV® - VIII® s.
Oktawiusz Jurewicz, Photius Bibliotheque vol. 111 et IV / trad. polonaise,

commentaire.

ROUMANIE
Voir BIC XVI (1991), p. 80-81.

RUSSIE, FEDERATION DE
Voir BIC XVI (1991), p. 81-83.

SUEDE
Littérature - Langue

J. Fr. Kindstrand, Edition critique du Florilegium Baroccianum.

St. Linnér, Traduction suédoise (extraits) de I'Alexiade & Anne Comnene.

J. O. Rosenqvist, Lamps for St Eugenios: a Note on Byzantine Glass; voir
aussi BIC XIV (1987/88) p. 98 et BIC XVI (1991) p. 81.

S. Ryda, voir BIC XVI (1991) p. 81.
L. Rydén, 1) Cyprus at the Time of the Condominium. The Evidence of the

Lives of Sts Demetrianos and Constantine the Jew. 2) The Life of St Andrew the
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Fool, Illustrated by the Border-Scenes of the Leningrad Icon, Russian Museum
2099; voir aussi BIC XIV (1987/88) p. 98 et XVI (1991) p. 81.

Art - Musique

Gunilla Akerstr6m-Hougen, voir BIC 14 (1987/88) p. 98.
Elisabeth Piltz, voir BIC XIV (1987/88) p. 98 et XV (1988/90) p. 80.
Hilkka Seppald, voir BIC XVI (1991) p. 81.

Relations culturelles avec d’autres peuples - Influences mutuelles.

Elisabeth Piltz, L’image de Byzance en Suede.

TCHECOSLOVAQUIE
Voir BIC XVI (1991), p. 82-83.

YOUGOSLAVIE
Instruments de travail

Voir le BIC, No XV, p. 82.

Littérature

Ninoslava Rado$evi¢, L’épistolographie de Jean Apocaucos.

Histoire

B. Ferjanti¢, Serres, la ville byzantine et serbe au XIVe siecle.

D. Kora¢, 1) Les domations pecuniaires de Stefan DuSan aux monasteres du
Mont Athos. 2) Le monastere de Philothéou et les Serbes. 3) Les bulles impériales
de Stefan Du3an.

Lj. Maksimovi¢, Les militaires en tant que couche sociale & Byzance (VIIIe-
Xle siecles).

Sanja Mesanovic, De nouveau sur I'anatheme du patriarche Kallistos.

S. PirivatriC, Le dedut du regne de Stefan Nemanja.

Mirjana Zivojinovié, Les maisons de Chilandar a Thessalonique au XIVe s.



89
Art

Gordana Babi¢, Les illuminations des manuscrits grecs des IXe et Xe siecles.

L. Djordjevic, 1) Sts. Boris et Gleb a MileSeva. 2) La représentation du vent
dans le Tétraevangile dite «Kumanitko». 3) La peinture murale de I'aristocratie
serbe au temps des Nemanides.

V. J. Djuri¢, 1) L’iconographie princiere serbe. 2) La peinture de Kotor au
Moyen-Age.

Smiljka Gabeli¢, La chute du Satan dans I'art byzantin et post-byzantin.

Mirjana Gligorijevic-Maksimovi¢, St. Marco dans I'art byzantin.

V. Korac¢, L’architecture byzantine et son écho en Yougosiavie.

J. Maglovski, La floraison de I'arbre des Néemanides.

Jovanka Maksimovi€, 1) Les miniatures grecques en Italie méridionale. 2)
L’art du XIle siecle dans les pays serbes.

M. Markovic, 1) Le cycle de la Vierge. 2) L’iconographie des saints guerriers
dans la peinture byzantine.

Danica Popovic, Les arts mineures chez les Serbes - La pierre.

M. Radujko, 1) Le Jérusalem céleste et la Communion des apotres dans I'art
orthodoxe. 2) L’iconographie du trone des rois Normands de la Sicile.

B. Trodi¢, 1) L’iconographie de I Oeil veillant dans la peinture byzantine des
XIVe-XVe siecles. 2) Les représentations de L’Eglise de Sion dans la peinture
murale.



ACTIVITES DES COMITES NATIONAUX

2. Grand Projets-Oeuvres collectives-Séries
et collections-Revues-Nouveaux Projets

AFRIQUE DU SUD
Revues

Ekklesiastikos Pharos (édition africaine annuelle: Institute for Afro-Hellenic
Studies, P O Box 91172, Aucklandpark 2006, Johannesburg).
Acta Patristica et Byzantina (Dept of Greek, University of Pretoria).

ALLEMAGNE
GRANDS PROJETS

H. G. Beck, A. Kambylis, R. Keydell + (éditeurs): Corpus Fontium Histo-
riae Byzantinae - Series Berolinensis: voir la liste de publications du CFHB dans
la premiere partie du BIC XVI (1991).

Nouvel ouvrage paru: No 31 Theodori Studitae epistulae, voll. 2, ed. G. Fatou-
ros, Berolini 1991.

Corpus Medicorum Craecorum:

Nouvel ouvrage paru: Stephanus of Athens, Commentary on Hippocrates’ Apho-
risms. Sections III-IV, Text and Translation by Leendert G. Westerink, Berlin
1992 (CMG XI 1, 3, 2).
-Prosopographie der mittelbyzantinischen Zeit:
Das Akademienvorhaben «Prosopographie der mittelbyzantinischen Zeit» an
der in Griindung befindlichen Berlin-Brandenburgischen Akademie d. Wiss. ist
die Nachfolgerin der «Arbeitsgruppe Friihes Byzanz» am Zentralinstitut fir
Alte Geschichte und Archiologie (ZIAGA) der ehemaligen Akademie d. Wiss.
der DDR. In Fortfiihrung der bereits Ende der siebziger Jahre von F. Winkel-
mann begonnenen Vorarbeiten zu einer «Prosopographia Byzantina Profanan,
die auch auf dem XVI. Byzantinistenkongrep in Wien 1981 angekiindigt wor-
den ist, bereitet das Akademienvorhaben eine «Prosopographie der mittelby-
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zantinischen Zeit» vor, die in zwei Arbeitsschritten zunichst die Epoche zwi-
schen 642 und 886 sowie zwischen 886 und 1025 umfassen soll. Die Prosopogra-
phie wird in einer elektronischen Datenbank erstellt, so daB die erfapten Daten
und die gewonnenen Ergebnisse auch nach der Publikation fiir weitere Vorha-
ben Verwendbar bleiben. Nach der augenblicklichen Planung soll der erste Teil
der Prosopographie 1994 druckfertig sein und dann in voraussichtlich vier
Bénden erscheinen. Entsprechend spiter wird der zweite Teil folgen. - Begleitet
wird diese Publikation von Einzelveréffentlichungen der Mitarbeiter zur ver-
schiedenen Problemen und Fragestellungen, die sich im Zusammenhang mit
der Prosopographie ergeben (wie z. B. ein Beitrag von W. Brandes: Untersu-
chungen zur friithbyzantinischen Verwaltungs- und Finanzgeschichte: Comites
Commerciorum und Kommerkiarioi, demnichst in: ‘Fontes Minores’; I. Ro-
chow zu Konstantin V. und dgl. mehr). - Das Akademienvorhaben knuipft
damit an eine Tradition an, die schon an der PreuBischen Akademie d. Wiss.
mit der Prosopographia Imperii Romani vor tiber einhundert Jahren begonnen
worden und immer noch lebendig ist. Mitarbeiter an dem Unternehmen sind
zur Zeit (Herbst 1992) W. Brandes (Frankfurt, bes. fiir das 7. Jh.), R.-J. Lilie, L.
Rochow (beide Berlin) und F. Winkelmann (Berlin-Rostock).

Referat Christliche und Byzantinische Archdologie bei der Zentrale des
Deutschen Archiologischen Instituts Berlin (Leiter: Tilo Ulbert):
Voir BIC XIV (1987/88), p. 111.

AUTRICE
GRAND PROJETS

Ausgrabungen in Abu Fana (sous la direction de J. Buschhausen). Wahrend
der Grabungskampagne im September 1991 wurden die Restaurierungsarbeiten
in der Kirche fortgesetzt. Die Ubermalungen in der friihchristl. Apsis waren in
mamlukischer Zeit unter einer zweiten Schicht verdeckt, welche im Laufe dieses
Jahrhunderts wieder abgeblittert ist. Teile der Ubermalung sind auf &lteren
Abbildungen aus der Zeit von P. Jullien klar erkennbar. Die Reste der Uberma-
lung wurden entfernt. Ferner wurden der ebenfalls bemalte Triumphbogen und
die Inschriften in den Seitenkonchen freigelegt. Die Malerei des Triumphbo-
gens entspricht der von Naclun. Um eine Vorstellung von der Ausdehnung des
ganzen Klosters zu gewinnen, wurden die Mauerkronen im nordwestl. Teil
zwischen Grabeskirche der Ménche und Sanddiine freigelegt. Ein auBerordent-
lich groBes StraBensystem ist achsial auf die StraBe vor dem Brunnensaal und
die Front der Kirche auf dem Hiigel bezogen. Erstaunlicherweise diirfte das
Kloster verschiedene Formen der Mdnchsgemeinschaft enthalten haben, ndm-
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lich Einsiedeleien und Wohngemeinschaften in Zellen.

Ausgrabungen in Limyra (Lykien) (sous la direction de J. Borchhardt). In
der Kampagne 1992 sind von byzantinistischer Seite folgende Projekte geplant:
1) U. Peschlow wird die Bauplastik der bereits 1972-74 teilweise ergrabenen
«Bischofskirche» einer weiteren Untersuchung unterziehen; ev. werden weitere
Grabungen an diesem Objekt durchgefiihrt. 2) Die Grabungsarbeiten an der
«Kirche am Burgbergy sollen wiederaufgenommen werden, wobei die Seitenka-
pelle und der Hauptraum in Mittelpunkt der Grabungen stehen, werden. In
letzterem sind etwa 80 cm hoch erhaltene Wandmalereien zu erwarten (Leitung
R. Jacobek). 3) Weiters sollen die Grabungen im Ostbereich des «Ptole-
maions», wo im Jahr 1989 eine mit Bauplastik von ausgezeichneter Qualitét
ausgestattete Kapelle des 6. Jhs teilweise ergraben werden konnte, fortgesetzt
werden (Gesamtleitung Ptolemaion G. Stanzi, verantwortlich fiir den byz. Teil
A. Piilz).

Friihchristlicher Kirchenbau und Liturgie (sous la direction de R. Pillinger,
avec la collaboration de A. Piilz).

Lexikon zur buzantinischen Grazitit, par E. Trapp avec la collaboration de
W. Hérandner et J. Diethart. Le premier fascicule (A-anw) parditra en 1993.

Prosopographiches Lexikon der Palaiologenzeit. L’ouvrage sera achevé avec
la parution du Tome 12 (par E. Trapp. H.-V. Beyer, S. Kaplaneres et 1. Leo-
ntiades) en 1993.

Register des Patriarchats von Konstantinopel (sous la direction de H. Hun-
ger) Tome 2 (= CFHB 19/2), par H. Hunger, O. Kresten, C. Cupane et E.
Kislinger, parditra en 1992.

Tabula Imperii Byzantini. Les tomes 5 (Kilikien und Isaurien, par F. Hild et
H. Hellenkemper), 6 (Thrakien, par. P. Soustal) et 7 (Phrygien und Pisidien, par
K. Belke et N. Mersich) viennent de parditre; les tomes 8 (Lykien und Pamphy-
lien, par F. Hild et H. Hellenkemper), 9 (Honorias und Paphlagonien, par K.
Belke et N. Mersich), 10 (Aigaion Pelagos Nord, par J. Koder) et 11 (Makedo-
nien, par Soustal) sont en préparation.

Das Territorium von Limyra in byzantinischer Zeit (sous la direction de J.
Koder, responsable des travaux R. Jacobek; voir Bulletin XVI). In dem nun-
mehr etwa 16 km’® groBen, mit byzantinischen Siedlungsresten bedeckten Ge-
biet am Osthang des Beymelek Dagi wurden im August und September 1991 in
Fortsetzung der ersten Kampagne die Detailaufnahmen einzelner Objekte fort-
gesetz und die bisher noch nicht erfaften Bereiche abgegangen. Die Feldfor-
schung ist in diesem Gebiet somit im wesentlichen abgeschlossen; fiir das Jahr
1992 ist die Ausarbeitung der Aufnahmen und die Auswertung des Materials
geplant.
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ETATS - UNIS
GRANDS PROJETS

The Dumbarton Oaks Hagiography Data Base Project, begun in 1991 under
the direction of Alexander Kazhdan, plans to assemble a computerized data
base of information, contained in medieval Greek saints’ lives on all aspects of
Byzantine civilization, with special emphasis on realia. The initial phase of the
project will cover the 4th - 10th centuries.

Slobodan Curtié, Corpus of Late Medieval Ecclesiastical Architecture in
Serbia, to be co-sponsored by the Department of Art and Archaeology, Prince-
ton University, and the Institute for the Preservation of Cultural Monuments of
Serbia, Belgrade.

FRANCE

SERIES ET COLLECTIONS DU CENTRE D’ETUDES ET DE
RECHERCHES D’HISTOIRE ET CIVILISATION BYZANTINE ET DU
PROCHE-ORIENT CHRETIEN (Université de Paris I)

Byzantina Sorbonensia (Publications de la Sorbone)
tome X, M. Kaplan, Les hommes et la terre & Byzance du Ve au XIe siécle:

propriété et exploitation du sol (sous presse).
Le saint byzantin et son sanctuaire: textes, images et monuments (sous la
direction de M. Kaplan, Séminaire de I’'Université Paris I 1989-1990, ouvrage

collectif, en préparation).

SERIES ET COLLECTION DU CENTRE D’HISTOIRE ET CIVILISATION
DE BYZANCE (Collége de France-CNRS)

Archives de I' Athos:

1) Actes du Pantocrator, édition par Vassiliki Kravari, Archives de I’Athos

XVII, Paris 1991.

2) Actes de Saint Paul, édition par J. Bompaire.

3) Actes d’Iviron, 111, édition par J. Lefort, Vassiliki Kravari, H. Métrévéli,
N. Oikonomides et D. Parachryssanthou.

4) Actes de Vatopédi, 1, édition par J. Bompaire, en coll.

Travaux et Mémoires XI. Voir BIC XVI (1991), p. 93.
Monographies de Travaux et Mémoires, 5: Beaucamp, Joéle, Le statut de la

femme & Byzance (IVe-VIle siecle), t. II: Les pratiques sociales (sous presse).
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Realites byzantines:

Voir BIC XVI (1991), p. 93.
La publication de deux volumes d’hommage 4 Paul Lemerle est envisagée.

STUDIES IN BYZANTINE SIGILLOGRAPHY (dirigées par N. Oikonomidess).

[NB la rédaction du BIC piée d’obtenir son accord sur la rédaction de cette
information]

Parution prévue en 1992 du voluyme 3 qui comprendra les communications
prononcées & Moscou dans le cadre de la Table Ronde sigillographique du
Congres.

Préparation du volume 4 consacré a la bibliographie analytique des sceaux
publiés depuis 1986 dans les ouvrages les plus divers: publications archéologi-
ques, revues spécialisées, catalogues de vente ou listes & prix marqués. La
rédaction de cette bibliographie est assurée par J.-Cl. Cheynet et C. Morrisson
(College de France/CNRS, 52 rue du Cardinal-Lemoine, F-75005 Paris) avec la
collaboration de W. Seibt et S. Bendall, J.-Cl. Cheynet et C. Morrisson seraient
reconnaissants a tous les collegues publiant ou ayant connaissance de publica-
tions de sceaux de bien vouloir les leur signaler et si possible de leur envoyer la
photocopie.

SERIES ET COLLECTIONS DE L’E.H.E.S.S.:

1) Les vies de saint Nicolas de Myra: recherche sur la transmission culturelle
en Europe mediévale (B. Bavant, M.-A. Monegier du Sorbier, J.-M. Olivier, M.
Cazacu, dir. A. Guillou).

2) Siderokausia (IXe-XVIle s). Histoire et archéologie du IXe au XVIle s.
(dir. J. M. Pesez et a. Guillou).

GRANDS PROJETS

1) — L’occupation du sol et les paysages en Bithynie (J. Lefort, B. Geyer).
2) — La colonisation occidentale au Moyen Age: formes, acteurs et conse-
quences (M. Balard). Dans ce cadre, noter le Colloque international de Tou-
louse, mai 1991, sur Méthodes d’ expansion et techniques de domination dans le
monde mediterraneen (XIe-XVlIe s.), Actes a paraitre aux Publications de Tou-
louse le Mirail.
— Etat et colonisation au Moyen Age (M. Balard).
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3) — Repertoire informatisé des sites byzantins & partir des Vies de saints
(E. Malamut, A. Pralong).

4) — Bibliographie de la céramique byzantine (par Véronique Francois
sous la dir. de J. M. Spieser).

GRECE
GRANDS PROJETS

H taxtikij kair n atpaznyixij tov folavtivod atpazob: T. Kolias, Ph. Siozou.

Corpus de la Peinture Monumentale Byzantine en Grece (voir BIC no XVI
(1991) p. 95 et dans ce BIC le rapport de la Commission d’Histoire de 1’Art
Byzantin).

Inventaire General des Peintures Murales Byzantines en Grece, Académie
d’Athenes (responsable St. Kalantzopoulou).

Repertoire des Peintures Murales Byzantines en Grece datees par Inscrip-
tions, Académie d’Atheénes (responsable I. Bitha).

Bibliographie sur I'Art et I'Archeéologie des auteurs grecs, Académie d’A-
thenes.

ITALIE
OEUVRES COLLECTIVES
Littérature - Langue - Editions
A. Garzya, ed., Cosma Indicopleusta, Topografia Cristiana (introd. di W.

Wolska-Conus; trad. di M. Capone; G. Fulciniti; I. G. Galli; A. M. Ieraci Bio;

R. Masullo; G. Matino; A. Pignani; L. Tartaglia).
A. Garzya, dir., Aetii Amideni Libri medicinales IX-XVI (testo critico a

cura di U. Criscuolo; A. M. Iecari Bio; R. Maisano; G. Matino; A. Pignani; R.
Romano; L. Tartaglia; collab. di M. Capone; G. Fulciniti; I. G. Galli; R.
Masullo e altri).

Histoire
A. Carile, dir., 1) Le fonti documentarie bizantine, slave e balcaniche negli
archivi della costa adriatica (équipe di ricerca). 2) storia di Ravenna (secc. IV-X).
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COLLECTIONS

«Classici Greci UTET - Autori della tarda antichita e dell’eta bizantinay:
collana diretta da A. Garzya.

REVUES

Italoellenika - Rivista di cultura greco-moderna (dir. N. Minissi, Istituto
Universitario Orientale di Napoli).

Koinonia - Rivista dell’ Associazione di Studi Tardoantichi (dir. A. Garzya,
Universita di Napoli «Federico II»).

Rivista di Studi Bizantini e Neoellenici (dir. E. Follieri, Universita di Roma
«La Sapienzapy).

Rivista di Bizantinistica (dir. A. Carile, Universita di Bologna).

YOUGOSLAVIE
GRANDS PROJETS ET OEUVRES COLLECTIVES

Pour les projets déja enrégistrés, voir le BIC, No XII, pp. 113-114; No
XIII, p. 112; No XVI, p. 97.

REVUES

Zbornik radova Vizantolo3kog instituta (ZRVI) 29-30.
Zographe 21.



NOUVEAUX PROJETS (COLLABORATIONS INTERNATIONALES)

A commission for Byzantine sigillography has been created by the Interna-
tional Association of Byzantine Studies. The commission will endeavour to
produce every five years a list of all Byzantine lead seals that have been publi-
shed (or photographs of which have been published) in all kinds of periodicals
(archaeological reports, prosopographical studies, auction cataloques, etc.)
Books or major publications will be mentioned but not analyzed. The list will
hopefully appear in Studies in Byzantine Sigillography, which has a detailed
index; thus this scattered material will become easily available to interested
scholars.

The members of the committee are: Y. Shandrovskaya (Leningrad), C.
Morrisson and J.-C. Cheynet (Paris), W. Seibt (Vienna) and N. Oikonomides
(Athens). The whole operation will be coordinated in Paris and edited in Wa-
shington. Deadline for the first list, which will cover what appeared in 1985 and
later: September 1992.

The Commitee members would be grateful if they were alerted by interes-
ted scholars about seals published in periodicals, especially those which are not
commonly used by Byzantinists.

The Oxford Dictionary of Byzantium

The Oxford Dictionary of Byzantium provides complete access to the By-
zantine world from the founding of Constantinople in AD 330 to its conquest
by the Ottoman Turks in 1453. It is a unique interdisciplinary work reflecting
both the Empire’s importance and the recent development of Byzantine studies
- a new starting point for research that represents the most up-to-date know-
ledge about this key field of study.

The Oxford Dictionary of Byzantium was prepared by Alexander P.
Kazhdan and his editorial board at Harvard University’s Dumbarton Oaks

Centre for Byzantine Studies.

Bulavtivof piAdoogor - Philosophi byzantini. Corpus philosophorum Medii Aevi.

A new series of text editions, Philosophi Byzantini is created. The series
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appears within the framework of the «Corpus Philosophorum Medii Aevi»
(CPhMA) and is published under the auspices of the Union Académique Inter-
nationale. The international supervisory board of the series consists of Profes-
sors R. Browning, H. Hunger, C. A. Trypanis, G. Verbeke and D. Zakythinos.
The series editor is Dr. L. Benakis (Athens). ACADEMY OF ATHENS, 28 El.
Venizelou Ave., 106 79 ATHENS, GREECE.

The following have already appeared:

1. Nicholas of Methone, Refutation of Proclus’ Elements of Theology. A
critical edition with an introduction on Nichola’s life and works by Athanasios
D. Angelou (Philosophi Byzantini, 1).

2. Nikephoros Blemmydes, Gegen die Vorherbestimmung der Todesstunde.
Einleitung, Text, libersetzung und Kommentar von Wolfgang Lackner (Philo-
sophi Byzantini, 2).

3. Georges Gémiste Plethon, Traité des vertus. Edition critique avec intro-
duction, traduction et commentaire par Brigitte Tambrun-Krasker (Philosophi
Byzantini, 3).

4. Georges Pachymeres, Commentary on Plato’s Parmenides. [ Anonymous
Sequel to Proclus Commentary]. Edited and translated by Thomas A. Gadra,
Sion M. Honea, Patricia M. Stinger and Gretchen Umbholtz. Introduction by
Leendert G. Westerink (Philosophi Byzantini, 4).



ACTIVITES DES COMITES NATIONAUX
Dissertations
AFRIQUE DU SUD

Rev. Panteleimon Labadarios, Les négociations entre les églises grecque et
latine sous le regne & Henri de Flandre a Constantinople (1206-1216).

J.M. Moolman, The Sabbath in the Early Christian Church.

L. Venter, The patristic exegesis of John 14:6.

ALLEMAGNE

R. F. Regtuit, Severian of Gabala. Homily on the incarnation of Christ
(CPG 4204), Amsterdam 1992 (Diss. bei K.-H. Uthemann).

P. Stehouwer, Edition von CPG 4198 mit einer Untersuchung zu Stil und
Sprachniveau von Severian von Gabala (Diss. bei K.-H. Uthemann).

H. Végh, Untersuchungen zu Johannes Klimakos (theologische Diss. bei

K.-H. Uthemann).

AUTRICHE

Metabyzantinische Wandmalerei auf Rhodos (Prof. Buschhausen)

Die byzantinischen Exokatakoiloi-Familien (Prof. Hunger)

Kodikologische und namenkundliche Untersuchung des Cod. Vind. theol. gr. 33
(Prof. Koder, Prof. Hannick, Prof. Raasted)

Die Ikonologie des Theodoros Studies (Prof. Koder, Doz. Lackner)

Das byzantinische Staatsverstindnis in der Palaiologenzeit (Prof. Koder,
Prof. Pieler)

Untersuchungen zu Georgios Sphrantzes (Prof. Koder, Prof. Hérandner)

Kunst und Mizene auf Patmos im 17. Jahrhundert (Prof. Buschhausen, Prof. Koder)

Der Trikonchos (Prof. Pillinger, Prof. Koder)

Studien zur historischen Geographie von Tao-KlardZeti (Prof. Seibt)

Byzantinische Diplomatie (Prof. Seibt).
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BELGIQUE

K. Demoen, Exempla paiens et bibliques dans la poésie de Gréegoire de
Nazianze.

GRECE

Iréne Antonopoulou, Recherches sur la question de I «Aristocratie» & By-
zance (Prof. J. Karayannopulos).

A. Dapergolas, Zvupolsj atnv iotopia tov ov ax. (Prof. J. Karayannopulos).

Eugenia Dracopoulou, La ville de Kastoria du 12eme au I6eme siecle d’a-
pres les inscriptions des eglises. (Prof. N. Oikonomidis).

Stamatia Kalantzopoulou, Les églises d’ Athenes et les dessins de Paul Du-
rand (1839, 1843, 1847). (Prof. P. Vocotopoulos).

J. Michalopoulos, O Kwvatavtivog ITaiaioAdyos w¢ tnv avdppnot tov ato
Opdvo (Prof. J. Karayannopulos).

ITALIE
Littérature - Langue - Editions

C. Corbato - E. Pellizer, Trieste:
F. Ciccolella (dott. di ricerca), Giovanni Grammatico.

C. Crimi, Catania:

Tanina Messina, Crisi iconoclastica e provincia bizantina: la Vita di Giovan-
ni di Gotthia (BHG 891).

Anna Maria Cultraro, Gli Acta bei martyres Constantinopolitani (BHG
1195).

Giovanna ‘iardina, Le anacreontee di Leone Magistro Choirosphaktes.

Alessandra Galizia, La Vita di Gregorio Decapolita (BHG 711).

U. Criscuolo, Napoli:

Lucia Mattera, Libanio, or. 17 F6.

Anna Aversano, Michele Psello, Epitafio per Niceta.

M. Rosaria Sandretti, Giovanni il Grammatico e I'iconoclasmo.
Giuseppina Scarpetta, Ignazio Diacono, Versus in Adam.
Giusy Marica Greco, Ricerche imeriane.

A. Garzya, Napoli:
M. Cacouros, Editio princeps del commentario inedito di Teodoro Pro-
dromo agli Analytica posteriora, 1. 11, di Aristotele (Thése Univ. Sorbonne,
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Paris-1V).

Id., Editio princeps del commentario allo stesso testo, attribuito a Giovanni
Cortasmeno (These complementaire).

F. Gonnelli, L’Esamerone di Giorgio di Pisidia: saggio introduttivo, edizione
critica, commentario (Tesi dottorale, Univ. di Napoli «Federico II»).

V. Fico, Testimonianze bizantine sulla tragedia greca (Tesi di laurea, Univ.
di Napoli «Federico II»).

G. Spadaro, Catania:
Caterina Carpinato, ed. crit. della traduzione in greco demotico della Ba-
trachomyomachia.

Histoire

Maria Minniti Colonna, Napoli:

N. Benetos, Dalla morte di Manuele I Comneno all’ascesa al trono di Isacco
I Angelo: cinque anni di storia bizantina (Tesi di laurea, Univ. di Napoli «Fede-
rico IIy).

SUEDE

Richard Brun, voir BIC XIV (1988/89) p. 98.
Paolo Cesaretti, voir BIC XIV (1988/89) p. 98.
Hans Malmstrém, voir BIC XVI (1991) p. 101.

YOUGOSLAVIE

Voir le BIC, No XV, pp. 95-96.

D. Koréc, Byzance sour la dynastie & Amorium.

Sanja MeSanovi¢ (M.A. Diss.), Jean VII Paléologue.

M. Markovi¢ (M.A. Diss.), L’église de St. Nicétas pres de Skoplje.

S. Privatri¢c (M.A. Diss.), Les sources byzantines sur le caractere et les

frontieres de I'Etat de Samuel.
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COLLOQUES-CONGRES-COURS



COLLOQUES - CONGRES - COURS
AFRIQUE DU SUD

Patristic and Byzantine Conference:

Missak Centre, Johannesburg, end of October 1992. Further details from
HF Stander, Dept of Greek, University of Pretoria or B. Hendrickx, RAU, Box
524, Johannesburg 2000.

ALLEMAGNE

15. Tagung der Arbeitsgemeinschaft deutscher Byzantinisten, Halle an der
Saale, 24. -26.2.1993.

ETATS - UNIS

Dumbarton Oaks Collogquium, February 15-16, 1992, «Sexual Relations in
Marriage and Outside Marriage in Ancient and Medieval Societies: The Issue of
Consenty». Papers to be Presented by Richard Sailer, David Cohen, Mary Lef-
kowitz, Sarah Pomery, John Baldwin, Suzanne Wemple, James Brundage,
Alexander Kazhdan, Patricia Karlin-Hayter, Diana Moses, and Angeliki
Laiou.

Dumbarton Oaks Symposium, May 1-3, 1992, «Law and Society in Byzan-
tium, 9th-12th Century». Organized by Professor Dieter Simon (Frankfurt,
Germany), with papers by J.H.A. Lokin, E. Papagianni, Helen Saradi-Mende-
lovici, Ruth Macrides, Paul Magdalino, J. Konidaris, Alexander Kazhdan, An-
geliki Laiou, George Dennis, Henry Maguire, Ioli Kalavrezou, Anna Kartsonis,
Kathleen Corrigan, and Gilbert Dagron.

Further details on either of these events are availabe from Dumbarton
Oaks, 1703 32nd Steet, N.W., Washington, D.C., 20007, U.S.A..

ITALIE
«Storia e tradizione culturale a Bisanzio fra XI e XII secolo» (Giornata di
studio organizzata dal Dipartimento di Filologia Classica dell’Universita «Fe-
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derico II» e dal Dipartimento di Studi dell’Europa Orientale dell’Istituto Uni-
versitario Orientale, Napoli, 14-15 febbraio 1992).

«Problemi di ecdotica e di esegesi di testi bizantini e grecomedievali» (Gior-
nata di studio organizzata dal Dipartimento di Scienze dell’ Antichita dell’Uni-
versita di Salerno, 6-7 maggio 1992).

«Teoderico e i Goti tra Oriente e Occidente» (Congresso internazionale,

organizz. da A. Carile, in preparazione a Ravenna, 28 settembre -4 ottobre
1992).
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Quatrieme Partie

LIVRES PARUS



K. P. Christou, Byzanz und die Langobarden, A6vjva 1991.

D. J. Constantelos, Byzantine Philanthropy and Social Welfare, 2nd (Revi-
sed) Edition, New Rochelles New York 1991.

The agents of philanthropy in Byzantium, church, monasteries, state, indi-
viduals as well as the institutions that their efforts fastened, orphanages, hospi-
tals, xenones, ptochocomeia and gerocomeia, show a humane society which has
nothing to envy of the modern societies, where the social support instead of a
moral force has become a matter of legislation.

D. J. Constantelos, Poverty, Society and Philanthropy, in the Late Mediae-
val Greek World, New Rochelle, New York 1992.

This is the 2nd volume of the Author’s 4-volume work, «Studies in the
Social and Religious History of the Mediaeval Greek World. It covers the time
from the fall of Constantinople in 1204 to the Ottoman takeover (1453). The
work completes the Athor’s study of philanthropy during the later byzantine
period.

H. Eideneier, Ptochoprodromos. Einfiihrung, Kritische Ausgabe, deutsche
tibersetzung. Glossar, besorgt von-, Kéln 1991 (Neograeca Medii Aevi, v).

V. Kravari - J. Lefort - C. Morisson, Hommes et richesses dans I'Empire
byzantin. Tome II: XIIle-XVe s., Paris 1991.

N. Maliaras, Die Orgel im byzantinischen Hofzeremoniell des 9. u. des 10.
Jhr’s. (Miscellanea Byzantina Monacensia 33), Miinchen 1991.

U. Moennig: Die spitbyzantinische Rezension *{ des Alexandorromans,
Kéln 1992 (Neograeca Medii Aevi, VII).

Cornelia Pochert, Die Reimbildung in der spit -und postbyzantinischen
Volksliteratur, K6ln 1991 (Neograeca Medii Aevi, IV).

Sandra Origone, Bisanzio e Genova, Genova 1992.

A partire dall’etd delle crociate Genova a diventata protagonista della
nuova storia mediterranea. I Genovesi portarono nelle terre dell’impero bizan-
tino un modello economico, politico e sociale, scaturito dall’esperianza dell’Oc-
cidente medievale. Li essi construirono la propria fortuna, quando Bisanzio si
disgregava sotto la pressione dei Turchi.

. A. ITacyaridng, O Biog tns ogiouvpofiitidog Ocoddpag tng ev Oeaaa-
Aovikn, @coocarovikn 1991.

O Nopoxdvwv tov Cotelerius, emy. T'. TIoOAng, @ec/vikn 1992.
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N. Svoronos, H Bu{avtivij Enapyia, A6vjva 1991.

Helma Winterwerb, Porikologos. Einleitung, Kritische Ausgabe aller Ver-
sionen, Ubersetzung, Textvergleiche, kurze Betrachtung zu den fremdsprachli-
chen Versionen des Werks sowie zum Opsarologos, besorgt von-, Kéln 1992
(Neograeca Medii Aevi, VII).
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IN MEMORIAM



IN MEMORIAM
— Notre association endeuille la perte des collegues suivants:

1990
J. Darrouzes
G. Cankova - Petcova
G. Garitte
A. Grabar
M. Leroy
I. Nikolajeva
B. Rubin
T. Sonderkamb
N. Svoronos
1991
A. Alexigje
G. Forsythe
Y. Janssens
A. Kollauts
D. Loulés
D. Mouriki
W. Miiller-Wiener
K. Treu



